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Fachwortliste Olympische Winterspiele  
 
A 
aberkennen nuligi 
Aberkennung nuligo 
Abfahrt descendejo 
Abfahrt (Vorgang) descendo 
Abfahrtshang descendejo  
Abfahrtshocke   (D) descenda kaŭrpozo 
Abfahrtslauf descenda skiado 
Abfahrtslauf   (D) skidescendado 
Abfahrtslauf   (E) descendo-kuro  
Abfahrtsläufer    descenda skiisto 
Abfahrtsläuferin   (M) descenda skiistino 
Abfahrtsski    descenda skio 
Abfahrtsski   (D) descendoskio 
Abfahrtsstrecke    descend(o)vego 
Abfahrtsstrecke   (U) descenda vego 
Abfahrtsstrecke   (W) malsuprenirejo  
abpfeifen   (a) finfajfi 
Abpfiff    finfajfo 
Abschlussfeier   (a) fina solenaĵo 
Abschlusstabelle   (a) fina ranglisto  
Abschlusszeremonie   (M) ferma ceremonio 
Abschlusszeremonie   (W) fina ceremonio 
abseits ofsajde 
Abseits ofsajdo 
   im Abseits   (a) ofsajde  
   im Abseits sein esti en ofsajdo 
   im Abseits sein   (U) ofsajdi 
   ins Abseits stellen   (W) ofsajdigi 
Abseitsentscheidung   (W)  ofsajda decido 
Abseitslinie   (U) ofsajdlinio 
Abseitspfiff    ofsajda fajfo 
Abseitsposition ofsajda pozicio 
Abseitsregel    ofsajda regulo 
Abseitsstellung ofsajda pozicio 
Abseitstor    ofsajda golo 
Abspiel pasigo 
Abspiel   (a) transludo 
abspielen  pasigi  
abspielen  transludi 
Abspielfehler   (a) pasigeraro  
Abspielfehler   (a) transluderaro  
abspringen   (a) eksalti 
abspringen   (U) forsalti 
Absprung  forsalto 
Absprung   (M) eksalto 
Absprungpunkt   (M) eksalta punkto 
Absprungtisch   (E) salto-plato 
Abwehr defendo 
Abwehr (Defensive)    defensivo  
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Abwehr (des Torhüters) parato 
Abwehr (Spieler) arieruloj 
Abwehr (Spieler)   (D) defendantoj  
Abwehraktion   (a) defenda agado 
abwehren  rebati 
abwehren (parieren) parati 
Abwehrformation   (a)    defenda formacio  
Abwehrspieler arierulo 
Abwehrspielerin   (a) arierulino 
Aerial   (M) movo en aero 
aggressiv agresa 
akkreditieren akrediti 
Akkreditierung akreditado 
Aktion agado 
alpine Disziplinen    alpaj disciplinoj 
alpine Kombination   (M) alpa kombino 
alpine Skisportlerin   (a) alpa skiistino 
alpiner Skilauf   (M) alpisma skiado 
alpiner Skisport   (D) alpa skisporto 
alpiner Skisport   (W) alpa skiado 
alpiner Skisportler   (a) alpa skiisto 
alpines Skilaufen    alpa skiado  
Altersgrenze aĝolimo 
Amateur    amatoro  
Amateurin   (a) amatorino  
Amateurregel   (a) amatora regulo  
Amateursport   (a) amatora sporto  
Amateursportler   (a) amatora sportisto  
Amateursportler   (a) amatora sportulo  
Amateursportlerin   (a) amatora sportistino 
Amateursportlerin   (a) amatora sportulino 
Amateurstatus   (a) amatora statuso  
Anfangsformation    komenca formacio 
angreifen ataki 
Angreifer atakanto 
Angreiferin   (a) atakantino 
Angriff atako 
Angriff (Spieler)   (D) atakantoj  
Angriff (Spieler)   (D) avanuloj  
Angriffsaktion   (a) ataka agado 
Angriffsdrittel   (U) ataka triono 
Angriffsformation    atak-formacio  
Angriffslinie   (D) ataklinio  
Angriffslinie (Spieler)   (U) linio de la avanuloj 
Angriffsreihe   (W) ataka vico 
Angriffsspiel    ataka ludo  
Angriffsspiel    atakludo  
Angriffszone   (D) atakareo  
Angriffszone   (U) ataka zono 
Anlauf (vor Absprüngen) impet-dona alkuro 
Anlaufbahn (Skispringen) alkura deklivo 
Anlaufbahn   (E) impet-dona deklivo 
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Anlaufgeschwindigkeit   (a) alkurorapid(ec)o 
Anlaufturm   (E) saltoturo 
annullieren nuligi 
Annullierung nuligo 
A-Note   (a) a-noto 
anpfeifen    fajfsignali la komencon  
Anpfiff    fajfosignalo (por komenco de maĉo) 
Anpfiff   fajfosignalo (por ludokomenco) 
anschieben ekŝovi 
Anschieber   (a) ekŝovanto  
Anschieberin   (a) ekŝovantino  
Anschlusstor   (a) diferencredukta golo 
Anschlusstreffer   (a) diferencredukta golo 
Anschreiber   (D) protokolisto 
Anschreiberin   (a) protokolistino 
Anstieg ascendo 
Anzeigetafel anonc-tabulo 
Anzeigetafel   (D) montrotabulo  
Anzeigetafel   (D) rezultotabulo  
Armschutz   (a) brakoŝirmilo 
Armsignal   (M) brakosigno 
Assist   (W) asisto 
Athlet atleto 
Athletendorf   (M) vilaĝo de atletoj 
Athletin    atletino 
Attacke atako 
attackieren ataki 
Attackieren atakado 
auf die Plätze, fertig   (a) al la startlokoj, preta 
Aufgabe (Verzicht) rezigno 
aufgeben  rezigni 
Aufgebot (Mannschaft) teamo 
Aufsprungbahn    surteriĝa deklivo 
Aufsprungbahn   (E) surteriĝejo 
aufstellen (Mannschaft)  nomumi 
aufstellen (Rekord)  starigi 
Aufstellung    nomumo 
Aufstellung   (E) posteniĝo 
Aufwärmbereich   (M) muskolvarmigejo 
Augenschutz okulŝirmilo 
Ausdauersport   elteniva sporto  
Ausdauersportart    elteniva sportbranĉo 
Ausdauersportart   (a)    elteniva sportospeco 
Ausdauerwettbewerb   (a)    elteniva konkurso 
Ausgleich egaligo (de la golproporcio) 
ausgleichen egaligi la golproporcion 
Ausgleichstor    egaliga golo  
Ausgleichstreffer   (a) egaliga golo 
Auslauf    elkurejo 
Auslauf(bahn)   (E) bremsejo 
auslosen  decidi per lotumado  
auslosen lotumi  
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Auslosung  lotumado  
Ausrüstung ekipaĵo(j) 
ausschalten elimini 
ausscheiden eksiĝi 
Ausscheiden eksiĝo 
Ausscheidung    elimin(ad)o  
ausschließen ekskludi 
ausschließen (disqualifizieren) malkvalifiki 
Ausschluss ekskludo 
Ausschluss (Disqualifikation) malkvalifikado 
Außenbahn ekstera kurleno 
Außenbahn ekstera leno 
Außenbahn   (M) ekstera individua kurejo 
Außenseiter   senŝanculo  
Außenseiterin   (a)   senŝanculino  
austragen (z.B. Spiel) okazigi 
Austragungsmodus   (a) okazigmaniero 
Austragungsort    okazejo 
Auswahl elektitaro 
Auswahlmannschaft elektitara teamo 
Auswahlmannschaft elektitaro  
Auswahlspieler   (a) elektitara ludisto 
Auswahlspielerin   (a) elektitara ludistino 
Auswechselbank   (W) interŝanĝa benko 
Auswechselkontingent    ŝanĝokontingento 
auswechseln anstataŭigi 
auswechseln interŝanĝi 
auswechseln ŝanĝi 
Auswechselspieler ŝanĝludisto 
Auswechselspieler   (D) rezerva ludisto 
Auswechselspieler   (D) vicludisto 
Auswechselspielerin   (a) rezerva ludistino 
Auswechselspielerin   (a) ŝanĝludistino 
Auswechselspielerin   (a) vicludistino 
Auswechselung anstataŭigo 
Auswechselung interŝanĝ(ad)o 
Axel (Eiskunstlauf)   akslo 
 
B 
Bahn leno 
Bahn   (M) irejo 
Bahnrichter   (U) lenjuĝisto 
Bahnrichterin   (a) lenjuĝistino 
Bahnwechsel   (M) irejo-interŝanĝo 
Bahnwechsel   (U) len-interŝanĝo 
Bahnwechselzone   (U) kruciĝa zono 
Bande barilo 
Bande ĉirkaŭbarilo  
Bandencheck   (a) bariloĉeko 
Basiselement   (W) baza elemento 
Bauchschutz   (U) ventroŝirmilo 
Begegnung maĉo 
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Begegnung renkonto 
Begleitmusik   (M) akompana muziko 
behindern malhelpi 
Behinderung malhelpado 
Beinschutz   (E) krurŝirmilo 
Belehrung instruo 
benoten juĝi per noto(j) 
Benotung   (a) juĝado per notoj 
Berg monto 
Bergski   (E) monta skio 
Berufssportler    profesia sportisto  
Berufssportler   (a) profesia sportulo 
Berufssportler   (a) profesiulo  
Berufssportlerin   (a)    profesia sportistino  
Berufssportlerin   (a) profesia sportulino 
Berufssportlerin   (a) profesiulino  
Berufungsgericht   (U) apeljuĝistaro 
beschleunigen  akceli  
Beschleunigung akcel(ad)o 
Besen (Curling) balailo 
Besetzung ludistoj 
besiegen venki 
besiegt werden   (a) malvenki 
Besiegte   (a) venkitino 
Besiegter venkito 
Bestleistung maksimuma rezulto 
Bestleistung rekordo 
Bestweite    maksimuma distanco 
Bestzeit   (a) maksimuma tempo 
beurteilen prijuĝi 
Bewegungselement   (U) movelemento 
bewerten taksi 
Bewertung taksado 
Bewertungssystem   (a) taksadsistemo 
Biathlet biatlonisto 
Biathletin   (a) biatlonistino 
Biathlon biatlono 
Biathlon ski-biatlono 
Biathlon    vintra biatlono  
Biathlonsportler biatlonisto 
Biathlonsportlerin   (a) biatlonistino 
Biathlonstaffel   (a) biatlona stafeto 
Biathlonstaffellauf stafeta biatlono 
Biathlonwettbewerb   (a) biatlonkonkurso 
Bindung fiksilo (de skio) 
Bindung   (M) ligilo 
blaue Linie   (U) blua linio 
Blutdoping sangodopado 
B-Note   (a) b-noto 
Bob bobo 
Bob bobsleo 
Bob   (W) sportsledo 
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Bobart   (U) bobspeco 
Bobbahn bobslea glitejo 
Bobbahn bobvego 
Bobbahn   (E) bobejo 
Bobbahn   (M) bobadokurejo 
Bobfahren bobado 
Bobfahren   (W) sportsledado 
Bobfahrer bobisto 
Bobfahrerin   (a) bobistino 
Bobführer   (D) bobstiranto 
Bobführerin   (a) bobstirantino 
Bobmannschaft   (W) boba teamo 
Bobmannschaft   (W) bobteamo 
Bobpilot   (a) bobpiloto 
Bobpilotin   (a) bobpilotino 
Bobrennen   (a) bobvetkur(ad)o 
Bobsleigh bobo 
Bobsleigh bobsleo 
Bobsport   (D) bobsporto 
Bobsport   (W) boba sporto 
Bobwettbewerb   (U) bobkonkurso 
Bodycheck bodiĉeko 
Bodycheck   (U) perkorpa ludo 
Bremser bremsisto 
Bremser   (D) bobobremsanto 
Bremserin   (a) bobobremsantino 
Bremserin   (a) bremsistino 
Bronzemedaille bronza medalo 
Bronzemedaille   (M) kupra medalo 
Bronzemedaillengewinner   (a) gajninto de bronza medalo 
Bronzemedaillengewinnerin   (a) gajnintino de bronza medalo 
Brustschutz brustŝirmilo 
Bruttospielzeit   (W) malneta ludotempo 
Bully   (U) enludigo 
Bully   (W) ekfrapo 
 
C 
Carvingski   (D) kurskio 
Choreograf   (M) dancaranĝisto 
Choreografie koreografio 
Choreografin   (a) dancaranĝistino 
Cross-Country kuro tra la kampo 
Cross Country   (M) trakampa konkurso 
Curling glitŝtonludo 
Curling kurlingo 
Curling   (D) glitŝtonado 
Curling spielen   (W) glitŝtonludi 
Curlingbesen kurlinga broso 
Curlingbesen   (D) kurlinga balailo 
Curlingmannschaft   (a) kurlinga teamo 
Curlingspiel glitŝtonludo 
Curlingspiel kurlingo 
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Curlingspieler   (D) glitŝtonisto 
Curlingspieler   (E) kurlingisto 
Curlingspieler   (W) glitŝtonludanto 
Curlingspielerin   (a) glitŝtonistino 
Curlingspielerin   (a) glitŝtonludantino 
Curlingspielerin   (a) kurlingistino 
Curlingspielstein    glitŝtono 
Curlingspielstein    kurlinga ŝtono 
Curlingteam   (a) kurlinga teamo 
Curlingturnier   (a) kurlinga turniro 
Curling-Weltverband   (W)  Monda Federacio de Glitŝtonludo 
Curlingwettbewerb   (a) kurlinga konkurso 
 
D 
Damendisziplin   (a) disciplino por virinoj  
Dameneinzelwettbewerb   (a) virina individua konkurso 
Damenmannschaft virina teamo 
Damenmannschaftswettbewerb   (M) virina teama konkurso 
Damenstaffel   (a) virina stafeto 
Damenteam   (a) virina teamo 
Damenteamwettbewerb   (M) virina teama konkurso 
Damenturnier   (a) virina turniro 
Damenwettbewerb   (a) konkurso por virinoj 
Damenwettbewerb   (a) virina konkurso 
defensiv defensiva 
Defensivaktion   (a) defensiva agado 
Defensive defensivo 
Defensivspieler   (a) defensiva ludisto 
Defensivspielerin   (a) defensiva ludistino 
Demonstrationssportart   (a) demonstrada sportobranĉo 
Demonstrationssportart   (a) demonstrada sportospeco 
Demonstrationswettbewerb   (W) demonstracia konkurso 
Deutscher Olympischer Sportbund   (W) Germana Olimpika Sporta Asocio 
Diagonalschritt   (a) diagonala paŝo 
Disqualifikation ekskludo  
Disqualifikation malkvalifik(ad)o 
Disqualifikation   (a) elkonkursigo  
disqualifizieren ekskludi  
disqualifizieren malkvalifiki 
disqualifizieren   (M) elkonkursigi 
Disqualifizierung ekskludo  
Disqualifizierung malkvalifik(ad)o 
Disqualifizierung   (a) elkonkursigo  
Distanz    distanco 
distanzieren    lasi malantaŭ si 
distanzieren    lasi post si 
distanzieren    preterdistanci 
distanzieren    superi 
Distanzschuss    distanca ŝoto 
Disziplin sport(o)branĉo 
Disziplin sportspeco  
Disziplin   (U) disciplino  
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Disziplinarstrafe disciplina puno  
Disziplinarverfahren disciplin-proceduro 
dopen dopi 
Doping dopado 
Dopingfall kazo de dopado 
Dopingkontrolle    dopadokontrolo 
Dopingkontrolleur   (a) dopadokontrolisto 
Dopingkontrolleurin   (a) dopadokontrolistino 
Dopingkontrollraum   (M) dopilokontrolejo 
Dopingliste   (a) dopadolisto 
Dopingmittel dopilo 
Dopingmittel substanco por dopi 
Dopingprobe   (a)   dopadoprovo 
Dopingskandal    dopadoskandalo 
Dopingsünder    dopadodeliktulo 
Dopingsünderin   (a)    dopadodeliktulino 
Dopingtest    dopadotesto 
Dopingvergehen    dopadodelikto 
Doppelaxel    duobla akslo 
Doppelflip   (a) duobla flipo 
Doppellutz    duobla luco 
Doppelolympiasieger   (a) duobla olimpia venkinto 
Doppelolympiasiegerin   (a) duobla olimpia venkintino 
Doppelrittberger    duobla ritbergo 
Doppelsalchow duobla salĉo 
Doppelsalto   (a) duobla saltumo 
Doppelsieg   (a) duobla venko 
Doppelsitzer (Disziplin)   (M) duopa luĝado 
Doppelsitzer (Disziplin)   (U) duopa sledado 
Doppelsitzer (Gerät)   (M) dusidloka luĝo 
Doppelsitzer (Gerät)   (U) duonsidloka sportsledo 
Doppelsitzer-Rennrodel duopa luĝo 
Doppelsitzer-Rennrodel dupersona luĝo 
Doppelsprung   (a) duobla salto 
Doppeltoeloop    duobla tulupo 
Doppeltor   (D) duobla pordo 
Drehfigur   (a) turniĝfiguro 
Drehung turniĝo 
Dreiermannschaft   (a) tripersona teamo  
Dreierteam   (a) tripersona teamo  
Dreifachaxel   (a)    triobla akslo 
Dreifachflip   (a) triobla flipo 
Dreifachlutz   (a) triobla luco 
Dreifachrittberger   (a)   triobla ritbergo 
Dreifachsalchow    triobla salĉo 
Dreifachsieg   (a) triobla venko 
Dreifachsprung   (M) triobla salto 
Dreifachtoeloop    triobla tulupo 
Drittel (Eishockey) trion-tempo 
Drittellinie   (a) trion-linio 
Drittplatzierte   (a) trialoka klasitino 
Drittplatzierter   (U) trialoka klasito 
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Duo duo 
Duo duopo 
Durchgang   (W) pasado 
 
E 
Edelmetall nobla metalo 
Edelmetall valormetalo 
egalisieren egaligi 
Egalisierung egaligo 
Einfachsprung   (M) unuopa salto 
Einlauf (Passieren der Ziellinie) sinsekvo ĉe la cellinio 
Einlauf (Ziel) celo 
Einlauf (Ziellinie) cellinio 
Einsitzer (Disziplin)   (M) unuopa luĝado 
Einsitzer (Disziplin)   (U) unuopa sledado 
Einsitzer (Gerät)   (M) unusidloka luĝo 
Einsitzer (Gerät)   (U) unusidloka sportsledo 
Einsitzer-Rennrodel unuopa luĝo 
Einsitzer-Rennrodel unupersona luĝo 
Einzelbahn   (M)    individua irejo 
Einzelbahn   (M) individua kurejo 
Einzelbronzemedaille   (a) individua bronza medalo 
Einzeldisziplin   (a)    individua disciplino 
Einzelfinale   (a)    individua finalo  
Einzelgoldmedaille   (a) individua ora medalo 
Einzelmedaille   (a) individua medalo 
Einzelolympiasieger   (a) individua olimpia venkinto 
Einzelolympiasiegerin   (a) individua olimpia venkintino 
Einzelrennen   (a) individua vetkur(ad)o 
Einzelsieg   (a) individua venko 
Einzelsilbermedaille   (a) individua argenta medalo 
Einzelsport   (a) individua sporto 
Einzelsportart   (a) individua sportobranĉo 
Einzelsportart   (a) individua sportospeco 
Einzelsportler   (a) individua sportisto 
Einzelsportler   (a) individua sportulo 
Einzelsportlerin   (a) individua sportistino 
Einzelsportlerin   (a) individua sportulino 
Einzelstart   (a) individua starto 
Einzelwettbewerb individua konkurso 
Eis    glacio 
Eisbahn    glacivego  
Eisbahn (abgegrenzte Bahn) sket-vego 
Eisbahn (Schlittschuhlauf) glitkurejo 
Eisbahn (Schlittschuhlauf) sketejo 
Eisfeld   glacikampo  
Eisfläche    glacikampo 
Eisfläche   (W)    glaciareo 
Eishockey glacihokeo 
Eishockey hokeo sur glacio  
Eishockeyhalle   (a) glacihokea halo 
Eishockeyhose   (a) glacihokea pantalono 
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Eishockeymannschaft glacihokea teamo 
Eishockeynationalmannschaft   (U) nacia glacihoke-teamo 
Eishockeyscheibe hoke-disko 
Eishockeyschläger glacihokeilo 
Eishockeyschlittschuh   (E) hoke-sketilo 
Eishockeyschuh   (D) glacihokea boto 
Eishockeyspiel   (W) glacihokea ludo 
Eishockeyspiel   (a) glacihokea maĉo 
Eishockeyspieler glacihokea ludisto 
Eishockeyspieler glacihokeisto 
Eishockeyspielerin   (a) glacihokea ludistino 
Eishockeyspielerin   (a) glacihokeistino 
Eishockeyspielfeld   (U) glacihoke-ludkampo  
Eishockeystiefel   (D) glacihokea boto 
Eishockeystock   (a) glacihokea bastono 
Eishockeyteam   (a) glacihokea teamo 
Eishockeyturnier   (a) glacihokea turniro 
Eishockeywettbewerb   (a) glacihokea konkurso 
Eiskanal   (a) glacikanalo 
Eiskunstlauf    arta sketado 
Eiskunstlauf    artosketado 
Eiskunstläufer    artosketisto 
Eiskunstläufer   (M)    arta sketisto 
Eiskunstläuferin   (M)    arta sketistino 
Eiskunstläuferin   (U)    artosketistino 
Eiskunstlaufschuh   (a) artosketista ŝuo 
Eiskunstlaufwettbewerb   (U) konkurso de artosketado 
Eislauf sketado 
Eislauf sketkurado 
eislaufen    sketi 
Eisläufer    sketisto 
Eisläuferin   (a)    sketistino 
Eislauffigur    sketfiguro 
Eislaufsprung   (E)    sket-salto 
Eislaufstiefel   (D)    sketoboto  
Eisschnelllauf    rapid-sketado 
Eisschnelllauf   (E)    sketkurado 
Eisschnelllauf   (U)    sketkuro 
Eisschnelllaufbahn   (U)    sketkurejo 
Eisschnelllaufbahn   (U)    sketkur-vego 
Eisschnellläufer rapid-sketisto 
Eisschnellläufer   (E)    sketkuristo 
Eisschnellläuferin   (E)    sketkuristino 
Eisschnellläuferin   (a) rapid-sketistino 
Eisschnelllaufhalle   (a) rapid-sketada halo 
Eisschnelllaufwettbewerb   (U)    konkurso de sketkuro 
Eisschnelllaufwettbewerb   (U)    sketkur-konkurso 
Eissport   (D) glaciosporto 
Eissport   (E) glacisportoj 
Eissportart   (a) glacisporta branĉo 
Eissportart   (a) glacisporta speco 
Eisstadion   (E) stadiono kun sketkampo 
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Eisstadion   (W) glacia stadiono  
Eistanz glacidanco 
Eistanz   (W) danco sur glacio 
eistanzen   (a) glacidanci 
Eistänzer   (U) glacidancisto 
Eistänzerin   (a) glacidancistino 
Eistanzpaar   (U) glacidancista duopo 
Eistanzpaar   (U) paro de glacidanco 
Eistanzpaar   (a) glacidanca paro 
Eistanzschuh   (a) glacidanca ŝuo 
Eistanzwettbewerb   (U) glacidanca konkurso 
Eistanzwettbewerb   (U) konkurso de glacidanco  
elektronische Zeitnahme   (a) elektronika tempomezurado 
Element elemento 
eliminieren elimini 
Eliminierung eliminado 
Ellenbogenschoner    kubutŝirmilo 
Ellenbogenschützer    kubutŝirmilo 
Ellenbogenstoß   (a) kubutpuŝo 
Endergebnis fina rezulto 
Endergebnis finrezulto 
Endklassement   (a) finklasado 
Endlauf finala kuro 
Endlauf   (U) finala kurumo  
Endphase fina fazo 
Endphase (Finish) finiŝo  
Endspiel fina maĉo 
Endspiel finalo  
Endspiel finludo 
Endspielgegner   (a) kontraŭulo en fina maĉo 
Endspielgegner   (a) kontraŭulo en finalo 
Endspielgegner   (a) kontraŭulo en finludo 
Endspielteilnahme   (a) partopreno en fina maĉo  
Endspielteilnahme   (a) partopreno en finalo  
Endspielteilnahme   (a) partopreno en finludo  
Endspielteilnehmer finalisto 
Endspielteilnehmer partoprenanto en fina maĉo 
Endspielteilnehmer partoprenanto en finludo  
Endspielteilnehmerin   (a) finalistino 
Endspielteilnehmerin   (a) partoprenantino en fina maĉo 
Endspielteilnehmerin   (a) partoprenantino en finludo  
Endspurt finiŝo 
Endspurt finspurto 
Endstand finrezulto 
Endstand   (a) fina rezulto  
Endtabelle   (a) fina ranglisto  
Endzeit   (a) fintempo  
Entscheidungsspiel decida maĉo 
Entscheidungsspiel   (W) decidludo 
Entscheidungstor   (a) decida golo 
Entscheidungstreffer   (a) decida golo 
Erfrischungsstelle   (U) refreŝiĝejo 
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Ergebnis rezulto 
Ergebnisanzeiger   (U) rezultindikilo 
Ergebnisliste   (a) rezultolisto 
ermahnen admoni 
Ermahnen admonado 
Ermahnung admono 
eröffnen inaŭguri  
eröffnen solene malfermi  
Eröffnung inaŭguro  
Eröffnung solena malfermo 
Eröffnungsfeier(lichkeit) inaŭgura solen(aĵ)o 
Eröffnungsfeier(lichkeit)   (a) malferma solen(aĵ)o 
Eröffnungsformel   (a) inaŭgura formulo  
Eröffnungsformel   (a) malferma formulo  
Eröffnungstag    malferma tago 
Eröffnungszeremonie(ell) inaŭgura ceremonio 
Eröffnungszeremonie(ell)    malferma ceremonio 
Ersatzbank   (a) rezerva benko 
Ersatzspieler rezerva ludisto 
Ersatzspieler   (D) vicludisto 
Ersatzspielerin   (a) rezerva ludistino 
Ersatzspielerin   (a) vicludistino 
Erstplatzierte   (a) unualoka klasitino 
Erstplazierter   (U) unualoka klasito 
Exekutivkomitee ekzekutiva komitato 
Exekutivkomitee plenumkomitato 
 
F 
Fachverband fak-asocio 
Fackel   torĉo 
Fackellauf    torĉa kuro 
Fackellauf   (M) torĉa stafetkuro 
Fackellauf   (W) torĉokuro 
Fackelläufer   (a) torĉa stafetkuristo 
Fackelläufer   (a) torĉokuranto 
Fackelläuferin   (a) torĉa stafetkuristino 
Fackelläuferin   (a) torĉokurantino 
Fackelträger   torĉoportanto 
Fackelträgerin   (a)   torĉoportantino 
Fahne flago 
Fahnenträger flagoportanto 
Fahnenträgerin   (a) flagoportantino 
Fahrfehler konduk-eraro 
Fahrtechnik   (U) veturtekniko 
fair laŭregula 
Fairness laŭreguleco 
fangen kapti 
Fanghandschuh   (a) kaptoganto 
Fangquote   (a) kapta kvoto 
Favorit venkonto 
Favoritin   (a) venkontino 
fegen balai 
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Fehlentscheidung malĝusta decido 
Fehler eraro 
fehlerfrei senerara 
fehlerlos senerara 
Fehlerzahl   (a) erarnombro 
Fehlpass   (a) erara pasigo 
Fehlpass   (a) erara transludo 
Fehlschuss (Biathlon)    maltrafa pafo 
Fehlschuss (Biathlon)    pafo sen trafo 
Fehlschuss (Biathlon) preterpafo  
Fehlschuss (Eishockey)   (a)    maltrafa ŝoto 
Fehlschuss (Eishockey)   (a) preterŝoto  
Fehlschuss (Eishockey)   (a) ŝoto sen trafo  
Fehlstart nekorekta starto 
Fehlstart   (M) falsa starto 
Fehlstart   (M) malĵusta starto 
Feldspieler kampludisto 
Feldspieler   (W) kampa ludanto 
Feldspielerin   (a) kampa ludantino 
Feldspielerin   (a) kampludistino 
Fernschuss   (a) distanca ŝoto  
Figur figuro 
Finale finalo 
   ins Finale kommen atingi la finalon 
Finaleinzug   (a) atingo de la finalo 
Finalentscheidung   (a) fina decido 
Finalist finalisto 
Finalistin   (a) finalistino 
Finallauf finala kuro 
Finallauf   (U) finala kurumo 
Finalrennen   (a) finala vetkur(ad)o 
Finalrunde   (W) finala rondo 
Finalsieg   (a) finalvenko 
Finalteilnahme    finalpartopreno  
Finalteilnahme    partopreno en finalo 
Finalteilnehmer    finalpartoprenanto  
Finalteilnehmer   (a) partoprenanto en finalo 
Finalteilnehmerin   (a) finalpartoprenantino  
Finalteilnehmerin   (a) partoprenantino en finalo 
Finish finiŝo 
   ins Finish gehen finiŝi 
Flagge flago 
flaggen   elmeti la flagon 
flaggen   hisi la flagon 
Flaggenmast   flagmasto 
Flaggensignal flagsignalo 
Flaggenzeichen   (U) flagosigno 
fliegen flugi  
fliegender Wechsel   (a) fluga ŝanĝo 
Flip (Eiskunstlauf) flipo 
Flug    flugo 
Flughaltung   (D) flugpozo 
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Flugphase   (a) flugfazo 
Flugsalto   (U) flugsaltumo 
Flugstil   (a) flugstilo 
Formation formacio 
Fotofinish   (a) fotofiniŝo 
Foul faŭlo 
foulen faŭli 
Foulspiel   (D) faŭlo 
Frauendisziplin   (a) disciplino por virinoj  
Fraueneinzelwettbewerb   (a) virina individua konkurso 
Frauenmannschaft       virina teamo 
Frauenmannschaftswettbewerb   (M) virina teama konkurso 
Frauenstaffel   (a) virina stafeto 
Frauenteam   (a)    virina teamo 
Frauenteamwettbewerb   (M) virina teama konkurso 
Frauenturnier   (a) virina turniro 
Frauenwettbewerb   (a) konkurso por virinoj 
Frauenwettbewerb   (a) virina konkurso 
Freestyle   (M) liberstila skiado 
Freestylefahrer   (a) liberstila skiisto 
Freestylefahrerin   (a) liberstila skiistino 
Freestyler   (a) liberstila skiisto 
Freestylerin   (a) liberstila skiistino 
Freestyle-Skiing liberstila skiado 
Freestylewettbewerb   (a) liberstila konkurso 
Freistil libera stilo  
Freistil   (W) liberstilo  
Frühstart    tro frua starto  
führen   (a) esti en la gvida pozicio 
führen (nach Toren)   (a) gvidi laŭ goloj  
Führung gvida pozicio 
   in Führung liegen esti en la gvida pozicio  
Führung   (a) gvido laŭ goloj  
   in Führung liegen (nach Toren) gvidi laŭ goloj 
Führungsspieler   (a) gvida ludisto 
Führungsspielerin   (a) gvida ludistino 
Führungstor    unua golo 
Führungstreffer    unua golo 
Fünferbob (Disziplin)   (a) kvinopa bobado 
Fünferbob (Gerät)   (a) kvinopa bobo 
Funktionär funkciulo 
Funktionärin   (a) funkciulino 
Fußlenkung   (a) piedstirado 
Fußschutz   (U) piedŝirmilo 
 
G 
Gebirge montaro 
Gefälle (Abschüssigkeit) dekliveco 
Gefälle (Höhenunterschied) nivel-diferenco 
Gegenangriff kontraŭatako  
   einen Gegenangriff starten komenci kontraŭatakon  
   einen Gegenangriff starten kontraŭataki  
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Gegengerade   (U) kontraŭrekto 
Gegengerade   (a) kontraŭa rekto 
Gegenstoß   kontraŭatako 
Gegentor kontraŭula golo 
Gegentreffer   (a) kontraŭula golo 
Gegner kontraŭulo  
Gegner (Teilnehmer an Wettbewerb) konkursanto  
Gegnerin   (a) kontraŭulino 
Gegnerin (Teilnehmerin an Wettbewerb)   (a) konkursantino  
gegnerisch kontraŭula  
gegnerische Mannschaft    kontraŭula teamo  
gegnerisches Team   (a)    kontraŭula teamo  
Gehäuse (Tor) golejo 
Geländesprung   (E) terensalto 
gemischte Staffel   (a) miksita stafeto 
Gendoping gendopado 
Gerade rekto 
Gesamtergebnis   (a) totala rezulto 
Gesamtnote   (a) totala noto 
Gesamtresultat   (a) totala rezulto 
Gesamtzeit   (a) totala tempo 
Geschwindigkeit rapid(ec)o 
Gesichtsmaske    vizaĝomasko 
Gesichtsmaske des Torwarts golula masko 
Gesichtsschutz   (M)  vizaĝ-ŝirmilo 
Gesichtsschutzmaske    vizaĝo-protekta masko 
Gewehr fusilo 
Gewehr pafilo 
Gewehrschießen   (a) fusilpafado 
Gewehrschütze   (a) fusilpafisto 
Gewehrschützin   (a) fusilpafistino 
Gewicht pezo 
gewinnen (tr)    gajni 
gewinnen (siegen) (intr) venki 
Gewinner (im Moment des Gewinnens) gajnanto 
Gewinner (jemand, der gewonnen hat) gajninto 
Gewinner (Sieger) venkinto 
Gewinnerin (im Moment d. Gewinnens)   (a) gajnantino 
Gewinnerin (Siegerin)   (a) venkintino 
Gewinnerin (wer gewonnen hat)   (a) gajnintino  
Glanzparade brila parato 
Gleichstand   (M) egaleco 
Gleichstand   (U) egalstato 
gleiten gliti 
Gleitschritt   (a) glitpaŝo 
Goldmedaille ora medalo  
Goldmedaillengewinner gajninto de ora medalo  
Goldmedaillengewinnerin   (a) gajnintino de ora medalo  
Grätenschritt    (E) fiŝosta paŝo 
Grätsche   (M) diskruro 
Grätschsprung salto kun disaj gamboj 
Grätschsprung   (D) diskrura salto 
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Großschanze   (M) larĝa platformo 
Gruppenphase   (W) grupa fazo 
Gruppensieg   (a) grupa venko 
Gruppensieger   (a) grupa venkinto 
Gruppenspiel   (a) grupa maĉo 
Gruppenstart   (U) grupa starto 
gültig valida 
 
H 
Haarnadelkurve harpingla ĝirejo 
Haarnadeltor   (D) harpingla pordo 
Halbfinale duonfinalo 
Halbfinale   (a) semifinalo 
Halbfinalist    duonfinalisto 
Halbfinalist   (a) semifinalisto 
Halbfinalistin   (a) duonfinalistino 
Halbfinalistin   (a) semifinalistino 
Halbfinallauf   (a) duonfinala kuro  
Halbfinallauf   (a) semifinala kuro  
Halfpipe   (M) u-forma tereno 
Halfpipe   (W) duontubo 
Halsschutz   (D) kolŝirmilo 
Handschuh  ganto 
Handschutz   (M)  manŝirmilo 
Handschutz   (W)  manprotektilo 
Handsignal   (M) mansigno 
Handstoppung   (a) mana tempomezurado 
Handzeichen    mansigno 
Handzeichen signo per mano(j) 
Handzeitnahme   (a) mana tempomezurado 
Hang deklivo 
Hauptgegner   (a) ĉefa kontraŭulo 
Hauptgegnerin   (a) ĉefa kontraŭulino 
Hauptkonkurrent   (a) ĉefa konkuranto 
Hauptkonkurrentin   (a) ĉefa konkurantino 
Hauptschiedsrichter   (a) ĉefa arbitracianto 
Hauptschiedsrichterin   (a) ĉefa arbitraciantino 
Haus (Curling) domo 
Hebefigur   (D) levofiguro 
Hebefigur   (W) levigata figuro 
Hebung lev(ad)o 
Helm kasko 
Herrendisziplin   (a) disciplino por viroj  
Herreneinzelwettbewerb   (a) vira individua konkurso 
Herrenmannschaft   (a) vira teamo 
Herrenmannschaftswettbewerb   (a) vira teama konkurso 
Herrenstaffel   (a) vira stafeto 
Herrenteam   (a)    vira teamo 
Herrenteamwettbewerb   (a) vira teama konkurso 
Herrenturnier   (a)    vira turniro 
Herrenwettbewerb   (M) vira konkurso 
Herrenwettbewerb   (a) konkurso por viroj 
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hinausstellen elludigi 
Hinausstellung   (a) elludigo 
Hindernis obstaklo 
Höchstgewicht maksimuma pezo 
Höchstleistung rekorda rezulto 
Höchstleistung rekordo  
Höchstnote plej alta noto 
Höchstschwierigkeit   (a) maksimuma malfacileco 
Hocke   (M) genukubuta pozicio 
Höhenunterschied alteco-diferenco 
Höhenunterschied diferenco laŭ altitudo 
Höhenunterschied niveldiferenco 
 
I 
Ideallinie   (a) ideala linio 
Idealnote   (a) ideala noto 
Individualsport    individua sporto 
Individualsportart   (a)    individua sportobranĉo 
Individualsportart   (a)    individua sportospeco 
Individualsportler   (a) individua sportisto 
Individualsportler   (a) individua sportulo 
Individualsportlerin   (a) individua sportistino 
Individualsportlerin   (a) individua sportulino 
Individualwettbewerb   (a) individua konkurso 
Indoor-Eisbahn enhala glitvego 
Indoor-Eisbahn (Schlittschuhlauf) enhala sket-vego 
Innenbahn interna kurleno 
Innenbahn interna leno 
Innenbahn   (M) interna individua kurejo 
Internationale Biathlonunion   (W)  Internacia Unio de Biatlono 
Internationale Eishockey-Föderation   (W) Internacia Glacihokea Federacio  
Internationale Eislaufunion   (W)  Internacia Sketa Unio 
Internationaler Bob-/Skeletonverband   (W)  Internacia Federacio de Bobado/Skeletonado 
Internationaler Rodelverband   (W)  Federacio Internacia de Luĝo 
Internationaler Ski-Verband   (W)  Federacio Internacia de Skiado 
Internationales Olympisches Komitee (IOK) Internacia Olimpia Komitato  
IOK-Präsident IOK-prezidanto 
IOK-Präsidentin   (a) IOK-prezidantino 
irregulär malregula 
irregulär neregula 
 
J 
Jagdstart   (a) ĉasstarto 
Juror ĵuriano 
Jurorin    ĵurianino 
Jury ĵurio 
 
K 
Kabelbindung   (D) fiksokablo 
Kaliber kalibro 
Kampf (sportlicher Wettkampf) konkurso 
Kampfgeist batalspirito 

https://eo.wikipedia.org/w/index.php?title=Internacia_sketista_unio&action=edit&redlink=1
http://www.ibsf.org/en/
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Kampfrichter    arbitraciulo 
Kampfrichter (beim Skispringen) saltjuĝisto 
Kampfrichterin   (a)    arbitraciulino 
Kampfrichterin (beim Skispringen)   (a) saltjuĝistino 
Kantersieg   (a)  venkego 
Kapitän kapitano 
Kapitänin   (a) kapitanino 
Kapitänsarmbinde   (D) kapitana brakbendo 
Kapitänsbinde    kapitana bendo 
Kernsportart   (a) esenca sportobranĉo 
Kernsportart   (a) esenca sportospeco 
Kernsportart   (a) kerna sportobranĉo 
Kernsportart   (a) kerna sportospeco 
Kilometer kilometro 
Kimme celfendo 
Kinnschutz   (W) mentonprotekto 
Kippstange   (D) fleksebla stango 
KK-Gewehr etkalibra fusilo 
KK-Gewehr    etkalibra pafilo    
Klappschlittschuh   (D) klapsketilo 
Klassement   (a) klasado 
Klassierung klasado 
klassischer Stil   (U) klasika stilo 
Kleinkaliber eta kalibro  
Kleinkalibergewehr etkalibra fusilo 
Kleinkalibergewehr    etkalibra pafilo 
Kleinkaliberwaffe etkalibra armilo 
Kniekissen   (M) genua kuseno 
Knieschoner genuŝirmilo 
Knieschutz   (D) genua ŝirmilo 
Knieschützer genuŝirmilo 
Kombination kombinado 
Kombination    kombinaĵo 
Kombinationsspiel    kombina ludo 
kombinieren kombini 
Kompaktski   (D) kompakta skio 
Konkurrent konkuranto 
Konkurrentin    konkurantino 
Konkurrenz (Konkurrenten) konkurantaro 
Konkurrenz (Wettbewerb) konkurso 
konkurrieren konkuri 
Konter kontraŭatako 
Konter retroatako 
Konterangriff kontraŭatako 
Konterchance   (a) kontraŭataka ŝanco 
kontern kontraŭataki 
kontern   (a) retroataki 
Konterspiel    kontraŭataka ludo 
Kontrahent (Gegner) kontraŭulo 
Kontrahent (gegnerische Mannschaft) kontraŭula teamo 
Kontrahentin (Gegnerin)   (a) kontraŭulino 
Kontrolltor   (U)    kontrolpordo 
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Kopf-an-Kopf   (W) kapo-preter-kapo 
Kopfschutz kapŝirmilo 
Kopfschutz   (D) ŝirmokasko 
Korn (am Gewehrlauf) celgrajno 
Körperhaltung    korpoteno 
Körperkontakt     korpa kontakto  
Körperschutz   (a) korpoŝirmilo 
K.-o.-Runde   (a)   nokaŭta rondo 
K.-o.-Runde   (a) rekte elimina rondo 
K.-o.-Spiel   (a)   nokaŭta maĉo 
K.-o.-Spiel   (a) rekte elimina maĉo 
K.-o.-System    nokaŭta sistemo 
K.-o.-System rekte elimina sistemo 
Kraftelement   (a) fortelemento 
Kratzeisen   (D) stirhoko 
Kratzeisen   (E) skrapilo 
kritischer Punkt   (a) krita punkto 
Kufe (Schlitten) glitilo (de sledo) 
Kufe (Schlittschuh) glitilo (de sketilo) 
Kufe   (D) glitlameno 
Kufentechnik   (a) glitiltekniko 
Kunsteis artefarita glacio 
Kunstlauf   (E) artosketado 
Kunstläufer   (E) artosketisto 
Kunstläuferin   (a) artosketistino 
künstlerischer Wert   (a) arta valoro 
Kunstrodelbahn   (U) konstruita sledvego 
Kunstschnee artefarita neĝo 
Kür kiro 
Kür    liberaj ekzercoj 
Kür    libere elekteblaj ekzercoj 
Kürelement   (a)    libere elektita elemento 
Kürlauf   (E)    libera ekzerco 
Kürlauf   (E)    libera prezento 
Kürprogramm   (M)    libere elektita programo 
Kürprogramm   (a)    elektita programo 
Kurs kurso 
Kurs   (M) irvojo 
Kürtanz   (U)    libere elektita danco 
Kürübung   (U)    libere elektita ekzerco 
Kurve kurbaĵo 
Kurve kurb(iĝ)o 
Kurvenspurt   (M) spurto ĉe kurbiĝo 
Kurventechnik   (M) tekniko ĉe la kurboj 
Kurzdistanz kurtdistanco 
Kurzdistanz   (U) mallonga distanco 
Kurzprogramm   (U) mallonga programo 
Kurzstrecke kurtdistanco  
Kurzstrecke   (U) mallonga distanco  
Kurzstreckenlauf  kurtdistanca kuro  
Kurzstreckenlauf   (U) mallongdistanca kuro 
Kurzstreckenläufer kurtdistanca kuristo  
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Kurzstreckenläufer   (U)  mallongdistanca kuristo  
Kurzstreckenläuferin   (a)  kurtdistanca kuristino  
Kurzstreckenläuferin   (a)  mallongdistanca kuristino  
Kurzstreckenrennen   (a)  kurtdistanca vetkur(ad)o  
Kurzstreckenrennen   (a)  mallongdistanca vetkur(ad)o  
 
L 
Labyrint labirinto 
Landemarke   (a) surteriĝa marko 
landen    surteriĝi  
Landepunkt   (M) surteriĝa punkto 
Landung surteriĝo 
Langdistanz   (U) longa distanco 
Langdistanz   (a) longdistanco 
Langlauf    eben-skiado 
Langlauf longdistanca skikuro 
Langlaufschuh   (D) longdistanca skiŝuo  
Langlaufski kura skio 
Langlaufski    skio por eben-skiado 
Langlaufski   (E) ir-skio 
Langlaufstock   (D) longdistanca skibastono  
Langstrecke   (U)  longa distanco  
Langstreckenlauf  longdistanca kuro  
Langstreckenläufer  longdistanca kuristo  
Langstreckenläuferin   (a)  longdistanca kuristino  
Langstreckenrennen   (a) longdistanca vetkur(ad)o 
Latte lato  
Latte   (D) trabo 
Lattenschuss    latoŝoto  
Lattentreffer   (a) latoŝoto 
Lauf kuro 
Lauf   (U) kurumo 
Laufdistanz   (U) kurdistanco 
Laufdisziplin   (U) kura disciplino 
laufen kuri 
Laufen kurado 
Läufer kuristo 
Läuferin   (a) kuristino 
Laufparcours   (a) kurparkuro 
Laufrhythmus kurritmo 
Laufschritt   (M) kurpaŝo 
Laufstil   (a) kurmaniero 
Laufstrecke    kurvego 
Lauftaktik   (a)    kurtaktiko 
Lauftechnik    kurtekniko 
Laufwettbewerb kurkonkurso 
Laufzeit   (a) kurtempo 
lenken konduki 
lenken stiri 
Lenkrad stirrado 
Lenkseil   (U) stirŝnuro 
Lenkung (das Lenken) kondukado 
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Lenkung (das Lenken) stirado 
Lenkung (Steuer) stirilo 
Lenkung (Vorrichtung zum Lenken) stirmekanismo 
Liegebrett   (E) kuŝ-breto 
Liegendschießen   (U) pafo en kuŝa pozicio 
Liegendschießen   (a) pafado en kuŝa pozicio 
Linienrichter liniojuĝisto 
Linienrichterin   (a) liniojuĝistino 
linke Stürmerin   (a) maldekstra alulino 
linke Stürmerin   (a) maldekstra avanulino 
linke Stürmerin   (a) maldekstra sturmantino  
linke Verteidigerin   (a) maldekstra arierulino 
linke Verteidigerin   (a) maldekstra defendantino 
linker Stürmer    maldekstra avanulo  
linker Stürmer    maldekstra sturmanto  
linker Stürmer   (U) maldekstra alulo 
linker Verteidiger   (U) maldekstra defendanto 
linker Verteidiger   (a) maldekstra arierulo 
Linkskurve kurbiĝo maldekstren 
Loipe skivego 
Loipe   (D) kurskia vego 
Lutz (Eiskunstlauf) luco 
 
M 
Männerdisziplin   (a) disciplino por viroj  
Männereinzelwettbewerb   (a) vira individua konkurso 
Männermannschaft   (a) vira teamo  
Männermannschaftswettbewerb   (a) vira teama konkurso 
Männerstaffel   (a) vira stafeto 
Männerteam   (a)    vira teamo 
Männerteamwettbewerb   (a) vira teama konkurso 
Männerturnier   (a) vira turniro 
Männerwettbewerb   (M) vira konkurso 
Männerwettbewerb   (a) konkurso por viroj 
Mannschaft teamo 
Mannschaftsaufstellung   teamposteniĝo 
Mannschaftsbronzemedaille   (a) teama bronza medalo 
Mannschaftsdisziplin   (U)    teama disciplino 
Mannschaftsergebnis   (U)    teamrezulto  
Mannschaftsfinale   (a) teama finalo 
Mannschaftsführer teama kapitano 
Mannschaftsführer   (M) teamestro  
Mannschaftsführerin   (a) teama kapitanino 
Mannschaftsführerin   (a) teamestrino  
Mannschaftsgoldmedaille   (a) teama ora medalo 
Mannschaftskamerad samteamano 
Mannschaftskameradin   (a) samteamanino 
Mannschaftskapitän  teama kapitano 
Mannschaftskapitän   (U) teamestro 
Mannschaftskapitänin   (a)  teama kapitanino 
Mannschaftskapitänin   (a) teamestrino 
Mannschaftsmedaille   (a) teama medalo 
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Mannschaftsmitglied   (a) teama membro 
Mannschaftsmitglied (weiblich)   (a) teama membrino 
Mannschaftsolympiasieger   (a) teama olimpia venkinto 
Mannschaftsolympiasiegerin   (a) teama olimpia venkintino 
Mannschaftsrennen   (a) teama vetkur(ad)o 
Mannschaftssieg   (a) teama venko 
Mannschaftssilbermedaille   (a) teama argenta medalo 
Mannschaftssport    teama sporto 
Mannschaftssportart    teama sportspeco 
Mannschaftssportart   (a) teama sportobranĉo 
Mannschaftssportler   (a) teama sportisto 
Mannschaftssportler   (a) teama sportulo 
Mannschaftssportlerin   (a) teama sportistino 
Mannschaftssportlerin   (a) teama sportulino 
Mannschaftsspringen   (a) teama saltado 
Mannschaftssprint   (a) teama sprinto 
Mannschaftswettbewerb teama konkurso 
Mannschaftswettkampf   (a) teama konkurso 
Maske masko 
Massenstart    amasostarto 
Match maĉo 
Medaille medalo 
Medaillenanwärter   (a) medalaspiranto 
Medaillenanwärterin   (a) medalaspirantino 
Medaillenchance   (a) ŝanco gajni medalon 
Medaillengewinner medalgajninto 
Medaillengewinner medalulo 
Medaillengewinnerin   (a) medalgajnintino 
Medaillengewinnerin   (a) medalulino 
Medaillenkampf   (a) batalo pro medaloj 
Medaillenkandidat   (a) medalkandidato 
Medaillenkandidatin   (a) medalkandidatino 
Medaillenspiegel listo pri gajnitaj medaloj 
Medaillenspiegel   (W) medala tabelo 
Medaillenübergabe   (M) ceremonia donado de medaloj 
Medizinische Kommission   (a) medicina komisiono 
Mehrfacholympiasieger   (a) plurfoja olimpia venkinto 
Mehrfacholympiasieger   (a) plurfoja olimpika ĉampiono 
Mehrfacholympiasiegerin   (a) plurfoja olimpia venkintino 
Mehrfacholympiasiegerin   (a) plurfoja olimpika ĉampionino 
Mehrfachsprung   (a) plurobla salto 
messen mezuri 
Messgerät mezurilo 
Messgerät mezurinstrumento 
Messung mezurado 
Meter metro 
Minuspunkt   (U) minusa poento 
Minute minuto 
Mitspieler kunludanto 
Mitspielerin   (a) kunludantino 
Mittelkreis   (E) meza cirklo 
Mittellinie meza linio  
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Mittellinie mezlinio  
Mittelstürmer meza avanulo  
Mittelstürmer meza sturmanto 
Mittelstürmer   (W) meza atakanto 
Mittelstürmerin   (a) meza atakantino 
Mittelstürmerin   (a) meza avanulino  
Mittelstürmerin   (a) meza sturmantino 
Mittelzone   (M) centra zono 
Mixedmannschaft   (a) miksita teamo 
Mixedmannschaftswettbewerb  (a) miksita teama konkurso 
Mixedstaffel   (a) miksita stafeto 
Mixedteam   (a) miksita teamo 
Mixedteamwettbewerb   (a) miksita teama konkurso 
Mixedwettbewerb   (a) miksita konkurso 
Mogul   (M) movo sur neĝo 
Monobob (Disziplin)   (a) unupersona bobado 
Monobob (Gerät)   (a) unupersona bobo 
Mundschutz antaŭbuŝa masko 
Mundschutz   (a) buŝoŝirmilo 
Munition municio 
 
N 
nachladen denove ŝargi 
nachladen reŝargi 
Nachspielzeit   (W) postmaĉa tempo 
Nachspielzeit   (W) suplementa maĉtempo 
Nassschnee malseka neĝo 
Nationale Anti-Doping-Agentur   (W) nacia kontraŭ-dopa agentejo 
Nationales Olympisches Komitee (NOK)    Nacia Olimpia Komitato 
Nationalflagge nacia flago 
Nationalhymne nacia himno 
Nationalmannschaft nacia teamo 
Nationalspieler ludisto de (la) nacia teamo 
Nationalspielerin   (a) ludistino de (la) nacia teamo 
Nationalstaffel   (a) nacia stafeto 
Nationalteam    nacia teamo 
Natureis natura glacio 
Naturrodelbahn   (U) natura sledvego 
Naturschnee   (a) natura neĝo 
Nettospielzeit   (W) neta ludotempo 
Netz reto 
Netzpfosten ret(o)fosto 
Neuschnee neĝo ĵus falinta 
Neuschnee nova neĝo 
neutrale Zone    neŭtrala zono 
neutrales Drittel   (U) neŭtrala triono 
neutralisieren neŭtrigi 
Niederlage malvenko 
NOK-Präsident   (a) NOK-prezidanto 
NOK-Präsidentin   (a) NOK-prezidantino 
nominieren nomumi 
Nominierung nomumo 
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nordische Disziplin   (U) norda disciplino 
Nordische Kombination   (M) nordeŭropa kombino 
Nordische Kombination   (U) norda kunmetita disciplino 
Nordische Kombination   (W) nordia kombino 
nordische Skisportlerin   (a) norda skisportistino 
nordische Skisportlerin   (a) norda skisportulino 
nordischer Skisport   (M) nordaj disciplinoj 
nordischer Skisport   (W) nordia skiado 
nordischer Skisportler   (a) norda skisportisto 
nordischer Skisportler   (a) norda skisportulo 
Normalschanze   (M) norma platformo 
Note noto  
 
O 
offensiv ofensiva 
Offensivaktion   (a) ofensiva agado 
Offensive ofensivo 
Offensivspieler    ofensiva ludisto 
Offensivspielerin   (a) ofensiva ludistino 
Olympiaboykott   (a) olimpia bojkoto  
Olympiade  Olimpiaj Ludoj 
Olympiade (Olympische Spiele der grie- olimpikoj 
   chischen Antike) 
Olympiade (Zeitraum von vier Jahren  olimpiado 
   zwischen zwei Olympischen Spielen)  
Olympiadebüt   (a) olimpia debuto  
Olympiadebütant   (a) olimpia debutanto  
Olympiadebütantin   (a) olimpia debutantino  
Olympiadorf   olimpia vilaĝo 
Olympiageschichte   (a) olimpia historio  
Olympiakandidat   (a) kandidato por la Olimpiaj Ludoj 
Olympiakandidatin   (a) kandidatino por la Olimpiaj Ludoj 
Olympiakandidatur   (a) kandidateco por la Olimpiaj Ludoj 
Olympiamannschaft    olimpia teamo 
Olympiamaskotchen   (a) olimpia maskoto 
Olympiamedaille olimpia medalo 
Olympianominierung   (a) nomumo por la Olimpiaj Ludoj  
Olympianorm  (a) olimpia normo 
Olympiapark   (M)   olimpika parko 
Olympiapartner   (M)   olimpika partnero 
Olympiaqualifikation   (a) kvalifikiĝo por la Olimpiaj Ludoj 
Olympiasieg   (U) olimpika ĉampioneco 
Olympiasieg   (a) olimpia venko 
Olympiasieger venkinto dum Olimpiaj Ludoj 
Olympiasieger   (U) olimpika ĉampiono 
Olympiasieger   (a) olimpia venkinto 
Olympiasiegerin   (a) olimpia venkintino 
Olympiasiegerin   (a) olimpika ĉampionino 
Olympiasiegerin   (a) venkintino dum Olimpiaj Ludoj 
Olympiasport   (a) olimpia sporto 
Olympiastadion   olimpia stadiono 
Olympiastadt   (a) olimpia urbo 
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Olympiastart   (a) starto en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiastarter   (a) startanto en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiastarterin   (a) startantino en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiatag   (a) olimpia tago 
Olympiateam  (a) olimpia teamo 
Olympiateilnahme   (a) olimpia partopreno  
Olympiateilnahme   (a) partopreno en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiateilnehmer    partoprenanto en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiateilnehmer   (W) olimpia partoprenanto  
Olympiateilnehmerin   (a) olimpia partoprenantino  
Olympiateilnehmerin   (a) partoprenantino en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiaticket   (a) olimpia bileto 
Olympiaturnier   (W) olimpika turniro 
Olympiaturnier   (a) olimpia turniro 
Olympiavorbereitung   (a) prepar(ad)o por la Olimpiaj Ludoj 
Olympionike    partoprenanto en la Olimpiaj Ludoj 
Olympionikin   (a)    partoprenantino en la Olimpiaj Ludoj 
olympisch olimpia  
olympisch   (U) olimpika  
olympische Bewegung   (a) olimpia movado 
olympische Bronzemedaille   (a) olimpia bronza medalo 
olympische Charta   (a) olimpia ĉarto 
olympische Delegation   (M) olimpika delegacio 
olympische Devise   (a) olimpia devizo  
olympische Disziplin   (W) olimpia disciplino 
olympische Fackel olimpia torĉo 
olympische Fackel   (W) olimpika torĉo 
olympische Fahne olimpia flago  
olympische Farben   (a) olimpiaj koloroj 
olympische Flagge olimpika flago 
olympische Flagge   (W) olimpia flago 
olympische Flamme   (W) olimpika flamo 
olympische Goldmedaille olimpia ormedalo 
olympische Hymne   (M) olimpika himno 
olympische Hymne   (a) olimpia himno  
olympische Idee   (a) olimpia ideo 
olympische Medaille olimpia medalo 
olympische Regeln   (a) olimpiaj reguloj  
olympische Ringe   (a) olimpiaj ringoj 
olympische Saison   (a) olimpia sezono 
olympische Silbermedaille   (a) olimpia arĝenta medalo 
Olympische Spiele Olimpiaj Ludoj 
Olympische Spiele   (M) Olimpikoj  
olympische Sportart   (a) olimpia sportbranĉo 
olympische Sportart   (a) olimpia sportospeco 
Olympische Winterspiele    Vintraj Olimpiaj Ludoj  
Olympische Winterspiele   (U) Vintraj Olimpikoj  
olympischer Eid olimpia ĵuro 
olympischer Eid   (W) olimpika ĵuro 
olympischer Fackellauf   (M) olimpika torĉa stafetkuro 
olympischer Geist  olimpia spirito 
olympischer Kongress   (a) olimpia kongreso 
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olympischer Orden   (a) olimpia ordeno 
olympischer Rekord olimpia rekordo 
olympischer Schwur   (a) olimpia ĵuro 
olympischer Slogan   (M) olimpika slogano 
olympischer Wahlspruch   (M)   olimpika slogano 
olympischer Wettbewerb   (W)   olimpia konkurso 
olympisches Dorf   olimpia vilaĝo 
olympisches Emblem   (a) olimpia emblemo 
olympisches Feuer   (W) olimpika fajro 
olympisches Finale   (a)  olimpia finalo 
olympisches Gelöbnis   (a) olimpia solena promeso  
olympisches Jahr   (a) olimpia jaro 
Olympisches Organisationskommitee   (a) olimpia organiza komitato  
olympisches Programm   (W) olimpika programo 
olympisches Symbol   (M) olimpika simbolo 
olympisches Versprechen   (a) olimpia promeso  
Organisationskomitee organiza komitato 
Originalprogramm   (a)    originala programo 
Originaltanz   (a)    originala danco 
 
P 
Paar paro 
Paarlauf   (D) parosketado 
Paarlauf(en) para art(o)sketado 
Paarläufer   (D) parkuranto 
Paarläuferin   (D) parkurantino 
Paarung   (U) parigo 
Pappschnee gluiĝema neĝo 
Parade parato 
Parallelriesenslalom   (M) granda paralela slalomo 
Parallelriesenslalom   (a) paralela slalomego 
Parallelslalom    paralela slalomo 
Parallelslalom    paralela slalomskiado 
Paralympics Paralimpikoj 
Paralympics   (M) Handikapitaj Olimpikoj 
parieren parati 
Partie ludo 
Partie partio 
Pass pasigo  
Pass  transludo  
passen pasigi  
passen  transludi  
passiv pasiva 
Pause paŭzo 
Pause   (M) interpaŭzo 
Pausenpfiff   (a) paŭzfajfo 
Penalty    penalo 
Penalty punŝoto 
Penaltyschießen   (a) penalŝotado 
Penaltyschießen   (a) punŝotado 
Penaltyschütze   (a) penalŝotanto 
Penaltyschütze   (a) punŝotanto 
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Penaltyschützin   (a) penalŝotantino 
Penaltyschützin   (a) punŝotantino 
Pfeife fajfilo 
pfeifen fajfi 
Pfeifsignal fajfsignalo 
Pfeifzeichen   (U) fajfilsigno 
Pfiff fajfo 
Pflichtelement   (W) deviga elemento 
Pflichtfigur   (M) deviga figuro 
Pflichtlauf   (E)    deviga prezento 
Pflichtlauf   (E)    devigaj ekzercoj 
Pflichtprogramm deviga programo 
Pflichtsprung   (a) deviga salto 
Pflichttanz   (U)    deviga danco 
Pflichttor   (a)    deviga pordo 
Pflichtübung   (U)    deviga ekzerco 
Pfosten (Tor) fosto de la golejo  
Pfosten (Tor) goleja fosto 
Pfostenschuss fostoŝoto 
Pfostentreffer   (a) fostoŝoto 
Pilot piloto 
Pilotin   (a) pilotino 
Pirouette pirueto 
pirouettieren fari pirueton 
pirouettieren pirueti 
Piste skivego 
Piste   (E) descendejo 
Pistolenschuss    pistolpafo 
Platz (in Tabelle oder Wertung) pozicio 
Platz (in Tabelle oder Wertung) rango 
   auf den dritten Platz kommen okupi la trian rangon 
   auf den ersten Platz kommen   (a) okupi la unuan rangon    
   auf den zweiten Platz kommen   (a) okupi la duan rangon    
Platz (offene Fläche im Freien) placo 
Play-off-Finale lasta maĉo de la finalturniro 
Play-off-Runde finalturniro 
Pluspunkt   (U) plusa poento 
Podest podio 
Podium podio 
Position pozicio 
Position rango 
präparieren prepari 
Preisgericht ĵurio 
Preisrichter konkursa juĝanto 
Preisrichterin   (a) konkursa juĝantino 
Probesprung   (M) prova salto 
Profi profesia sportulo 
Profi profesiulo  
Profi   (a) profesia sportisto 
Profi (weiblich)   (a) profesia sportistino 
Profi (weiblich)   (a) profesia sportulino 
Profi (weiblich)   (a) profesiulino  
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Profisportler   (a) profesia sportisto 
Profisportler   (a) profesia sportulo 
Profisportler   (a) profesiulo  
Profisportlerin   (a) profesia sportistino 
Profisportlerin   (a) profesia sportulino 
Profisportlerin   (a) profesiulino  
Protokoll protokolo 
Protokollführer protokolisto 
Protokollführer   (M) notisto 
Protokollführerin   (a) notistino 
Protokollführerin   (a) protokolistino 
Puck disko 
Puck hoke-disko 
Puck   (U) glacidisko 
Pulverschnee pulvora neĝo 
Punkt poento 
Punktabzug   (a) poentoredukto 
punkten kolekti poento(j)n 
Punktergebnis   (U)    poentrezulto  
Punkteskala   poenta skalo 
Punktestand   (U) poentostato 
Punktesystem    poenta sistemo 
Punktetabelle   (W) poentotabelo 
Punktetafel   (U) poentmontra tabulo 
Punktevergabe   (a)    donado de poentoj  
Punktgewinn    poentogajno 
Punktgleichheit egaleco de poentoj 
Punktrichter poentjuĝisto 
Punktrichterin   (a) poentjuĝistino 
Punktsystem    poenta sistemo  
Punktverhältnis   (a) poentoproporcio 
Punktverlust   poentoperdo 
Punktwert   (U) poentvaloro  
Punktzahl nombro de poentoj 
Punktzahl   (U) poentonombro  
 
Q 
Qualifikation kvalifiko 
Qualifikation (Sichqualifizieren) kvalifikiĝo 
Qualifikationsgruppe   (a) kvalifika grupo 
Qualifikationsmodus   (a) kvalifikmaniero  
Qualifikationsspiel    kvalifika maĉo 
Qualifikationswettkampf   (a) kvalifika konkurso 
Qualifizierung kvalifikiĝo 
Quartett    kvarteto  
Querbalken transversa trabo 
Querlatte    kverfosto 
Querlatte   (D) kvertrabo 
Querpass  transversa pasigo  
Querpass   (a) transversa transludo 
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R 
Radsteuerung   (U) radostirado 
Rang rango 
Rang (in Tabelle) loko 
Rangfolge vico laŭ rango 
Reaktionszeit   (a) reagotempo 
rechte Stürmerin   (a) dekstra alulino 
rechte Stürmerin   (a) dekstra avanulino 
rechte Stürmerin   (a) dekstra sturmantino 
rechte Verteidigerin   (a) dekstra arierulino 
rechte Verteidigerin  (a) dekstra defendantino 
rechter Stürmer    dekstra avanulo 
rechter Stürmer    dekstra sturmanto 
rechter Stürmer   (U) dekstra alulo 
rechter Verteidiger   (U) dekstra defendanto 
rechter Verteidiger   (a) dekstra arierulo 
Rechtskurve kurbiĝo dekstren 
Referee   (a) arbitracianto 
Referee (weiblich)   (a) arbitraciantino 
Regel regulo 
regelgerecht laŭregula 
Regelverstoß kontraŭregulaĵo 
Regelwerk regularo 
Regelwerk reguloj 
regelwidrig kontraŭnorma 
regelwidrig kontraŭregula 
Regelwidrigkeit    kontraŭregulaĵo 
Reglement reglamento 
Reihenfolge (Abfolge, Aufeinanderfolge) sinsekvo 
Reihenfolge (Rangfolge) rangordo 
Reihenfolge   (U) vicordo 
Rekord rekordo 
   einen Rekord aufstellen starigi rekordon 
   einen Rekord brechen rompi rekordon 
   einen Rekord einstellen egaligi rekordon 
   einen Rekord innehaben  posedi rekordon 
   einen Rekord überbieten superi rekordon 
   einen Rekord unterbieten rompi rekordon 
Rekordeinstellung   (a) egaligo de rekordo 
Rekordhalter rekordulo 
Rekordhalterin   (a) rekordulino 
Rekordinhaber rekordulo 
Rekordinhaberin   (a) rekordulino 
Rekordler rekordulo 
Rekordlerin   (a) rekordulino 
Rekordolympiasieger   (a) rekorda olimpia venkinto 
Rekordolympiasieger   (a) rekorda olimpika ĉampiono 
Rekordolympiasiegerin   (a) rekorda olimpia venkintino 
Rekordolympiasiegerin   (a) rekorda olimpika ĉampionino 
Rekordzeit rekorda tempo 
remis remia 
remis    sendecida 
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remis   (W) remisa 
Remis remi(s)o 
Rennanzug   (D) konkursa vesto 
Rennbrille   (D) konkursaj okulvitroj  
rennen konkuri en kurkonkurso 
rennen konkuri en vetkurado 
rennen kuri 
rennen (wettlaufen) vetkuri 
Rennen kurkonkurso 
Rennen vetkur(ad)o 
Rennen   (U) kurumo 
Rennrodel luĝo 
Rennrodel   (D) konkursluĝo 
Rennrodel   (D) rapidluĝo 
Rennrodeln   (D) sportluĝado 
Rennrodeln   (D) vetluĝado 
Rennrodler luĝisto 
Rennrodler   (D) konkursluĝisto 
Rennrodler   (D) vetluĝisto 
Rennrodlerin   (a) konkursluĝistino 
Rennrodlerin   (a) luĝistino 
Rennrodlerin   (a) vetluĝistino 
Rennschlitten luĝo 
Rennschlitten (lenkbar) bobo 
Rennschlitten (lenkbar) bobsleo 
Rennschlitten fahren luĝi 
Rennschlitten fahren veturi per luĝo 
Rennschlittenbahn bobslea glitejo 
Rennschlittenbahn bobvego 
Rennschlittensport bobado 
Rennschlittensport luĝado 
Rennschlittensportler bobisto 
Rennschlittensportlerin   (a) bobistino 
Rennschlittschuh   (E) kur-sketilo 
Renntaktik   (a) kurtaktiko 
Rennverlauf   (a) irado de vetkur(ad)o 
Reservespieler rezerva ludisto 
Reservespielerin   (a) rezerva ludistino 
Resultat rezulto 
Richterturm   (a) arbitraciista turo 
Richtungstor   (a) direktopordo 
Riesenslalom   (U) slalomego 
Riesenslalomläufer   (a) slalomega skiisto 
Riesenslalomläuferin   (a) slalomega skiistino 
Riesenslalomski   (a) slalomegskio 
Riesenslalomstrecke   (U) slalomegvego 
Riesenslalomwettbewerb   (U) konkurso de slalomego 
Riesenslalomwettbewerb   (U) slalomegokonkurso 
Riesentorlauf   (U) slalomego 
Rittberger (Eiskunstlauf) ritbergo 
Rodel luĝo 
Rodelbahn   (E) sledejo 
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Rodelbahn   (M) luĝkurejo 
rodeln glitveturi per luĝo 
rodeln luĝi 
rodeln (mit Sportschlitten) glitveturi per sporta sledo 
rodeln (mit Sportschlitten) sledi 
Rodeln    luĝado 
Rodeln   (E) sledado 
Rodelschuh   (D) luĝoŝuo 
Rodelsport   (E) luĝado 
Rodelsport   (U) sledado 
Rodelwettbewerb   (U) sledkonkurso 
Rodelwettbewerb   (a) luĝokonkurso 
Rodler   (E) luĝisto 
Rodler   (E) sledisto 
Rodlerin   (M) luĝistino 
Rodlerin   (a) sledistino 
Rückennummer surdorsa numero 
Rückennummer   (W) dorsnumero 
Rückhandschuss   (a) mandorsa ŝoto 
Rückwärtssalto   (a) aersalto malantaŭen 
Rückwärtssprung   (a) salto malantaŭen 
Runde rondo 
Runde   (U) cirklo 
Rundenzähler   (D) rondonombra juĝisto 
Rundenzähler   (E) rondo-nombranto 
Rundenzählerin   (a) rondonombra juĝistino 
Rundenzählerin   (a) rondo-nombrantino 
 
S 
Salchow (Eiskunstlauf) salĉo 
Salto mortale mortosalto 
Salto mortale saltomorto 
Salto aersalto 
   Salto rückwärts (D)  dorsensalto  
   Salto vorwärts   (D) antaŭensalto 
Sanktion sankcio 
sanktionieren apliki sankciojn 
sanktionieren sankcii 
Sanktionierung sankciado 
Schanze skisaltejo 
Schanzentisch saltplato (de skisaltejo) 
Scheibe (Eishockeyscheibe) hoke-disko 
Scheibe (Schießscheibe)    celtabulo 
Schiedsrichter    arbitraciulo 
Schiedsrichter arbitracianto 
Schiedsrichter   (D) arbitraciisto 
Schiedsrichterin   (a) arbitraciantino 
Schiedsrichterin   (a) arbitraciistino 
Schiedsrichterin   (a)    arbitraciulino 
Schiedsrichtermannschaft   (a) arbitracia teamo 
Schiedsrichterpfeife   (D) arbitracia fajfilo 
Schiedsrichterstuhl   (D) altseĝo de ĉefjuĝanto 
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Schiedsrichterstuhl   (D) arbitraciista seĝo  
Schiedsrichterteam   (a) arbitracia teamo 
Schiedsrichterzeichen   (a) arbitracia signo 
Schienbeinschoner tibi-ŝirmilo 
Schienbeinschutz tibi-ŝirmilo 
Schienbeinschutz   (D) kruroŝirmilo 
Schienbeinschützer    tibi-ŝirmilo 
Schießanlage   (a) pafejo 
Schießbrille   (a) paf-okulvitroj 
schießen (Biathlon) pafi 
schießen (Eishockey) ŝoti 
Schießen pafado 
Schießergebnis   (U) pafrezulto 
Schießfehler   (a) paferaro 
Schießhandschuh   (a) pafganto 
Schießlinie   (U) paflinio 
Schießscheibe celtabulo (por pafado) 
Schießstand pafejo 
Schießstation   (U) pafstacio 
schlenzen ŝlenci 
Schlenzen ŝlenc(ad)o 
Schlenzer ŝlenco 
Schlitten    glitveturilo 
Schlitten sledo 
Schlitten (Rodelschlitten) luĝo 
Schlitten fahren   (a)    luĝi 
Schlitten fahren sledi 
Schlitten fahren    veturi per luĝo 
Schlitten fahren veturi per sledo 
Schlittenfahrer   (E) luĝisto 
Schlittenfahrer   (E) sledisto 
Schlittenfahrerin   (a) luĝistino 
Schlittenfahrerin   (a) sledistino 
Schlittenkufe    glitilo de luĝo 
Schlittenkufe glitilo de sledo 
Schlittensport    luĝado 
Schlittensport   (E) sledado 
Schlittentyp   (U)    sledotipo 
Schlittentyp   (a)    luĝotipo 
Schlittschuh    sketilo 
Schlittschuh laufen    sketi 
Schlittschuhbahn    sketejo 
Schlittschuhbahn   (E) sketvego 
Schlittschuhlauf    sketkurado 
Schlittschuhlauf   (W) sketa kurado 
Schlittschuhlauf(en)    sketado 
Schlittschuhläufer    sketisto 
Schlittschuhläuferin   (a)    sketistino 
Schlittschuhschritt   (E) sket-paŝo 
Schlittschuhschritt   (M) sketmaniera paŝo 
Schlussergebnis   (a) fina rezulto 
Schlussergebnis   (a) finrezulto  
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Schlussfeier    fina ceremonio 
Schlussfeier    fina solenaĵo 
Schlussfeier   (M) ferma ceremonio 
Schlussfrau (bei Staffelläufen)   (a) lasta kuristino (en stafeto) 
Schlussfrau (Torfrau)   (a) golulino 
Schlussläufer   (a) lasta kuristo (en stafeto) 
Schlussläuferin   (a) lasta kuristino (en stafeto) 
Schlussmann (bei Staffelläufen) lasta kuristo (en stafeto) 
Schlussmann (Tormann) golulo 
Schlusspfiff finiga fajfo 
Schlussphase    fina fazo 
Schlussrunde lasta rondo 
Schlusssprint   (a) fina sprinto 
Schlusssprint   (a) finsprinto 
Schlussspurt fina spurto 
Schlussspurt finspurto 
Schlusstabelle   (a) fina ranglisto  
Schlusstag   (a)   fina tago 
Schlusstor   (M) fina pordo 
Schlusszeremonie   (M) ferma ceremonio 
Schlusszeremonie   (W) fina ceremonio 
Schnee neĝo 
Schneekanone    neĝokanono 
Schnelligkeit rapid(ec)o 
Schraube (Freestyle)   (a) ŝraŭbo 
Schritt paŝo 
Schrittkombination   (a) paŝkombinaĵo 
Schrittserie   (U)    paŝserio 
Schrittwechsel    ŝanĝo de paŝo 
Schulterschutz   (a) ŝultroŝirmilo 
Schuss (Biathlon) pafo 
Schuss (Eishockey) ŝoto 
Schussfahrt   ŝus(ad)o  
Schussfahrt   (E) rapid-descendo 
Schussposition    ŝotpozicio 
Schusstechnik   (a) ŝototekniko 
Schutzausrüstung   (U) ŝirmekipaĵo 
Schutzausrüstung   (U) ŝirmilaro 
Schutzbrille    ŝirm-okulvitroj 
Schutzbrille   (M) protektaj okulvitroj 
Schützenstand   (D) pafejo 
Schutzgitter ŝirmkrado 
Schutzhelm kraŝ-kasko 
Schutzhelm ŝirmkasko 
Schutzhelm   (W) protekto-helmo 
Schutzvorrichtung    protektilo  
Schwierigkeitsgrad grado de malfacileco 
Schwierigkeitsgrad   (U) malfacileco-grado 
Schwierigkeitskoeffizient   (M) koeficiento de malfacileco 
Seilsteuerung   (U) ŝnurstirado 
Seitenlinie flanka linio 
Seitenlinie flanklinio 
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Sekunde sekundo 
Semifinale duonfinalo 
Semifinale   (a) semifinalo 
Semifinalist    duonfinalisto 
Semifinalist   (a) semifinalisto 
Semifinalistin   (a) duonfinalistino 
Semifinalistin   (a) semifinalistino 
Semifinallauf   (a) duonfinala kuro  
Semifinallauf   (a) semifinala kuro  
Sensationsniederlage   (a) sensacia malvenko 
Sensationssieg   (a) sensacia venko 
Session sesio 
Shorttrack   (M) kurtvega rapidsketado 
Shorttrack   (W) kurtvega glitado 
Shorttracker   (a) kurtvega rapidsketisto 
Shorttrackerin   (a) kurtvega rapidsketistino 
sich aufwärmen   (U) sin varmigi 
sich qualifizieren  kvalifikiĝi 
sich qualifizieren  sin kvalifiki 
Sicherheitsbindung   (D) sekureca fiksilo 
Sieg venko 
   einen Sieg erringen atingi venkon 
   einen Sieg erringen gajni venkon 
   einen Sieg erringen venki 
siegen venki 
Sieger venkanto 
Sieger venkinto 
Siegerehrung honorado al la venkintoj 
Siegerin venkantino 
Siegerin venkintino 
Siegerliste   (a) listo de la venkintoj 
Siegermannschaft venkinta teamo 
Siegerpodest venkopodio 
Siegerstaffel   (a) venkinta stafeto 
Siegerteam   (a) venkinta teamo 
Siegerzeit   (a) tempo de la venkinto 
siegesbewusst venkocerta 
siegesbewusst venkokonscia 
Siegesfeier celebrado de venko 
siegesgewiss venkocerta 
siegesgewiss venkokonscia 
Siegesjubel jubilado pri la venko 
siegessicher venkocerta 
siegessicher venkokonscia 
Siegeswille volo (por) atingi la venkon 
sieglos senvenka 
siegreich venkanta 
siegreich venkinta 
Siegtor decida golo 
Siegtor venka golo 
Siegtreffer decida golo 
Siegtreffer venka golo 
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Signal signalo 
Signalflagge signalflago 
Silbermedaille arĝenta medalo 
Silbermedaillengewinner   (a) gajninto de arĝenta medalo 
Silbermedaillengewinnerin   (a) gajnintino de arĝenta medalo 
Sitzpirouette   (D) sida pirueto 
Sitzpirouette   (U) sida rotacio 
skaten   (a) rulgliti 
Skaten   (a) rulglitado 
Skater   (a) rulglitisto 
Skaterin   (a) rulglitistino 
Skeleton (Disziplin)   (W) skeletonado 
Skeleton (Gerät)    skeletono 
Skeleton (Gerät)   (D) kuŝluĝo 
Skeletonfahren   (D) kuŝluĝado 
Skeletonfahren   (D) skeletonado 
Skeletonfahrer   (D) kuŝluĝisto 
Skeletonfahrer   (D) skeletonisto 
Skeletonfahrerin   (a) kuŝluĝistino 
Skeletonfahrerin   (a) skeletonistino 
Skeletonpilot   (a) skeletonpiloto 
Skeletonpilotin   (a) skeletonpilotino 
Skeletonschlitten   (D) kuŝluĝo 
Skeletonschlitten   (D) skeletono 
Skeletonwettbewerb   (a) kuŝluĝkonkurso 
Skeletonwettbewerb   (a) skeletonkonkurso 
Ski    skio 
Ski alpin    alpa skiado  
Ski fahren    skii 
Ski fahren    skikuri 
Ski laufen    skii 
Ski laufen    skikuri 
Ski nordisch    nordia skiado  
Ski springen   (a)    skisalti 
Skiakrobatik   (a) skia akrobatiko 
Skianzug   skivesto 
Skianzug   (D) skikompleto 
Skiausrüstung   ski-ekipaĵo 
Skibergsteigen   (W) skigrimpado 
Skibergsteiger   (a) skigrimpisto 
Skibergsteigerin   (a) skigrimpistino 
Skibindung   ski-ligilo 
Skibindung   (D) skifiksilo 
Skibrille   (D) ski-okulvitroj  
Skicross   (W) terenskiado  
Skicross   (W) transterena skiado  
Skidisziplin   (a) skia disciplino 
Skifahren   (D) skikurado 
Skifahren   (E) skiado 
Skifahrer    skiisto 
Skifahrerin   (a)    skiistino 
Skigebiet    skisporta regiono 
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Skigelände    skitereno  
Skihelm   (D) skikasko 
Skihose   skipantalono 
Skilanglauf    eben-skiado  
Skilanglauf    longdistanca skikuro  
Skilanglauf    skikurado 
Skilanglauf   (U)    skikuro 
Skilangläufer   (M)    skikuristo 
Skilangläuferin   (M)    skikuristino 
Skilanglaufstrecke   (U)    skikur-vego 
Skilauf    skikuro 
Skilaufen    skiado 
Skilauf(en)   (D) skikurado 
Skiläufer    skiisto 
Skiläufer   (E) skikuristo 
Skiläuferin   (a)    skiistino 
Skiläuferin   (a) skikuristino 
Skilaufwettbewerb   (W)    skikura konkurso  
Skilift    skilifto 
Skipiste    skivego 
Skipiste   (D) skiejo 
Skipper   (M) ĉefludanto 
Skipperin   (a) ĉefludantino 
Skiregion  skisporta regiono 
Skischuh    skiŝuo 
Skisport    skisporto 
Skisportler    skisportisto 
Skisportler   (a)    skisportulo 
Skisportlerin    skisportistino 
Skisportlerin   (a)    skisportulino 
Skisportwettbewerb   (a)   skisporta konkurso 
Skispringen    skisaltado 
Skispringen   (M)    salt-skiado 
Skispringen   (M)    turskiado 
Skispringer    skisaltisto 
Skispringerin   (a)    skisaltistino 
Skisprung   (U)    skisalto 
Skisprungschanze   (W) skisaltejo 
Skispur    skispuro 
Skispur    skisulko 
Skistadion   (a) skistadiono  
Skistiefel    skiboteto 
Skistiefel   (D) skiboto 
Skistiefel   (E)    skiŝuo 
Skistock    skibastono 
Skistock    skiista bastono 
Skiwachs    skivakso 
Skiwettbewerb   (U)   konkurso de skiado 
Skiwettbewerb   (U)   skikonkurso 
Skiwettkampf   (a) skia konkurso 
Slalom    slalomo 
Slalomlauf    slalomskiado 
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Slalomlauf   (W)    slaloma skiado 
Slalomläufer    slalomskiisto 
Slalomläuferin   (a)    slalomskiistino 
Slalomparcours   (a) slalomparkuro 
Slalomski    slalomskio 
Slalomstange   (a) slalomstango  
Slalomstrecke   (U) slalomvego 
Slalomtor   (U) slalompordo 
Slalomtor   (W) slaloma golejo 
Slalomwettbewerb   (U) konkurso de slalomo 
Slalomwettbewerb   (U) slalomkonkurso  
Snowboard (Disziplin)   (M) neĝtabulado 
Snowboard (Gerät)   (D) neĝtabulo 
Snowboard (Gerät)   (W) neĝobreto 
Snowboardcross   (W) neĝtabulkrucado 
Snowboarddisziplin   (W) neĝtabul-disciplino 
Snowboarddisziplin   (a) neĝsurfada disciplino    
Snowboarden neĝosurfado 
Snowboarden   (a) neĝtabulado 
Snowboarder neĝosurfanto 
Snowboarder   (W) neĝtabulisto 
Snowboarderin   (a) neĝosurfantino 
Snowboarderin   (a) neĝtabulistino 
Snowboardfahrer   (W) neĝtabulisto 
Snowboardfahrer   (a) neĝosurfanto 
Snowboardfahrerin   (a) neĝosurfantino 
Snowboardfahrerin   (a) neĝtabulistino 
Snowboardschuh   (W) neĝtabulŝuo 
Snowboardwettbewerb   (W) neĝtabulada konkurso 
Snowboardwettbewerb   (a) neĝsurfada konkurso 
Spagatsprung   (a)    spagatsalto 
Spezialslalom    slalomo 
Spezialslalom der Frauen   (a)   virina slalomo 
Spezialslalom der Männer   vira slalomo 
Spiel ludo 
   aus dem Spiel nehmen (wegen Foul) elludigi 
Spiel (sportlicher Wettkampf) maĉo 
Spielaktion   (D) luda ago 
Spielanlage ludmaniero 
Spielanteil   (a) ludpartopreno 
Spielausschluss   (U) elludigo  
Spielbeginn komenco de (la) maĉo 
Spielbeginn   (a) ludokomenco  
Spieldauer ludodaŭro 
Spieldrittel trion-tempo 
spielen ludi  
Spielende fino de (la) maĉo 
Spielende ludofino  
Spieler ludisto 
Spielerbank ludista benko 
Spielerbank   (U) porludista benko 
Spielergebnis rezulto de la ludo  
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Spielergebnis rezulto de la maĉo 
Spielerin    ludistino 
Spielernummer   (M) ludistnumero 
Spielerwechsel   (M) ludisto-ŝanĝo 
Spielerwechsel   (W) ŝanĝo de ludistoj 
Spielfeld    ludkampo 
Spielfeldbreite   (a) larĝ(ec)o de la ludkampo 
Spielfeldlänge   (a) long(ec)o de la ludkampo 
Spielführer kapitano (de la teamo) 
Spielführerin   (a) kapitanino (de la teamo) 
Spielgeschwindigkeit   (a) ludrapid(ec)o  
Spielleiter arbitracianto 
Spielleiterin   (a) arbitraciantino 
Spielort   (W) ludoloko  
Spielpause   (U) ludopaŭzo 
Spielplan   (a) maĉoplano 
Spielregeln ludregularo 
Spielregeln    ludreguloj 
Spielsituation   (a) ludsituacio 
Spielstand rezulto de la ludo 
Spielstand rezulto de la maĉo 
Spielsystem   (U) ludsistemo 
Spieltaktik   (U) ludotaktiko 
Spieltechnik   lud-tekniko 
Spieltempo   (a) ludrapid(ec)o 
Spielübersicht   (a) luda superrigardo 
Spielunterbrechung ludinterrompo 
Spielunterbrechung   (W) luda interrompo 
Spielvariante   (a) ludvarianto 
Spielverlauf irado de la ludo  
Spielverlauf irado de la maĉo  
Spielweise ludmaniero  
   harte Spielweise  kruda ludmaniero 
Spielzeit ludotempo  
Spielzeitmesser   (U) ludtempo-mezuristo 
Spielzeitmesserin   (a) ludtempo-mezuristino 
Spielzug   (a) ludomovo 
Spikes   (M) najlizitaj ŝuoj 
Spirale spiralo 
Spitzenreiter unua teamo laŭ la klasifiko 
Spitzenreiter unue-klasito 
Spitzenreiterin   (a) unue-klasitino 
Sportanlage   (U) sportinstalaĵo 
Sportart sport(o)branĉo 
Sportart sportspeco 
Sportausrüstung sport-ekipaĵo 
Sportdisziplin   (W) sporta disciplino 
Sportdisziplin   (a) sportdisciplino 
Sportgerät sportilo 
Sportgerät   (U) sportaparato 
Sportgewehr   (D) sportfusilo 
Sportgewehr   (D) sportpafilo 
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Sporthalle sporthalo 
Sportler sportisto 
Sportler sportulo 
Sportlerin sportistino 
Sportlerin sportulino 
sportlich sporta 
Sportschlitten    sporta sledo 
Sportschlitten    sportsledo 
Sportstätte areno 
Sportstätte sportejo 
Spreizsprung    salto kun disaj gamboj 
Spreizsprung   (D) disgamba salto 
springen salti 
Springen saltado 
Springer saltisto 
Springerin   (a) saltistino 
Sprint sprinto 
Sprintdistanz sprintdistanco 
Sprintdisziplin   (U) sprinta disciplino 
sprinten sprinti 
Sprinter konkursanto en sprinto 
Sprinter sprintisto 
Sprinter sprintulo 
Sprinterin   (a) konkursantino en sprinto 
Sprinterin   (a) sprintistino 
Sprinterin   (a) sprintulino 
Sprintstaffel   (a) sprinta stafeto 
Sprintstrecke   (a) sprintdistanco  
Sprintwettbewerb   (a) sprintkonkurso 
Sprung salto 
Sprunganlage   (a) saltejo 
Sprungart   (a) saltospeco 
Sprunggrube (Skispringen)    vego 
Sprungkombination   (a) saltokombinaĵo 
Sprungkraft   (a) saltoforto 
Sprunglauf   (E) ski-saltado 
Sprungrichter   (U) saltjuĝisto 
Sprungrichterin   (a) saltjuĝistino 
Sprungrichterturm saltjuĝista turo 
Sprungrichterturm   (E) turo de la salt-juĝistoj 
Sprungschanze skisaltejo 
Sprungski    salta skio 
Sprungski    saltoskio 
Sprungstiefel   (D) skisalta boteto  
Sprungstil   (a) saltostilo 
Sprungtechnik  saltotekniko 
Sprungtisch   (a)  saltotablo 
Sprungturm   (E) saltoturo 
Sprungweite  longeco de salto 
Spur ŝpuro 
Spurt spurto 
spurten spurti 
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Stadion stadiono 
Stadionsprecher    stadionparolisto 
Stadionsprecherin   (a)    stadionparolistino 
Staffel stafeto 
Staffelbronzemedaille   (a) stafeta bronza medalo 
Staffelgoldmedaille   (a) stafeta ora medalo 
Staffellauf stafetkur(ad)o 
Staffellauf   (U) stafeta kuro 
Staffelläufer stafetkuristo 
Staffelläufer   (U) stafetisto 
Staffelläuferin   (a) stafetistino 
Staffelläuferin   (a) stafetkuristino 
Staffelmannschaft   (U) stafetteamo  
Staffelrichter   (U) stafetjuĝisto  
Staffelrichterin   (a) stafetjuĝistino  
Staffelsieg   (a) stafetvenko  
Staffelsieger   (a) stafetvenkinto  
Staffelsiegerin   (a) stafetvenkintino  
Staffelsilbermedaille   (a) stafeta argenta medalo 
Staffelteam   (U) stafetteamo  
Staffelwettbewerb   (U) stafetkonkurso  
Stahlseil ŝtala kablo 
Stammspieler    baza ludisto 
Stammspielerin   (a) baza ludistino 
Standpirouette   (D) stara pirueto 
Standpirouette   (D) suprengamba pirueto 
Stange stango 
Start (Sich-in-Bewegung-Setzen)    starto 
Start (Startenlassen) startigo 
Start (Startlinie) startlinio 
Startberechtigung permeso de starto 
startbereit    preta por starti 
startbereit    preta por starto  
startbereit   (U) startopreta 
Startbügel    startkrampiloj 
starten (intr) partopreni en konkurso 
starten (intr) starti  
starten (tr) startigi  
Starter (Athlet)   (a) startanto 
Starter (Kampfrichter) start(ig)isto  
Starterin (Athletin)   (a) startantino 
Starterin (Kampfrichterin)   (a) start(ig)istino  
Starterlaubnis permeso de starto 
Startflagge start(o)flago 
Startfolge   (a) startosinsekvo 
Startformation   (a) startformacio 
Startgruppe   (a) startogrupo 
Startkommando    startsignalo 
Startkommando   (a) startiga komando 
Startläufer unua kuristo (en stafeto) 
Startläuferin   (a) unua kuristino (en stafeto) 
Startlinie startlinio 
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Startlinie   (M) starta linio 
Startliste   (U) startolisto 
Startnummer startnumero 
Startnummer   (M) vicnumero 
Startpistole startiga pistolo 
Startpistole startpistolo 
Startplatz    startejo 
Startplatz    startloko 
Startposition    startpozicio 
Startrichter   (U) startjuĝisto 
Startrichterin   (a) startjuĝistino 
Startschranke   (a) startbarilo 
Startschuss startiga pafo 
Startsignal startsignalo 
Startstellung startpozicio 
Startuhr   (a) starthorloĝo 
Startverbot malpermeso de starto 
Startweise   (U) startmaniero 
Startzeichen startsignalo 
Startzeichen   (U) startosigno 
stehender Start starto en stara pozicio 
stehender Start   (U) stara starto  
Stehendschießen   (U) pafo en stara pozicio 
Stehendschießen   (a) pafado en stara pozicio 
Steigung kliniteco 
Steilhang    kruta deklivo 
Steilkurve   (a) kruta kurb(iĝ)o 
Stein (Curling) ŝtono 
Steuer stirilo 
Steuerfrau   (a) direktilistino 
Steuerfrau   (a) stirantino 
Steuerfrau   (a) stiristino 
Steuermann stiristo 
Steuermann   (D) stiranto 
Steuermann   (M) direktilisto 
steuern stiri 
Steuerung (das Steuern) stirado 
Steuerung (Vorrichtung zum Steuern) stirmekanismo 
Stockstoß   (U) ekpuŝo per la hokeilo 
stoppen (Zeit) mezuri la tempon 
Stoppuhr klikhorloĝo 
Stoppuhr    stophorloĝo 
Strafbank  punbenko 
Strafminute   (a)  punminuto 
Strafpunkt  punpoento 
Strafrunde   (U)  puna rondkuro 
Strafsekunde   (U)  punsekundo 
Strafzeit   (U) puntempo 
Strafzeitmesser   (U) puntempo-mezuristo 
Strafzeitmesserin   (a) puntempo-mezuristino 
Strecke    vego 
Streckenlinie   (M) veglinio 
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Streckenmarkierung   (D) vegindikilo 
Streckenmarkierung   (D) vegmarko 
Streckenmarkierung   (D) vojindikilo 
Streckenrichter   (U) vegjuĝisto 
Streckenrichterin   (a) vegjuĝistino 
Stunde horo 
Sturm avanula linio 
Sturm avanuloj 
Sturm   (D) atakantoj  
stürmen ludi kiel avanulo 
stürmen sturmi 
Stürmer avanulo 
Stürmer sturmanto 
Stürmer   (W) atakanto 
Stürmerin   (a) atakantino 
Stürmerin   (a) avanulino 
Stürmerin   (a) sturmantino 
Stürmerreihe avanula linio 
Stürmerreihe   (W) ataka vico 
Stürmerreihe   (a) ataka linio 
Stürmerreihe   (a) avanula vico 
Sturz falo 
stürzen fali 
Sturzhelm kraŝ-kasko 
Sturzhelm    ŝirmkasko 
Super G   (a) superslalomego 
Super G-Läufer   (a) superslalomega skiisto 
Super G-Läuferin   (a) superslalomega skiistino 
Superriesenslalom   (a) superslalomego 
Synchronismus sinkroneco 
 
T 
Tabelle tabelo 
Tabellenerster   (a) unua (teamo) laŭ la klasifiko 
Tabellenerster   (a) unua (teamo) laŭ la ranglisto 
Tabellenerster   (a) unue-klasito  
Tabellenführer unua (teamo) laŭ la klasifiko 
Tabellenführer unua (teamo) laŭ la ranglisto 
Tabellenführer unue-klasito  
Tabellenletzter    lasta (teamo) laŭ la ranglisto 
Tabellenletzter    laste-klasito  
Tabellenletzter   (a)    lasta (teamo) laŭ la klasifiko 
Taktik taktiko 
taktisch taktika 
Talski   (E) vala skio 
Tatsachenentscheidung   (a) laŭfakta decido 
Tatsachenentscheidung   (a) prifakta decido 
täuschen finti 
Team teamo 
Teambronzemedaille   (a) teama bronza medalo 
Teamergebnis   (U)    teamrezulto     
Teamfinale   (a) teama finalo 
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Teamgoldmedaille   (a) teama ora medalo 
Teamkapitän   (U)  teamestro  
Teamkapitän   (a)  teama kapitano 
Teamkapitänin   (a)  teama kapitanino 
Teamkapitänin   (a)  teamestrino  
Teammedaille   (a) teama medalo 
Teammitglied   (a) teama membro 
Teammitglied (weiblich)   (a) teama membrino 
Teamolympiasieger   (a) teama olimpia venkinto 
Teamolympiasiegerin   (a) teama olimpia venkintino 
Teamsilbermedaille   (a) teama argenta medalo 
Teamsport    teama sporto  
Teamsportart   (a) teama sportobranĉo 
Teamsportart   (a) teama sportospeco 
Teamsportler   (a)    teama sportisto  
Teamsportler   (a)    teama sportulo  
Teamsportlerin   (a)    teama sportistino  
Teamsportlerin   (a)    teama sportulino  
Teamspringen   (a) teama saltado 
Teamsprint   (W) teama sprinto 
Teamwettbewerb    teama konkurso 
Teamwettkampf   (a) teama konkurso 
Technik tekniko 
Technikfehler   (a) teknikeraro  
Technikvariante   (a) teknikvarianto  
technisch teknika 
technische Ausführung   (a) teknika realigo 
technischer Fehler    teknika eraro 
technischer Wert   (a)   teknika valoro 
Teilnehmer partoprenanto 
Teilnehmer (der teilgenommen hat) partopreninto 
Teilnehmer an der Endrunde finalisto 
Teilnehmerin    partoprenantino 
Teilnehmerin (die teilgenommen hat)    partoprenintino 
Teilnehmerin an der Endrunde   (a) finalistino 
Teilnehmerliste listo de partoprenantoj 
Teilnehmerzahl    nombro de partoprenantoj  
Teilnehmerzahl    nombro de partoprenintoj  
Telemark(schwung) telemarko 
Telemarkstil   (a) telemarka stilo 
Tempo rapid(ec)o 
Tempowechsel   (a) ŝanĝo de rapid(ec)o 
Todesspirale   (D) mortospiralo 
Toeloop (Eiskunstlauf)   tulupo 
Tor (Gehäuse) golejo   
   aufs Tor schießen ŝoti al la golejo  
   im Tor stehen gardi la golejon 
Tor (Skisport) pordo  
Tor (Treffer) golo   
   ein Tor erzielen fari golon  
   ein Tor erzielen ŝoti golon 
   ein Tor erzielen   (M)  atingi golon 
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   ein Tor machen fari golon  
   ein Tor machen ŝoti golon  
   ein Tor schießen  ŝoti golon 
   ein Tor schießen fari golon  
Torbreite   (a) larĝ(ec)o de la golejo  
Torchance golŝanco 
Torchance ŝanco fari golon 
Torchance ŝanco ŝoti golon 
Tordifferenz diferenco laŭ (faritaj) goloj 
Tordifferenz gol-diferenco 
Torfähnchen   (a) pordoflageto 
Torfehler   (a) porderaro  
Torhöhe   (a) alt(ec)o de la golejo  
Torhüter golulo 
Torhüter   (W) golejisto 
Torhüterin   (M) golulino 
Torhüterin   (a) golejistino 
Torhütervisier   (a)  golula viziero 
Torlatte   (E) kver-stango 
Torlatte   (a) golejlato 
Torlauf    slalomo 
Torlauf   (D) trapordpaso 
Torlinie goleja linio 
Torlinie golejlinio 
Torlinie gollinio 
torlos sen golo(j) 
torlos   (W) sengola 
Tormöglichkeit    ebleco ŝoti golon 
Tormöglichkeit   (a)   ebleco fari golon 
Tornetz   (D) golejreto  
Tornetz   (E) golreto 
Tornetz   (W) goleja reto 
Torpfosten    fosto de la golejo 
Torpfosten goleja fosto 
Torquote   (a)   kvoto de goloj 
Torquotient   (a)   golkvociento  
torreich   (W) golriĉa 
Torrichter (Eishockey)   (W) goleja juĝisto 
Torrichter (Skisport)   (U) pordjuĝisto 
Torrichterin (Eishockey)   (a) goleja juĝistino 
Torrichterin (Skisport)   (a) pordjuĝistino 
Torschuss golŝoto 
Torschuss   (a) ŝoto al la golejo 
Torschütze golŝotanto 
Torschütze golŝotinto 
Torschützenliste   (U) golŝota listo 
Torschützin   (a) golŝotantino 
Torschützin   (a) golŝotintino 
Torstange (Skilauf)   (E) pordo-stango 
Torverhältnis golproporcio 
Torwart golulo 
Torwart   (W) golejisto 
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Torwart (weiblich)   (M) golulino 
Torwart (weiblich)   (a) golejistino 
Torwartfehler   (a) golula eraro 
Torwarthandschuhe    golulaj gantoj 
Torwartmaske   (U) golula masko 
Trainingsfahrt trejn(ad)a veturo 
Trainingslauf   (M) trejnada kurumo 
Trainingssprung   (a) trejn(ad)a salto 
treffen (Schießen) trafi 
Treffer (Schießen) trafo 
Treffer (Tor) golo 
Trefferanzeige   (D) trafindiko  
Trefferanzeiger   (U) trafsignilo 
Trefferergebnis   (U) trafrezulto  
Trefferquote   (a)   kvoto de goloj 
Trillerpfeife trilfajfilo 
Triumph  granda venko 
Triumph triumfo 
triumphieren atingi grandan venkon 
triumphieren gajni grandan venkon 
triumphieren triumfi 
Turnier    turniro  
Turniersieg    turnira venko 
Turniersieger    turnira venkinto 
 
U 
Übergabezone   (M) transdonejo 
überholen preterkuri 
überholen preterpasi 
Überraschungsniederlage   (a)   nesupozita malvenko 
Überraschungssieg   nesupozita venko 
Überraschungssieger   (a)   nesupozita venkinto 
Überraschungssiegerin   (a)   nesupozita venkintino 
Überrraschungstor    surpriza golo 
Überrraschungstreffer   (a)   surpriza golo 
überrunden preterdistanci je unu rondo 
übertreffen superi 
Überzahl plimulto 
Überzahlspiel   (a) plimulta ludo 
Übung   ekzerco 
Umdrehung   (M) ĉirkaŭturniĝo 
unbesiegt nevenkita 
unentschieden remia 
unentschieden sendecida 
unentschieden   (W) remisa 
Unentschieden   (a) remi(s)o 
unfair nesporteska 
ungültig (annulliert) nuligita 
unhaltbar nekaptebla 
unsportliches Verhalten    nesporteska sinteno 
unterbieten rompi 
unterbrechen interrompi 
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Unterbrechung interrompo 
Unterbrechung   (M) interpaŭzo 
unterlegen venkita 
Unterlegene   (a) malgajnintino 
Unterlegene   (a) venkitino 
Unterlegener malgajninto 
Unterlegener venkito 
unterliegen esti venkata 
unterliegen malvenki 
Unterzahl   (a) malplimulto 
 
V 
Verbindungselement   (W) kuniga elemento 
Verbindungsschritt   (a) interliga paŝo 
Verfolger persekutanto 
Verfolgerin   (a) persekutantino 
verlängern plilongigi 
Verlängerung plilongigo 
verlieren (intr) esti venkata 
verlieren (intr) malvenki 
verlieren (tr) malgajni 
verlieren (tr) perdi 
Verlierer  malgajninto 
Verlierer (Besiegter) venkito 
Verliererin   (a)  malgajnintino 
Verliererin (Besiegte)   (a) venkitino 
Verpflegungsstelle   (M) nutrejo 
verstecktes Foul   (a)    kaŝita faŭlo 
verteidigen defendi  
verteidigen   (a) ludi kiel arierulo  
Verteidiger arierulo  
Verteidiger    defendanto  
Verteidigerfoul   (a)   arierula faŭlo 
Verteidigerin   (a) arierulino  
Verteidigerin   (a) defendantino  
Verteidigerreihe   (W) defenda vico  
Verteidigerreihe   (a) arierula linio  
Verteidigerreihe   (a) arierula vico  
Verteidigerreihe   (a) defenda linio  
Verteidigung defendo  
Verteidigung (Abwehrspieler) arieruloj  
Verteidigung (Abwehrspieler)   (D) defendantoj  
Verteidigungsdrittel   (U) defenda triono 
Verteidigungslinie    defendlinio  
Verteidigungslinie   (U) linio de la arieruloj 
Verteidigungsspiel    defenda ludo 
Verteidigungsspiel    defendludo 
Verteidigungszone   (D) defendoareo  
Verteidigungszone   (D) defendokampo  
Verteidigungszone   (U) defenda zono 
verwarnen admoni  
verwarnen   (a) atentigi 
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Verwarnung admono   
Verwarnung atentigo 
verzögern prokrasti 
Viererbob (Disziplin)   (U) kvaropa bobado 
Viererbob (Gerät) kvaropa bobo 
Viererbob (Gerät)   (U) kvarsidloka bobo 
Viererbob (Gerät)   (a) kvarpersona bobo 
Vierermannschaft   (W) kvarpersona teamo 
Viererteam   (W) kvarpersona teamo 
Vierfachaxel   (a) kvarobla akslo 
Vierfachflip   (a)    kvarobla flipo 
Vierfachlutz   (a) kvarobla luco 
Vierfachrittberger   (a)   kvarobla ritbergo 
Vierfachsalchow   (a)    kvarobla salĉo 
Vierfachsprung   (a) kvarobla salto 
Vierfachtoeloop   (a)       kvarobla tulupo 
Viertelfinale kvaronfinalo  
Viertelfinalist    kvaronfinalisto  
Viertelfinalistin   (a) kvaronfinalistino  
Visier (am Helm)   viziero 
Visier (Schießen)    celilo 
Visier (Schießen)   (M)    pafcelilo 
Visiereinrichtung celilo 
visieren cel(um)i 
Visiervorrichtung celumilo 
Vollversammlung    asembleo 
Vollversammlung    plena kunsido 
Vollversammlung    plenkunsido 
Vorbeimarsch der Athleten defilado de atletoj  
vorbeimarschieren defili 
vorbeischießen maltrafi la celon 
vorbeischießen preterpafi  
Vorlage antaŭenklina pozicio 
Vorrunde unua etapo de la eliminaj ludoj 
Vorrunde   (W) antaŭrondo 
Vorschlussrunde duonfinalo 
Vorschlussrunde   (a) semifinalo 
Vorsprung antaŭeco 
   einen Vorsprung von ... Metern haben esti antaŭa je ... metroj 
Vorwärtssalto   (a) aersalto antaŭen 
Vorwärtssprung   (a) salto antaŭen 
 
W 
Waagepirouette   (U) pesil-rotacio 
Waagepirouette   (a) pesilpirueto 
Wachs vakso 
wachsen   (tr) vaksi 
Wachsen vaksado 
Wahlelement   (a) elektelemento 
Wahlübung kiro 
Wechsel interŝanĝ(ad)o 
Wechselfehler   (a) ŝanĝeraro 
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Wechselgerade   (a) ŝanĝorekto 
Wechselkontingent   (a) interŝanĝa kontingento 
wechseln interŝanĝi 
Wechselraum   (U) ŝanĝozono 
Wechselrichter   (U) ŝanĝjuĝisto 
Wechselrichterin   (a) ŝanĝjuĝistino 
Wechselzone   (U) ŝanĝozono 
Weite distanco 
Weite   (a)    longeco 
Weitenmesser   (U) distancmezuristo  
Weitenmesser   (a) mezuristo de longeco 
Weitenmesserin   (a) distancmezuristino  
Weitenmesserin   (a) mezuristino de longeco 
Weitenmessung   (a) mezurado de distanco 
Weitenmessung   (a) mezurado de longeco 
Welt-Anti-Doping-Agentur   (W) monda kontraŭ-dopa agentejo 
Weltrekord mondrekordo 
Weltrekordhalter havanto de (la) mondrekordo 
Weltrekordhalter mondrekordulo 
Weltrekordhalterin   (a) havantino de (la) mondrekordo 
Weltrekordhalterin   (a) mondrekordulino 
Weltrekordinhaber havanto de (la) mondrekordo 
Weltrekordinhaber mondrekordulo 
Weltrekordinhaberin   (a) havantino de (la) mondrekordo 
Weltrekordinhaberin   (a) mondrekordulino 
Weltrekordlauf   (a) mondrekorda kuro 
Weltrekordler havanto de (la) mondrekordo 
Weltrekordler   (a) mondrekordulo 
Weltrekordlerin   (a) havantino de (la) mondrekordo 
Weltrekordlerin   (a) mondrekordulino 
Weltrekordzeit   (a) mondrekorda tempo 
Weltverband    monda federacio  
Weltverband   (U) mondfederacio  
Weltverband   (W) monda asocio  
Wendeanzeiger   (U) turnindikilo 
Wendepunkt   (M)    turnopunkto 
werten (über Punktesystem) juĝi per (donado de) poentoj 
Wertung  prijuĝ(ad)o 
wertungsgleich sampoenta 
Wertungsrichter poentjuĝisto 
Wertungsrichterin   (a) poentjuĝistino 
Wettbewerb konkur(ad)o 
Wettbewerb konkurso 
Wettkampf konkur(ad)o 
Wettkampf konkurso 
Wettkampfbekleidung   (a) konkursa vestaĵo 
Wettkampfbestimmungen konkursa regularo 
Wettkampfdisziplin   (a) konkursa disciplino  
Wettkämpfer konkursanto 
Wettkampfergebnis   (W) konkursa rezulto 
Wettkämpferin   (a) konkursantino 
Wettkampfgericht   (U) konkursa juĝistaro 
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Wettkampfmodus   (a) konkursa maniero 
Wettkampfordnung   (a) konkursa regularo 
Wettkampfprogramm   (a) konkursa programo 
Wettkampfprotokoll konkursa protokolo 
Wettkampfrichter   (U) konkursa juĝisto 
Wettkampfrichter (Skispringen)   (a) saltjuĝisto 
Wettkampfrichterin   (a) konkursa juĝistino 
Wettkampfrichterin (Skispringen)   (a) saltjuĝistino 
Wettkampfstätte   (M) konkursejo  
Wettkampfstätte   (a) konkursa loko 
Wettkampftaktik   (a) konkursa taktiko 
Wettkampfteilnehmer partoprenanto en konkurso  
Wettkampfteilnehmerin   (a) partoprenantino en konkurso  
Wettlauf vetkur(ad)o 
Wettrennen vetkur(ad)o 
Wiegeplatz   (M) pesadejo  
Windfahne ventmontrilo 
Windfahne ventoflago 
Windrichtung   (M) direkto de vento 
Windrichtungsanzeiger ventodirekta indikilo 
Windstärke ventoforto  
Winterbiathlon vintra biatlono  
Winterolympiade    vintra olimpiado  
Winterolympiade Vintraj Olimpiaj Ludoj 
Winterspiele   (a)    vintraj ludoj  
Wintersport vintrosporto  
Wintersport   (D) vintraj sportoj 
Wintersport   (W) vintra sporto  
Wintersportart   (a) vintrosporta branĉo 
Wintersportart   (a) vintrosporta speco 
Wintersportdisziplin    branĉo de vintrosporto 
Wintersportdisziplin    speco de vintrosporto 
Wintersportdisziplin    vintrosporta speco 
Wintersportdisziplin   (a) vintrosporta branĉo 
Wintersportgebiet vintrosporta regiono  
Wintersportgerät   (W) vintra sportilo 
Wintersportler vintrosportisto  
Wintersportler vintrosportulo  
Wintersportlerin   (a) vintrosportistino  
Wintersportlerin   (a) vintrosportulino  
Wintersportplatz  vintrosporta stacio 
Wintersportplatz  vintrosportejo  
Wintersportwettbewerb   (a) vintrosporta konkurso  
wischen (Curling) viŝi 
 
Z 
Zählsystem   (a) nombradsistemo  
Zählweise   (a) nombradmaniero  
Zahnschutz   (U) dentŝirmilo 
Zahnschutz   (W) dentoprotektilo 
Zeit tempo 
Zeitabstand tempointervalo 
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Zeitanzeige   (a) indiko de la tempo 
Zeitdauer tempodaŭro 
zeitgleich samtempa  
Zeitmessanlage   (a) tempomezura instalaĵo 
Zeitmesser tempomezurilo 
Zeitmessgerät   (U) tempomezura aparato 
Zeitmessung tempomezurado 
Zeitnahme tempomezurado 
Zeitnehmer tempomezura juĝisto 
Zeitnehmer tempomezuristo 
Zeitnehmerin   (a) tempomezura juĝistino 
Zeitnehmerin   (a) tempomezuristino 
Zeitplan tempoplano 
Zeitstrafe   (W) tempopuno 
Zeitverlängerung   (a) ekstra tempo 
Zentrifugalkraft centrifuga forto 
Ziel celo 
Ziel (Ziellinie) cellinio 
   durchs Ziel gehen trairi la cel(lini)on 
   durchs Ziel gehen trakuri la cel(lini)on 
   durchs Ziel gehen traveturi la cel(lini)on 
Ziel (Zielscheibe) celtabulo 
Zielband celrubando 
Zieldurchfahrt   (U) celtrapaso 
Zieleinlauf alceliĝo 
zielen celi 
Zielen celado 
Zielflagge   (U) celflago 
Zielfoto celfoto 
Zielfotogerät   (U) celfotilo 
Zielgerade celrekto 
Zielhang   (a)    celdeklivo 
Ziellinie cellinio 
Zielrichter celjuĝisto 
Zielrichter   (D) celkontrolisto 
Zielrichter   (D) celobservanto 
Zielrichterin   (a) celjuĝistino 
Zielrichterin   (a) celkontrolistino 
Zielrichterin   (a) celobservantino 
Zielscheibe celdisko 
Zielscheibe celtabulo 
Zielscheibenrichter   (U) celtabul-juĝisto 
Zielscheibenrichterin   (U) celtabul-juĝistino 
Zielscheibenzentrum   (M) celcentro  
Zielvorrichtung celilaro 
Zielvorrichtung   (U) celad-instalaĵo 
Zugsteuerung   (E) stir-ŝnuro 
Zusammenspiel kombina ludo 
Zusammenspiel   (W) kunludado 
Zuspiel   (a)    pasigo  
Zuspiel   (a)    transludo  
zuspielen    pasigi 
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zuspielen   (a)    transludi 
Zweierbob (Disziplin)   (U) duopa bobado 
Zweierbob (Gerät)    duopa bobo 
Zweierbob   (Gerät)   (E) dupersona bobo 
Zweierbob (Gerät)   (U) dusidloka bobo 
Zweifachsprung   (M) duobla salto 
Zweisitzer   (M) dusidloka luĝo 
Zweitplatzierte   (a) dualoka klasitino 
Zweitplatzierter   (U) dualoka klasito 
Zwischenergebnis provizora rezulto   
Zwischenspurt interspurto 
Zwischenstand   (a) provizora rezulto 
Zwischenzeit intertempo 
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Terminaro Vintraj Olimpiaj Ludoj    
    
A   
admonado Ermahnen   
admoni ermahnen   
admoni  verwarnen   
admono Ermahnung   
admono   Verwarnung   
aersalto Salto   
aersalto antaŭen Vorwärtssalto   (a)   
aersalto malantaŭen Rückwärtssalto   (a)   
agado Aktion   
aĝolimo Altersgrenze   
agresa aggressiv   
akcel(ad)o Beschleunigung   
akceli beschleunigen    
akompana muziko Begleitmusik   (M)   
akreditado Akkreditierung   
akrediti akkreditieren   
akslo Axel (Eiskunstlauf)     
al la startlokoj, preta auf die Plätze, fertig   (a)   
alceliĝo Zieleinlauf   
alkura deklivo Anlaufbahn (Skispringen)   
alkurorapid(ec)o Anlaufgeschwindigkeit   (a)   
alpa kombino alpine Kombination   (M)   
alpa skiado alpiner Skisport   (W)   
alpa skiado  alpines Skilaufen      
alpa skiado  Ski alpin      
alpa skiistino alpine Skisportlerin   (a)   
alpa skiisto alpiner Skisportler   (a)   
alpa skisporto alpiner Skisport   (D)   
alpaj disciplinoj alpine Disziplinen      
alpisma skiado alpiner Skilauf   (M)   
alt(ec)o de la golejo  Torhöhe   (a)   
alteco-diferenco Höhenunterschied   
altseĝo de ĉefjuĝanto Schiedsrichterstuhl   (D)   
amasostarto Massenstart      
amatora regulo  Amateurregel   (a)   
amatora sportistino Amateursportlerin   (a)   
amatora sportisto  Amateursportler   (a)   
amatora sporto  Amateursport   (a)   
amatora sportulino Amateursportlerin   (a)   
amatora sportulo  Amateursportler   (a)   
amatora statuso  Amateurstatus   (a)   
amatorino  Amateurin   (a)   
amatoro  Amateur      
anonc-tabulo Anzeigetafel   
a-noto A-Note   (a)   
anstataŭigi auswechseln   
anstataŭigo Auswechselung   
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antaŭbuŝa masko Mundschutz   
antaŭeco Vorsprung   
antaŭenklina pozicio Vorlage   
antaŭensalto Salto vorwärts   (D)   
antaŭrondo Vorrunde   (W)   
apeljuĝistaro Berufungsgericht   (U)   
apliki sankciojn sanktionieren   
arbitracia fajfilo Schiedsrichterpfeife   (D)   
arbitracia signo Schiedsrichterzeichen   (a)   
arbitracia teamo  Schiedsrichtermannschaft   (a)  
arbitracia teamo Schiedsrichterteam   (a)   
arbitraciantino Referee (weiblich)   (a)   
arbitraciantino Schiedsrichterin   (a)   
arbitraciantino Spielleiterin   (a)   
arbitracianto Referee   (a)   
arbitracianto Schiedsrichter   
arbitracianto Spielleiter   
arbitraciista seĝo  Schiedsrichterstuhl   (D)   
arbitraciista turo Richterturm   (a)   
arbitraciistino Schiedsrichterin   (a)   
arbitraciisto Schiedsrichter   (D)   
arbitraciulino Kampfrichterin   (a)      
arbitraciulino Schiedsrichterin   (a)      
arbitraciulo Kampfrichter      
arbitraciulo Schiedsrichter      
areno Sportstätte   
arĝenta medalo Silbermedaille   
arierula faŭlo Verteidigerfoul   (a)     
arierula linio Verteidigerreihe   (a)   
arierula vico Verteidigerreihe   (a)   
arierulino Abwehrspielerin   (a)   
arierulino Verteidigerin   (a)   
arierulo Abwehrspieler   
arierulo Verteidiger   
arieruloj Abwehr (Spieler)   
arieruloj Verteidigung (Abwehrspieler)   
arta sketado Eiskunstlauf      
arta sketistino Eiskunstläuferin   (M)      
arta sketisto Eiskunstläufer   (M)      
arta valoro künstlerischer Wert   (a)   
artefarita glacio Kunsteis   
artefarita neĝo Kunstschnee   
artosketado Eiskunstlauf      
artosketado Kunstlauf   (E)   
artosketista ŝuo Eiskunstlaufschuh   (a)   
artosketistino Eiskunstläuferin   (U)      
artosketistino Kunstläuferin   (a)   
artosketisto Eiskunstläufer      
artosketisto Kunstläufer   (E)   
ascendo Anstieg   
asembleo Vollversammlung      
asisto Assist   (W)   
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ataka agado Angriffsaktion   (a)   
ataka linio  Stürmerreihe   (a)  
ataka ludo  Angriffsspiel      
ataka triono Angriffsdrittel   (U)   
ataka vico Angriffsreihe   (W)   
ataka vico Stürmerreihe   (W)   
ataka zono Angriffszone   (U)   
atakado Attackieren   
atakantino Angreiferin   (a)   
atakantino Stürmerin   (a)   
atakanto Angreifer   
atakanto Stürmer   (W)   
atakantoj Angriff (Spieler)   (D)   
atakantoj Sturm   (D)   
atakareo  Angriffszone   (D)   
atak-formacio  Angriffsformation      
ataki angreifen   
ataki attackieren   
ataklinio  Angriffslinie   (D)   
atakludo  Angriffsspiel      
atako Angriff   
atako Attacke   
atentigi verwarnen   (a)   
atentigo Verwarnung   
atingi golon ein Tor erzielen   (M)    
atingi grandan venkon triumphieren   
atingi la finalon ins Finale kommen   
atingi venkon einen Sieg erringen   
atingo de la finalo Finaleinzug   (a)   
atletino Athletin      
atleto Athlet   
avanula linio Sturm   
avanula linio Stürmerreihe   
avanula vico  Stürmerreihe   (a)  
avanulino Stürmerin   (a)   
avanulo Stürmer   
avanuloj Angriff (Spieler)   (D)   
avanuloj Sturm   
 
B   
balai fegen   
balailo Besen (Curling)   
barilo Bande   
bariloĉeko Bandencheck   (a)   
batalo pro medaloj Medaillenkampf   (a)   
batalspirito Kampfgeist   
baza elemento Basiselement   (W)   
baza ludistino Stammspielerin   (a)   
baza ludisto Stammspieler      
biatlona stafeto Biathlonstaffel   (a)   
biatlonistino Biathletin   (a)   
biatlonistino Biathlonsportlerin   (a)   
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biatlonisto Biathlet   
biatlonisto Biathlonsportler   
biatlonkonkurso Biathlonwettbewerb   (a)   
biatlono Biathlon   
blua linio blaue Linie   (U)   
b-noto B-Note   (a)   
boba sporto Bobsport   (W)   
boba teamo Bobmannschaft   (W)   
bobado Bobfahren   
bobado Rennschlittensport   
bobadokurejo Bobbahn   (M)   
bobejo Bobbahn   (E)   
bobistino Bobfahrerin   (a)   
bobistino Rennschlittensportlerin   (a)   
bobisto Bobfahrer   
bobisto Rennschlittensportler   
bobkonkurso Bobwettbewerb   (U)   
bobo Bob   
bobo Bobsleigh   
bobo Rennschlitten (lenkbar)   
bobobremsantino Bremserin   (a)   
bobobremsanto Bremser   (D)   
bobpilotino Bobpilotin   (a)   
bobpiloto Bobpilot   (a)   
bobslea glitejo Bobbahn   
bobslea glitejo Rennschlittenbahn   
bobsleo Bob   
bobsleo Bobsleigh   
bobsleo Rennschlitten (lenkbar)   
bobspeco Bobart   (U)   
bobsporto Bobsport   (D)   
bobstirantino  Bobführerin   (a)  
bobstiranto  Bobführer   (D)  
bobteamo Bobmannschaft   (W)   
bobvego Bobbahn   
bobvego Rennschlittenbahn   
bobvetkur(ad)o Bobrennen   (a)   
bodiĉeko Bodycheck   
brakosigno Armsignal   (M)   
brakoŝirmilo Armschutz   (a)   
branĉo de vintrosporto Wintersportdisziplin      
bremsejo Auslauf(bahn)   (E)   
bremsistino Bremserin   (a)   
bremsisto Bremser   
brila parato Glanzparade   
bronza medalo Bronzemedaille   
brustŝirmilo Brustschutz   
buŝoŝirmilo Mundschutz   (a)   
 
C   
cel(um)i visieren   
celad-instalaĵo Zielvorrichtung   (U)   
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celado Zielen   
celcentro  Zielscheibenzentrum   (M)   
celdeklivo Zielhang   (a)      
celdisko Zielscheibe   
celebrado de venko Siegesfeier   
celfendo Kimme   
celflago Zielflagge   (U)   
celfotilo Zielfotogerät   (U)   
celfoto Zielfoto   
celgrajno Korn (am Gewehrlauf)   
celi zielen   
celilaro Zielvorrichtung   
celilo Visier (Schießen)      
celilo Visiereinrichtung   
celjuĝistino Zielrichterin   (a)   
celjuĝisto Zielrichter   
celkontrolistino Zielrichterin   (a)   
celkontrolisto Zielrichter   (D)   
cellinio Einlauf (Ziellinie)   
cellinio Ziel (Ziellinie)   
cellinio Ziellinie   
celo Einlauf (Ziel)   
celo Ziel   
celobservantino Zielrichterin   (a)   
celobservanto Zielrichter   (D)   
celrekto Zielgerade   
celrubando Zielband   
celtabul-juĝistino Zielscheibenrichterin   (U)   
celtabul-juĝisto Zielscheibenrichter   (U)   
celtabulo Scheibe (Schießscheibe)      
celtabulo Ziel (Zielscheibe)   
celtabulo Zielscheibe   
celtabulo (por pafado) Schießscheibe   
celtrapaso Zieldurchfahrt   (U)   
celumilo Visiervorrichtung   
centra zono Mittelzone   (M)   
centrifuga forto Zentrifugalkraft   
ceremonia donado de medaloj Medaillenübergabe   (M)   
cirklo Runde   (U)   
 
Ĉ 
ĉasstarto Jagdstart   (a)   
ĉefa arbitraciantino Hauptschiedsrichterin   (a)   
ĉefa arbitracianto Hauptschiedsrichter   (a)   
ĉefa konkurantino Hauptkonkurrentin   (a)   
ĉefa konkuranto Hauptkonkurrent   (a)   
ĉefa kontraŭulino Hauptgegnerin   (a)   
ĉefa kontraŭulo Hauptgegner   (a)   
ĉefludantino Skipperin   (a)   
ĉefludanto Skipper   (M)   
ĉirkaŭbarilo Bande   
ĉirkaŭturniĝo Umdrehung   (M)   
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D   
dancaranĝistino Choreografin   (a)   
dancaranĝisto Choreograf   (M)   
danco sur glacio Eistanz   (W)   
decida golo Entscheidungstor   (a)   
decida golo Entscheidungstreffer   (a)   
decida golo Siegtor   
decida golo Siegtreffer   
decida maĉo Entscheidungsspiel   
decidi per lotumado  auslosen    
decidludo Entscheidungsspiel   (W)   
defenda agado Abwehraktion   (a)   
defenda formacio  Abwehrformation   (a)      
defenda linio Verteidigerreihe   (a)   
defenda ludo Verteidigungsspiel      
defenda triono Verteidigungsdrittel   (U)   
defenda vico Verteidigerreihe   (W)   
defenda zono Verteidigungszone   (U)   
defendantino Verteidigerin   (a)   
defendanto Verteidiger      
defendantoj Abwehr (Spieler)   (D)   
defendantoj Verteidigung (Abwehrspieler)   (D)   
defendi verteidigen   
defendlinio  Verteidigungslinie      
defendludo Verteidigungsspiel      
defendo Abwehr   
defendo Verteidigung   
defendoareo Verteidigungszone   (D)   
defendokampo Verteidigungszone   (D)   
defensiva defensiv   
defensiva agado Defensivaktion   (a)   
defensiva ludistino Defensivspielerin   (a)   
defensiva ludisto Defensivspieler   (a)   
defensivo  Abwehr (Defensive)      
defensivo Defensive   
defilado de atletoj  Vorbeimarsch der Athleten   
defili vorbeimarschieren   
dekliveco Gefälle (Abschüssigkeit)   
deklivo Hang   
dekstra alulino rechte Stürmerin   (a)   
dekstra alulo rechter Stürmer   (U)   
dekstra arierulino rechte Verteidigerin   (a)   
dekstra arierulo rechter Verteidiger   (a)   
dekstra avanulino  rechte Stürmerin   (a)  
dekstra avanulo    rechter Stürmer   (a)    
dekstra defendantino rechte Verteidigerin  (a)   
dekstra defendanto rechter Verteidiger   (U)   
dekstra sturmantino  rechte Stürmerin   (a)  
dekstra sturmanto  rechter Stürmer   (a)     
demonstracia konkurso Demonstrationswettbewerb   (W) 
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demonstrada sportobranĉo Demonstrationssportart   (a)  
demonstrada sportospeco Demonstrationssportart   (a)  
denove ŝargi nachladen   
dentoprotektilo Zahnschutz   (W)   
dentŝirmilo Zahnschutz   (U)   
descenda kaŭrpozo  Abfahrtshocke   (D)  
descenda skiado Abfahrtslauf   
descenda skiistino Abfahrtsläuferin   (M)   
descenda skiisto Abfahrtsläufer      
descenda skio Abfahrtsski      
descenda vego Abfahrtsstrecke   (U)   
descendejo Abfahrt   
descendejo  Abfahrtshang   
descendejo Piste   (E)   
descendo Abfahrt (Vorgang)   
descendo-kuro  Abfahrtslauf   (E)   
descendoskio Abfahrtsski   (D)   
descend(o)vego Abfahrtsstrecke      
deviga danco Pflichttanz   (U)      
deviga ekzerco Pflichtübung   (U)      
deviga elemento Pflichtelement   (W)   
deviga figuro Pflichtfigur   (M)   
deviga pordo Pflichttor   (a)      
deviga prezento Pflichtlauf   (E)      
deviga programo Pflichtprogramm   
deviga salto Pflichtsprung   (a)   
devigaj ekzercoj Pflichtlauf   (E)      
diagonala paŝo Diagonalschritt   (a)   
diferenco laŭ altitudo Höhenunterschied   
diferenco laŭ (faritaj) goloj Tordifferenz   
diferencredukta golo Anschlusstor   (a)   
diferencredukta golo Anschlusstreffer   (a)   
direktilistino Steuerfrau   (a)   
direktilisto Steuermann   (M)   
direkto de vento Windrichtung   (M)   
direktopordo Richtungstor   (a)   
disciplina puno Disziplinarstrafe   
disciplino Disziplin   (U)   
disciplino por virinoj  Damendisziplin   (a)   
disciplino por virinoj  Frauendisziplin   (a)   
disciplino por viroj  Herrendisziplin   (a)   
disciplino por viroj  Männerdisziplin   (a)   
disciplin-proceduro Disziplinarverfahren   
disgamba salto  Spreizsprung   (D)  
disko Puck   
diskrura salto Grätschsprung   (D)   
diskruro Grätsche   (M)   
distanca ŝoto Distanzschuss      
distanca ŝoto  Fernschuss   (a)   
distancmezuristino  Weitenmesserin   (a)   
distancmezuristo  Weitenmesser   (U)   
distanco Distanz      
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distanco Weite   
domo Haus (Curling)   
donado de poentoj  Punktevergabe   (a)      
dopado Doping   
dopadodelikto Dopingvergehen      
dopadodeliktulino Dopingsünderin   (a)      
dopadodeliktulo Dopingsünder      
dopadokontrolistino Dopingkontrolleurin   (a)   
dopadokontrolisto Dopingkontrolleur   (a)   
dopadokontrolo Dopingkontrolle      
dopadolisto Dopingliste   (a)   
dopadoprovo Dopingprobe   (a)     
dopadoskandalo Dopingskandal      
dopadotesto Dopingtest      
dopi dopen   
dopilo Dopingmittel   
dopilokontrolejo Dopingkontrollraum   (M)   
dorsensalto  Salto rückwärts (D)    
dorsnumero Rückennummer   (W)   
dualoka klasitino Zweitplatzierte   (a)   
dualoka klasito Zweitplatzierter   (U)   
duo Duo   
duobla akslo Doppelaxel      
duobla flipo Doppelflip   (a)   
duobla luco Doppellutz      
duobla olimpia venkintino Doppelolympiasiegerin   (a)   
duobla olimpia venkinto Doppelolympiasieger   (a)   
duobla pordo Doppeltor   (D)   
duobla ritbergo Doppelrittberger      
duobla salĉo Doppelsalchow   
duobla salto Doppelsprung   (a)   
duobla salto Zweifachsprung   (M)   
duobla saltumo Doppelsalto   (a)   
duobla tulupo Doppeltoeloop      
duobla venko Doppelsieg   (a)   
duonfinala kuro Halbfinallauf   (a)   
duonfinala kuro Semifinallauf   (a)   
duonfinalistino Halbfinalistin   (a)   
duonfinalistino Semifinalistin   (a)   
duonfinalisto Halbfinalist      
duonfinalisto Semifinalist      
duonfinalo Halbfinale   
duonfinalo Semifinale   
duonfinalo Vorschlussrunde   
duonsidloka sportsledo Doppelsitzer (Gerät)   (U)   
duontubo Halfpipe   (W)   
duopa bobado Zweierbob (Disziplin)   (U)   
duopa bobo Zweierbob (Gerät)      
duopa luĝado Doppelsitzer (Disziplin)   (M)   
duopa luĝo Doppelsitzer-Rennrodel   
duopa sledado Doppelsitzer (Disziplin)   (U)   
duopo Duo   
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dupersona bobo Zweierbob   (Gerät)   (E)   
dupersona luĝo Doppelsitzer-Rennrodel   
dusidloka bobo Zweierbob (Gerät)   (U)   
dusidloka luĝo Doppelsitzer (Gerät)   (M)   
dusidloka luĝo Zweisitzer   (M)   
 
E   
eben-skiado Langlauf      
eben-skiado  Skilanglauf      
ebleco fari golon Tormöglichkeit   (a)     
ebleco ŝoti golon Tormöglichkeit      
egaleco Gleichstand   (M)   
egaleco de poentoj Punktgleichheit   
egaliga golo  Ausgleichstor      
egaliga golo Ausgleichstreffer   (a)   
egaligi egalisieren   
egaligi la golproporcion ausgleichen   
egaligi rekordon einen Rekord einstellen   
egaligo Egalisierung   
egaligo (de la golproporcio) Ausgleich   
egaligo de rekordo Rekordeinstellung   (a)   
egalstato Gleichstand   (U)   
ekfrapo Bully   (W)   
ekipaĵo(j) Ausrüstung   
ekpuŝo per la hokeilo Stockstoß   (U)   
eksalta punkto Absprungpunkt   (M)   
eksalti abspringen   (a)   
eksalto Absprung   (M)   
eksiĝi ausscheiden   
eksiĝo Ausscheiden   
ekskludi ausschließen   
ekskludi  disqualifizieren   
ekskludo Ausschluss   
ekskludo  Disqualifikation   
ekskludo  Disqualifizierung   
ekŝovantino  Anschieberin   (a)   
ekŝovanto  Anschieber   (a)   
ekŝovi anschieben   
ekstera individua kurejo Außenbahn   (M)   
ekstera kurleno Außenbahn   
ekstera leno Außenbahn   
ekstra tempo Zeitverlängerung   (a)   
ekzekutiva komitato Exekutivkomitee   
ekzerco Übung     
elektelemento Wahlelement   (a)   
elektita programo Kürprogramm   (a)      
elektitara ludistino Auswahlspielerin   (a)   
elektitara ludisto Auswahlspieler   (a)   
elektitara teamo Auswahlmannschaft   
elektitaro Auswahl   
elektitaro  Auswahlmannschaft   
elektronika tempomezurado elektronische Zeitnahme   (a)   
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elemento Element   
elimin(ad)o  Ausscheidung      
eliminado Eliminierung   
elimini ausschalten   
elimini eliminieren   
elkonkursigi disqualifizieren   (M)   
elkonkursigo  Disqualifikation   (a)   
elkonkursigo  Disqualifizierung   (a)   
elkurejo Auslauf      
elludigi aus dem Spiel nehmen (wegen Foul)  
elludigi hinausstellen   
elludigo Hinausstellung   (a)   
elludigo  Spielausschluss   (U)   
elmeti la flagon flaggen     
elteniva konkurso Ausdauerwettbewerb   (a)      
elteniva sportbranĉo Ausdauersportart      
elteniva sporto  Ausdauersport     
elteniva sportospeco Ausdauersportart   (a)      
enhala glitvego Indoor-Eisbahn   
enhala sket-vego Indoor-Eisbahn (Schlittschuhlauf) 
enludigo Bully   (U)   
erara pasigo Fehlpass   (a)   
erara transludo Fehlpass   (a)   
erarnombro Fehlerzahl   (a)   
eraro Fehler   
esenca sportobranĉo Kernsportart   (a)   
esenca sportospeco Kernsportart   (a)   
esti antaŭa je ... metroj einen Vorsprung von ... Metern haben 
esti en la gvida pozicio führen   (a)   
esti en la gvida pozicio  in Führung liegen   
esti en ofsajdo im Abseits sein   
esti venkata unterliegen   
esti venkata verlieren (intr)   
eta kalibro  Kleinkaliber   
etkalibra armilo Kleinkaliberwaffe   
etkalibra fusilo KK-Gewehr   
etkalibra fusilo Kleinkalibergewehr   
etkalibra pafilo KK-Gewehr      
etkalibra pafilo Kleinkalibergewehr      
 
F   
fajfi pfeifen   
fajfilo Pfeife   
fajfilsigno Pfeifzeichen   (U)   
fajfo Pfiff   
fajfosignalo (por komenco de maĉo) Anpfiff      
fajfosignalo (por ludokomenco) Anpfiff     
fajfsignali la komencon  anpfeifen      
fajfsignalo Pfeifsignal   
fak-asocio Fachverband   
fali stürzen   
falo Sturz   
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falsa starto Fehlstart   (M)   
fari golon  ein Tor erzielen   
fari golon  ein Tor machen   
fari golon  ein Tor schießen   
fari pirueton pirouettieren   
faŭli foulen   
faŭlo Foul   
faŭlo Foulspiel   (D)   
Federacio Internacia de Luĝo Internationaler Rodelverband   (W)  
Federacio Internacia de Skiado Internationaler Ski-Verband   (W)  
ferma ceremonio Abschlusszeremonie   (M)   
ferma ceremonio Schlussfeier   (M)   
ferma ceremonio Schlusszeremonie   (M)   
figuro Figur   
fiksilo (de skio) Bindung   
fiksokablo  Kabelbindung   (D)  
fina ceremonio Abschlusszeremonie   (W)   
fina ceremonio Schlussfeier      
fina ceremonio Schlusszeremonie   (W)   
fina decido Finalentscheidung   (a)   
fina fazo Endphase   
fina fazo Schlussphase      
fina maĉo Endspiel   
fina pordo Schlusstor   (M)   
fina ranglisto  Abschlusstabelle   (a)   
fina ranglisto  Endtabelle   (a)   
fina ranglisto  Schlusstabelle   (a)   
fina rezulto Endergebnis   
fina rezulto  Endstand   (a)   
fina rezulto Schlussergebnis   (a)   
fina solenaĵo Abschlussfeier   (a)   
fina solenaĵo Schlussfeier      
fina sprinto Schlusssprint   (a)   
fina spurto Schlussspurt   
fina tago Schlusstag   (a)     
finala kuro Endlauf   
finala kuro Finallauf   
finala kurumo Endlauf   (U)   
finala kurumo Finallauf   (U)   
finala rondo Finalrunde   (W)   
finala vetkur(ad)o Finalrennen   (a)   
finalistino Endspielteilnehmerin   (a)   
finalistino Finalistin   (a)   
finalistino Teilnehmerin an der Endrunde   (a)   
finalisto Endspielteilnehmer   
finalisto Finalist   
finalisto Teilnehmer an der Endrunde   
finalo  Endspiel   
finalo Finale   
finalpartoprenantino  Finalteilnehmerin   (a)   
finalpartoprenanto  Finalteilnehmer      
finalpartopreno  Finalteilnahme      
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finalturniro Play-off-Runde   
finalvenko Finalsieg   (a)   
finfajfi abpfeifen   (a)   
finfajfo Abpfiff      
finiga fajfo Schlusspfiff   
finiŝi ins Finish gehen   
finiŝo  Endphase (Finish)   
finiŝo Endspurt   
finiŝo Finish   
finklasado Endklassement   (a)   
finludo Endspiel   
fino de (la) maĉo Spielende   
finrezulto Endergebnis   
finrezulto Endstand   
finrezulto  Schlussergebnis   (a)   
finsprinto Schlusssprint   (a)   
finspurto Endspurt   
finspurto Schlussspurt   
fintempo  Endzeit   (a)   
finti täuschen   
fiŝosta paŝo Grätenschritt   (E)   
flagmasto Flaggenmast     
flago Fahne   
flago Flagge   
flagoportantino Fahnenträgerin   (a)   
flagoportanto Fahnenträger   
flagosigno Flaggenzeichen   (U)   
flagsignalo Flaggensignal   
flanka linio Seitenlinie   
flanklinio Seitenlinie   
fleksebla stango Kippstange   (D)   
flipo Flip (Eiskunstlauf)   
fluga ŝanĝo fliegender Wechsel   (a)   
flugfazo Flugphase   (a)   
flugi  fliegen   
flugo Flug      
flugpozo  Flughaltung   (D)  
flugsaltumo Flugsalto   (U)   
flugstilo Flugstil   (a)   
formacio Formation   
forsalti abspringen   (U)   
forsalto Absprung    
fortelemento Kraftelement   (a)   
fosto de la golejo  Pfosten (Tor)   
fosto de la golejo Torpfosten      
fostoŝoto Pfostenschuss   
fostoŝoto Pfostentreffer   (a)   
fotofiniŝo Fotofinish   (a)   
funkciulino Funktionärin   (a)   
funkciulo Funktionär   
fusilo Gewehr   
fusilpafado Gewehrschießen   (a)   
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fusilpafistino Gewehrschützin   (a)   
fusilpafisto Gewehrschütze   (a)   
G   
gajnantino Gewinnerin (im Moment d. Gewinnens)   (a) 
gajnanto Gewinner (im Moment des Gewinnens) 
gajni gewinnen (tr)      
gajni grandan venkon triumphieren   
gajni venkon einen Sieg erringen   
gajnintino  Gewinnerin (wer gewonnen hat)   (a)  
gajnintino de arĝenta medalo Silbermedaillengewinnerin   (a)   
gajnintino de bronza medalo Bronzemedaillengewinnerin   (a)  
gajnintino de ora medalo  Goldmedaillengewinnerin   (a)   
gajninto Gewinner (jemand, der gewonnen hat)  
gajninto de arĝenta medalo Silbermedaillengewinner   (a)   
gajninto de bronza medalo Bronzemedaillengewinner   (a)   
gajninto de ora medalo  Goldmedaillengewinner   
ganto Handschuh    
gardi la golejon im Tor stehen   
gendopado Gendoping   
genua kuseno Kniekissen   (M)   
genua ŝirmilo Knieschutz   (D)   
genukubuta pozicio Hocke   (M)   
genuŝirmilo Knieschoner   
genuŝirmilo Knieschützer   
Germana Olimpika Sporta Asocio Deutscher Olympischer Sportbund   (W) 
glacia stadiono  Eisstadion   (W)   
glaciareo Eisfläche   (W)      
glacidanca konkurso Eistanzwettbewerb   (U)   
glacidanca paro Eistanzpaar   (a)   
glacidanca ŝuo Eistanzschuh   (a)   
glacidanci eistanzen   (a)   
glacidancista duopo Eistanzpaar   (U)   
glacidancistino Eistänzerin   (a)   
glacidancisto Eistänzer   (U)   
glacidanco Eistanz   
glacidisko Puck   (U)   
glacihokea bastono  Eishockeystock   (a)  
glacihokea boto Eishockeyschuh   (D)   
glacihokea boto Eishockeystiefel   (D)   
glacihokea halo Eishockeyhalle   (a)   
glacihokea konkurso Eishockeywettbewerb   (a)   
glacihokea ludistino Eishockeyspielerin   (a)   
glacihokea ludisto Eishockeyspieler   
glacihokea ludo Eishockeyspiel   (W)   
glacihokea maĉo Eishockeyspiel   (a)   
glacihokea pantalono Eishockeyhose   (a)   
glacihokea teamo Eishockeymannschaft   
glacihokea teamo Eishockeyteam   (a)   
glacihokea turniro Eishockeyturnier   (a)   
glacihokeilo Eishockeyschläger   
glacihokeistino Eishockeyspielerin   (a)   
glacihokeisto Eishockeyspieler   
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glacihoke-ludkampo  Eishockeyspielfeld   (U)   
glacihokeo Eishockey   
glacikampo  Eisfeld     
glacikampo Eisfläche      
glacikanalo Eiskanal   (a)   
glacio Eis      
glaciosporto Eissport   (D)   
glacisporta branĉo  Eissportart   (a)  
glacisporta speco Eissportart   (a)   
glacisportoj Eissport   (E)   
glacivego  Eisbahn      
gliti gleiten   
glitilo (de sketilo) Kufe (Schlittschuh)   
glitilo (de sledo) Kufe (Schlitten)   
glitilo de luĝo Schlittenkufe      
glitilo de sledo Schlittenkufe   
glitiltekniko Kufentechnik   (a)   
glitkurejo Eisbahn (Schlittschuhlauf)   
glitlameno Kufe   (D)   
glitpaŝo Gleitschritt   (a)   
glitŝtonado Curling   (D)   
glitŝtonistino Curlingspielerin   (a)   
glitŝtonisto Curlingspieler   (D)   
glitŝtonludantino Curlingspielerin   (a)   
glitŝtonludanto Curlingspieler   (W)   
glitŝtonludi Curling spielen   (W)   
glitŝtonludo Curling   
glitŝtonludo Curlingspiel   
glitŝtono Curlingspielstein      
glitveturi per luĝo rodeln   
glitveturi per sporta sledo rodeln (mit Sportschlitten)   
glitveturilo Schlitten      
gluiĝema neĝo Pappschnee   
gol-diferenco Tordifferenz   
goleja fosto Pfosten (Tor)   
goleja fosto Torpfosten   
goleja juĝistino Torrichterin (Eishockey)   (a)   
goleja juĝisto Torrichter (Eishockey)   (W)   
goleja linio Torlinie   
goleja reto Tornetz   (W)   
golejistino Torhüterin   (a)   
golejistino Torwart (weiblich)   (a)   
golejisto Torhüter   (W)   
golejisto Torwart   (W)   
golejlato Torlatte   (a)   
golejlinio Torlinie   
golejo Gehäuse (Tor)   
golejo Tor (Gehäuse)   
golejreto  Tornetz   (D)   
golkvociento  Torquotient   (a)     
gollinio Torlinie   
golo Tor (Treffer)   
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golo Treffer (Tor)   
golproporcio Torverhältnis   
golreto Tornetz   (E)   
golriĉa torreich   (W)   
golŝanco Torchance   
golŝota listo Torschützenliste   (U)   
golŝotantino Torschützin   (a)   
golŝotanto Torschütze   
golŝotintino Torschützin   (a)   
golŝotinto Torschütze   
golŝoto Torschuss   
golula eraro Torwartfehler   (a)   
golula masko Gesichtsmaske des Torwarts  
golula masko Torwartmaske   (U)   
golula viziero Torhütervisier   (a)    
golulaj gantoj Torwarthandschuhe      
golulino Schlussfrau (Torfrau)   (a)   
golulino Torhüterin   (M)   
golulino Torwart (weiblich)   (M)   
golulo Schlussmann (Tormann)   
golulo Torhüter   
golulo Torwart   
grado de malfacileco Schwierigkeitsgrad   
granda paralela slalomo Parallelriesenslalom   (M)   
granda venko Triumph    
grupa fazo Gruppenphase   (W)   
grupa maĉo Gruppenspiel   (a)   
grupa starto Gruppenstart   (U)   
grupa venkinto Gruppensieger   (a)   
grupa venko Gruppensieg   (a)   
gvida ludistino Führungsspielerin   (a)   
gvida ludisto Führungsspieler   (a)   
gvida pozicio Führung   
gvidi laŭ goloj  führen (nach Toren)   (a)   
gvidi laŭ goloj in Führung liegen (nach Toren)  
gvido laŭ goloj  Führung   (a)   
 
H   
Handikapitaj Olimpikoj Paralympics   (M)   
harpingla ĝirejo Haarnadelkurve   
harpingla pordo Haarnadeltor   (D)   
havantino de (la) mondrekordo Weltrekordhalterin   (a)   
havantino de (la) mondrekordo Weltrekordinhaberin   (a)   
havantino de (la) mondrekordo Weltrekordlerin   (a)   
havanto de (la) mondrekordo Weltrekordhalter   
havanto de (la) mondrekordo Weltrekordinhaber   
havanto de (la) mondrekordo Weltrekordler   
hisi la flagon flaggen     
hoke-disko Eishockeyscheibe   
hoke-disko Puck   
hoke-disko Scheibe (Eishockeyscheibe)   
hokeo sur glacio  Eishockey   
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hoke-sketilo Eishockeyschlittschuh   (E)   
honorado al la venkintoj Siegerehrung   
horo Stunde   
 
I   
ideala linio Ideallinie   (a)   
ideala noto Idealnote   (a)   
impet-dona alkuro Anlauf (vor Absprüngen)   
impet-dona deklivo Anlaufbahn   (E)   
inaŭgura ceremonio Eröffnungszeremonie(ell)   
inaŭgura formulo  Eröffnungsformel   (a)   
inaŭgura solen(aĵ)o Eröffnungsfeier(lichkeit)   
inaŭguri  eröffnen   
inaŭguro  Eröffnung   
indiko de la tempo Zeitanzeige   (a)   
individua argenta medalo Einzelsilbermedaille   (a)   
individua bronza medalo Einzelbronzemedaille   (a)   
individua disciplino Einzeldisziplin   (a)      
individua finalo  Einzelfinale   (a)      
individua irejo Einzelbahn   (M)      
individua konkurso Einzelwettbewerb   
individua konkurso Individualwettbewerb   (a)  
individua kurejo Einzelbahn   (M)   
individua medalo Einzelmedaille   (a)   
individua olimpia venkintino Einzelolympiasiegerin   (a)   
individua olimpia venkinto Einzelolympiasieger   (a)   
individua ora medalo Einzelgoldmedaille   (a)   
individua sportistino Einzelsportlerin   (a)   
individua sportistino Individualsportlerin   (a)   
individua sportisto Einzelsportler   (a)   
individua sportisto Individualsportler   (a)   
individua sporto Einzelsport   (a)   
individua sporto Individualsport      
individua sportobranĉo Einzelsportart   (a)   
individua sportobranĉo Individualsportart   (a)      
individua sportospeco Einzelsportart   (a)   
individua sportospeco Individualsportart   (a)      
individua sportulino Einzelsportlerin   (a)   
individua sportulino Individualsportlerin   (a)   
individua sportulo Einzelsportler   (a)   
individua sportulo Individualsportler   (a)   
individua starto Einzelstart   (a)   
individua venko Einzelsieg   (a)   
individua vetkur(ad)o Einzelrennen   (a)   
instruo Belehrung   
interliga paŝo Verbindungsschritt   (a)   
interna individua kurejo Innenbahn   (M)   
interna kurleno Innenbahn   
interna leno Innenbahn   
Internacia Federacio de Bobado/Skeletonado Internationaler Bob-/Skeletonverband   (W)   
Internacia Glacihokea Federacio  Internationale Eishockey-Föderation   (W) 
Internacia Olimpia Komitato  Internationales Olympisches Komitee (IOK) 

http://www.ibsf.org/en/
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Internacia Sketa Unio Internationale Eislaufunion   (W)  
Internacia Unio de Biatlono Internationale Biathlonunion   (W)  
interpaŭzo Pause   (M)   
interpaŭzo Unterbrechung   (M)   
interrompi unterbrechen   
interrompo Unterbrechung   
interŝanĝ(ad)o Auswechselung   
interŝanĝ(ad)o Wechsel   
interŝanĝa benko Auswechselbank   (W)   
interŝanĝa kontingento Wechselkontingent   (a)   
interŝanĝi auswechseln   
interŝanĝi wechseln   
interspurto Zwischenspurt   
intertempo Zwischenzeit   
IOK-prezidantino IOK-Präsidentin   (a)   
IOK-prezidanto IOK-Präsident   
irado de la ludo  Spielverlauf   
irado de la maĉo  Spielverlauf   
irado de vetkur(ad)o Rennverlauf   (a)   
irejo Bahn   (M)   
irejo-interŝanĝo Bahnwechsel   (M)   
ir-skio Langlaufski   (E)   
irvojo Kurs   (M)   
 
J   
jubilado pri la venko Siegesjubel   
juĝado per notoj Benotung   (a)   
juĝi per (donado de) poentoj werten (über Punktesystem)   
juĝi per noto(j) benoten   
 
Ĵ 
ĵurianino Jurorin      
ĵuriano Juror   
ĵurio Jury   
ĵurio Preisgericht   
 
K   
kalibro Kaliber   
kampa ludantino Feldspielerin   (a)   
kampa ludanto Feldspieler   (W)   
kampludistino Feldspielerin   (a)   
kampludisto Feldspieler   
kandidateco por la Olimpiaj Ludoj Olympiakandidatur   (a)   
kandidatino por la Olimpiaj Ludoj Olympiakandidatin   (a)   
kandidato por la Olimpiaj Ludoj Olympiakandidat   (a)   
kapitana bendo Kapitänsbinde      
kapitana brakbendo Kapitänsarmbinde   (D)   
kapitanino Kapitänin   (a)   
kapitanino (de la teamo) Spielführerin   (a)   
kapitano Kapitän   
kapitano (de la teamo) Spielführer   
kapo-preter-kapo Kopf-an-Kopf   (W)   

https://eo.wikipedia.org/w/index.php?title=Internacia_sketista_unio&action=edit&redlink=1
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kapŝirmilo Kopfschutz   
kapta kvoto Fangquote   (a)   
kapti fangen   
kaptoganto Fanghandschuh   (a)   
kaŝita faŭlo verstecktes Foul   (a)      
kasko Helm   
kazo de dopado Dopingfall   
kerna sportobranĉo Kernsportart   (a)   
kerna sportospeco Kernsportart   (a)   
kilometro Kilometer   
kiro Kür   
kiro Wahlübung   
klapsketilo Klappschlittschuh   (D)   
klasado Klassement   (a)   
klasado Klassierung   
klasika stilo klassischer Stil   (U)   
klikhorloĝo Stoppuhr   
kliniteco Steigung   
koeficiento de malfacileco Schwierigkeitskoeffizient   (M)   
kolekti poento(j)n punkten   
kolŝirmilo Halsschutz   (D)   
kombina ludo Kombinationsspiel      
kombina ludo Zusammenspiel   
kombinado Kombination   
kombinaĵo Kombination      
kombini kombinieren   
komenca formacio Anfangsformation      
komenci kontraŭatakon  einen Gegenangriff starten   
komenco de (la) maĉo Spielbeginn   
kompakta skio Kompaktski   (D)   
kondukado Lenkung (das Lenken)   
konduk-eraro Fahrfehler   
konduki lenken   
konkur(ad)o Wettbewerb   
konkur(ad)o Wettkampf   
konkurantaro Konkurrenz (Konkurrenten)   
konkurantino Konkurrentin      
konkuranto Konkurrent   
konkuri konkurrieren   
konkuri en kurkonkurso rennen   
konkuri en vetkurado rennen   
konkursa disciplino  Wettkampfdisziplin   (a)   
konkursa juĝantino Preisrichterin   (a)   
konkursa juĝanto Preisrichter   
konkursa juĝistaro Wettkampfgericht   (U)   
konkursa juĝistino Wettkampfrichterin   (a)   
konkursa juĝisto Wettkampfrichter   (U)   
konkursa loko Wettkampfstätte   (a)   
konkursa maniero Wettkampfmodus   (a)   
konkursa programo Wettkampfprogramm   (a)   
konkursa protokolo Wettkampfprotokoll   
konkursa regularo Wettkampfbestimmungen   
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konkursa regularo Wettkampfordnung   (a)   
konkursa rezulto Wettkampfergebnis   (W)   
konkursa taktiko Wettkampftaktik   (a)   
konkursa vestaĵo Wettkampfbekleidung   (a)   
konkursa vesto  Rennanzug   (D)  
konkursaj okulvitroj  Rennbrille   (D)   
konkursantino  Gegnerin (Teilnehmerin an Wettbewerb)   (a)  
konkursantino Wettkämpferin   (a)   
konkursantino en sprinto Sprinterin   (a)   
konkursanto  Gegner (Teilnehmer an Wettbewerb)  
konkursanto Wettkämpfer   
konkursanto en sprinto Sprinter   
konkursejo  Wettkampfstätte   (M)   
konkursluĝistino Rennrodlerin   (a)   
konkursluĝisto Rennrodler   (D)   
konkursluĝo Rennrodel   (D)   
konkurso Kampf (sportlicher Wettkampf)   
konkurso Konkurrenz (Wettbewerb)   
konkurso Wettbewerb   
konkurso Wettkampf   
konkurso de artosketado Eiskunstlaufwettbewerb   (U)   
konkurso de glacidanco  Eistanzwettbewerb   (U)   
konkurso de sketkuro Eisschnelllaufwettbewerb   (U)     
konkurso de skiado Skiwettbewerb   (U)     
konkurso de slalomego Riesenslalomwettbewerb   (U)   
konkurso de slalomo Slalomwettbewerb   (U)   
konkurso por virinoj Damenwettbewerb   (a)   
konkurso por virinoj Frauenwettbewerb   (a)   
konkurso por viroj Herrenwettbewerb   (a)   
konkurso por viroj Männerwettbewerb   (a)   
konstruita sledvego Kunstrodelbahn   (U)   
kontraŭa rekto Gegengerade   (a)   
kontraŭataka ludo Konterspiel      
kontraŭataka ŝanco Konterchance   (a)   
kontraŭataki  einen Gegenangriff starten   
kontraŭataki kontern   
kontraŭatako  Gegenangriff   
kontraŭatako Gegenstoß     
kontraŭatako Konter   
kontraŭatako Konterangriff   
kontraŭnorma regelwidrig   
kontraŭregula regelwidrig   
kontraŭregulaĵo Regelverstoß   
kontraŭregulaĵo Regelwidrigkeit      
kontraŭrekto Gegengerade   (U)   
kontraŭula  gegnerisch   
kontraŭula golo Gegentor   
kontraŭula golo Gegentreffer   (a)   
kontraŭula teamo  gegnerische Mannschaft      
kontraŭula teamo  gegnerisches Team   (a)      
kontraŭula teamo Kontrahent (gegnerische Mannschaft)  
kontraŭulino Gegnerin   (a)   
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kontraŭulino Kontrahentin (Gegnerin)   (a)   
kontraŭulo  Gegner   
kontraŭulo Kontrahent (Gegner)   
kontraŭulo en fina maĉo Endspielgegner   (a)   
kontraŭulo en finalo Endspielgegner   (a)   
kontraŭulo en finludo Endspielgegner   (a)   
kontrolpordo Kontrolltor   (U)      
koreografio Choreografie   
korpa kontakto  Körperkontakt       
korpoŝirmilo Körperschutz   (a)   
korpoteno Körperhaltung      
kraŝ-kasko Schutzhelm   
kraŝ-kasko Sturzhelm   
krita punkto kritischer Punkt   (a)   
kruciĝa zono Bahnwechselzone   (U)   
kruda ludmaniero harte Spielweise    
kruroŝirmilo Schienbeinschutz   (D)   
krurŝirmilo Beinschutz   (E)   
kruta deklivo Steilhang      
kruta kurb(iĝ)o Steilkurve   (a)   
kubutpuŝo Ellenbogenstoß   (a)   
kubutŝirmilo Ellenbogenschoner      
kubutŝirmilo Ellenbogenschützer      
kuniga elemento Verbindungselement   (W)   
kunludado Zusammenspiel   (W)   
kunludantino Mitspielerin   (a)   
kunludanto Mitspieler   
kupra medalo Bronzemedaille   (M)   
kura disciplino Laufdisziplin   (U)   
kura skio Langlaufski   
kurado Laufen   
kurbaĵo Kurve   
kurb(iĝ)o Kurve   
kurbiĝo dekstren Rechtskurve   
kurbiĝo maldekstren Linkskurve   
kurdistanco Laufdistanz   (U)   
kuri laufen   
kuri rennen   
kuristino Läuferin   (a)   
kuristo Läufer   
kurkonkurso Laufwettbewerb   
kurkonkurso  Rennen  
kurlinga balailo Curlingbesen   (D)   
kurlinga broso Curlingbesen   
kurlinga konkurso Curlingwettbewerb   (a)   
kurlinga ŝtono Curlingspielstein      
kurlinga teamo Curlingmannschaft   (a)   
kurlinga teamo  Curlingteam   (a)  
kurlinga turniro Curlingturnier   (a)   
kurlingistino Curlingspielerin   (a)   
kurlingisto Curlingspieler   (E)   
kurlingo Curling   
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kurlingo Curlingspiel   
kurmaniero Laufstil   (a)   
kuro Lauf   
kuro tra la kampo Cross-Country   
kurparkuro Laufparcours   (a)   
kurpaŝo Laufschritt   (M)   
kurritmo Laufrhythmus   
kur-sketilo  Rennschlittschuh   (E)  
kurskia vego  Loipe   (D)  
kurskio Carvingski   (D)   
kurso Kurs   
kurtaktiko Lauftaktik   (a)      
kurtaktiko Renntaktik   (a)   
kurtdistanca kuristino  Kurzstreckenläuferin   (a)   
kurtdistanca kuristo  Kurzstreckenläufer   
kurtdistanca kuro  Kurzstreckenlauf    
kurtdistanca vetkur(ad)o  Kurzstreckenrennen   (a)   
kurtdistanco Kurzdistanz   
kurtdistanco  Kurzstrecke   
kurtekniko Lauftechnik      
kurtempo Laufzeit   (a)   
kurtvega glitado Shorttrack   (W)   
kurtvega rapidsketado Shorttrack   (M)   
kurtvega rapidsketistino Shorttrackerin   (a)   
kurtvega rapidsketisto Shorttracker   (a)   
kurumo Lauf   (U)   
kurumo Rennen   (U)   
kurvego Laufstrecke      
kuŝ-breto Liegebrett   (E)   
kuŝluĝado Skeletonfahren   (D)   
kuŝluĝistino Skeletonfahrerin   (a)   
kuŝluĝisto Skeletonfahrer   (D)   
kuŝluĝkonkurso Skeletonwettbewerb   (a)   
kuŝluĝo Skeleton (Gerät)   (D)   
kuŝluĝo Skeletonschlitten   (D)   
kvalifika grupo Qualifikationsgruppe   (a)   
kvalifika konkurso Qualifikationswettkampf   (a)   
kvalifika maĉo Qualifikationsspiel      
kvalifikiĝi sich qualifizieren    
kvalifikiĝo Qualifikation (Sichqualifizieren)   
kvalifikiĝo Qualifizierung   
kvalifikiĝo por la Olimpiaj Ludoj Olympiaqualifikation   (a)   
kvalifikmaniero  Qualifikationsmodus   (a)   
kvalifiko Qualifikation   
kvarobla akslo Vierfachaxel   (a)   
kvarobla flipo Vierfachflip   (a)      
kvarobla luco Vierfachlutz   (a)   
kvarobla ritbergo Vierfachrittberger   (a)     
kvarobla salĉo Vierfachsalchow   (a)      
kvarobla salto Vierfachsprung   (a)   
kvarobla tulupo Vierfachtoeloop   (a)         
kvaronfinalistino Viertelfinalistin   (a)   
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kvaronfinalisto Viertelfinalist      
kvaronfinalo Viertelfinale   
kvaropa bobado Viererbob (Disziplin)   (U)   
kvaropa bobo Viererbob (Gerät)   
kvarpersona bobo Viererbob (Gerät)   (a)   
kvarpersona teamo Vierermannschaft   (W)   
kvarpersona teamo Viererteam   (W)   
kvarsidloka bobo Viererbob (Gerät)   (U)   
kvarteto  Quartett      
kverfosto Querlatte      
kver-stango Torlatte   (E)   
kvertrabo Querlatte   (D)   
kvinopa bobado Fünferbob (Disziplin)   (a)   
kvinopa bobo Fünferbob (Gerät)   (a)   
kvoto de goloj Torquote   (a)     
kvoto de goloj Trefferquote   (a)     
 
L  
labirinto Labyrint   
larĝ(ec)o de la golejo  Torbreite   (a)   
larĝ(ec)o de la ludkampo Spielfeldbreite   (a)   
larĝa platformo Großschanze   (M)   
lasi malantaŭ si distanzieren      
lasi post si distanzieren      
lasta (teamo) laŭ la klasifiko Tabellenletzter   (a)      
lasta (teamo) laŭ la ranglisto Tabellenletzter      
lasta kuristino (en stafeto) Schlussfrau (bei Staffelläufen)   (a)  
lasta kuristino (en stafeto) Schlussläuferin   (a)   
lasta kuristo (en stafeto) Schlussläufer   (a)   
lasta kuristo (en stafeto) Schlussmann (bei Staffelläufen)   
lasta maĉo de la finalturniro Play-off-Finale   
lasta rondo Schlussrunde   
laste-klasito  Tabellenletzter      
lato Latte   
latoŝoto Lattenschuss      
latoŝoto Lattentreffer   (a)   
laŭfakta decido Tatsachenentscheidung   (a)   
laŭregula fair   
laŭregula regelgerecht   
laŭreguleco Fairness   
len-interŝanĝo Bahnwechsel   (U)   
lenjuĝistino Bahnrichterin   (a)   
lenjuĝisto Bahnrichter   (U)   
leno Bahn   
lev(ad)o Hebung   
levigata figuro Hebefigur   (W)   
levofiguro Hebefigur   (D)   
libera ekzerco Kürlauf   (E)      
libera prezento Kürlauf   (E)      
libera stilo  Freistil   
liberaj ekzercoj Kür      
libere elekteblaj ekzercoj Kür      
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libere elektita danco Kürtanz   (U)      
libere elektita ekzerco Kürübung   (U)      
libere elektita elemento Kürelement   (a)      
libere elektita programo Kürprogramm   (M)      
liberstila konkurso Freestylewettbewerb   (a)   
liberstila skiado Freestyle   (M)   
liberstila skiado Freestyle-Skiing   
liberstila skiistino Freestylefahrerin   (a)   
liberstila skiistino Freestylerin   (a)   
liberstila skiisto Freestylefahrer   (a)   
liberstila skiisto Freestyler   (a)   
liberstilo  Freistil   (W)   
ligilo Bindung   (M)   
linio de la arieruloj Verteidigungslinie   (U)   
linio de la avanuloj Angriffslinie (Spieler)   (U)   
liniojuĝistino Linienrichterin   (a)   
liniojuĝisto Linienrichter   
listo de la venkintoj Siegerliste   (a)   
listo de partoprenantoj Teilnehmerliste   
listo pri gajnitaj medaloj Medaillenspiegel   
loko Rang (in Tabelle)   
long(ec)o de la ludkampo Spielfeldlänge   (a)   
longa distanco Langdistanz   (U)   
longa distanco  Langstrecke   (U)    
longdistanca kuristino  Langstreckenläuferin   (a)    
longdistanca kuristo  Langstreckenläufer    
longdistanca kuro  Langstreckenlauf    
longdistanca skibastono  Langlaufstock   (D)   
longdistanca skikuro Langlauf   
longdistanca skikuro  Skilanglauf      
longdistanca skiŝuo  Langlaufschuh   (D)   
longdistanca vetkur(ad)o Langstreckenrennen   (a)   
longdistanco Langdistanz   (a)   
longeco Weite   (a)      
longeco de salto Sprungweite    
lotumado  Auslosung    
lotumi  auslosen   
luco Lutz (Eiskunstlauf)   
luda ago Spielaktion   (D)   
luda interrompo Spielunterbrechung   (W)   
luda superrigardo Spielübersicht   (a)   
ludi  spielen   
ludi kiel arierulo verteidigen   (a)   
ludi kiel avanulo stürmen   
ludinterrompo Spielunterbrechung   
ludista benko Spielerbank   
ludistino Spielerin      
ludistino de (la) nacia teamo Nationalspielerin   (a)   
ludistnumero Spielernummer   (M)   
ludisto Spieler   
ludisto de (la) nacia teamo Nationalspieler   
ludistoj Besetzung   
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ludisto-ŝanĝo Spielerwechsel   (M)   
ludkampo Spielfeld      
ludmaniero Spielanlage   
ludmaniero  Spielweise   
ludo Partie   
ludo Spiel   
ludodaŭro Spieldauer   
ludofino  Spielende   
ludokomenco  Spielbeginn   (a)   
ludoloko  Spielort   (W)   
ludomovo Spielzug   (a)   
ludopaŭzo Spielpause   (U)   
ludotaktiko Spieltaktik   (U)   
ludotempo  Spielzeit   
ludpartopreno Spielanteil   (a)   
ludrapid(ec)o  Spielgeschwindigkeit   (a)   
ludrapid(ec)o Spieltempo   (a)   
ludregularo Spielregeln   
ludreguloj Spielregeln      
ludsistemo Spielsystem   (U)   
ludsituacio Spielsituation   (a)   
lud-tekniko Spieltechnik     
ludtempo-mezuristino Spielzeitmesserin   (a)   
ludtempo-mezuristo Spielzeitmesser   (U)   
ludvarianto Spielvariante   (a)   
luĝado Rennschlittensport   
luĝado Rodeln      
luĝado Rodelsport   (E)   
luĝado Schlittensport      
luĝi Rennschlitten fahren   
luĝi rodeln   
luĝi Schlitten fahren   (a)    
luĝistino Rennrodlerin   (a)   
luĝistino Rodlerin   (M)   
luĝistino Schlittenfahrerin   (a)   
luĝisto Rennrodler   
luĝisto Rodler   (E)   
luĝisto Schlittenfahrer   (E)   
luĝkurejo Rodelbahn   (M)   
luĝo Rennrodel   
luĝo Rennschlitten   
luĝo Rodel   
luĝo Schlitten (Rodelschlitten)   
luĝokonkurso  Rodelwettbewerb   (a)  
luĝoŝuo  Rodelschuh   (D)  
luĝotipo  Schlittentyp   (a)     
 
M  
maĉo Begegnung   
maĉo Match   
maĉo Spiel (sportlicher Wettkampf)   
maĉoplano Spielplan   (a)   
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maksimuma distanco Bestweite      
maksimuma malfacileco Höchstschwierigkeit   (a)   
maksimuma pezo Höchstgewicht   
maksimuma rezulto Bestleistung   
maksimuma tempo Bestzeit   (a)   
maldekstra alulino linke Stürmerin   (a)   
maldekstra alulo linker Stürmer   (U)   
maldekstra arierulino linke Verteidigerin   (a)   
maldekstra arierulo linker Verteidiger   (a)   
maldekstra avanulino  linke Stürmerin   (a)  
maldekstra avanulo  linker Stürmer   (a)      
maldekstra defendantino linke Verteidigerin   (a)   
maldekstra defendanto linker Verteidiger   (U)   
maldekstra sturmantino  linke Stürmerin   (a)   
maldekstra sturmanto  linker Stürmer   (a)      
malfacileco-grado Schwierigkeitsgrad   (U)   
malferma ceremonio Eröffnungszeremonie(ell)      
malferma formulo  Eröffnungsformel   (a)   
malferma solen(aĵ)o Eröffnungsfeier(lichkeit)   (a)   
malferma tago Eröffnungstag      
malgajni verlieren (tr)   
malgajnintino Unterlegene   (a)   
malgajnintino Verliererin   (a)    
malgajninto Unterlegener   
malgajninto Verlierer    
malĝusta decido Fehlentscheidung   
malhelpado Behinderung   
malhelpi behindern   
malĵusta starto Fehlstart   (M)   
malkvalifik(ad)o Disqualifikation   
malkvalifik(ad)o Disqualifizierung   
malkvalifikado Ausschluss (Disqualifikation)   
malkvalifiki ausschließen (disqualifizieren)   
malkvalifiki disqualifizieren   
mallonga distanco Kurzdistanz   (U)   
mallonga distanco  Kurzstrecke   (U)   
mallonga programo Kurzprogramm   (U)   
mallongdistanca kuristino  Kurzstreckenläuferin   (a)   
mallongdistanca kuristo  Kurzstreckenläufer   (U)    
mallongdistanca kuro Kurzstreckenlauf   (U)   
mallongdistanca vetkur(ad)o  Kurzstreckenrennen   (a)   
malneta ludotempo Bruttospielzeit   (W)   
malpermeso de starto Startverbot   
malplimulto Unterzahl   (a)   
malregula irregulär   
malseka neĝo Nassschnee   
malsuprenirejo  Abfahrtsstrecke   (W)   
maltrafa pafo Fehlschuss (Biathlon)      
maltrafa ŝoto Fehlschuss (Eishockey)   (a)      
maltrafi la celon vorbeischießen   
malvenki besiegt werden   (a)   
malvenki unterliegen   
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malvenki verlieren (intr)   
malvenko Niederlage   
mana tempomezurado Handstoppung   (a)   
mana tempomezurado Handzeitnahme   (a)   
mandorsa ŝoto Rückhandschuss   (a)   
manprotektilo Handschutz   (W)    
mansigno Handsignal   (M)   
mansigno Handzeichen      
manŝirmilo Handschutz   (M)    
masko Maske   
medala tabelo Medaillenspiegel   (W)   
medalaspirantino Medaillenanwärterin   (a)   
medalaspiranto Medaillenanwärter   (a)   
medalgajnintino Medaillengewinnerin   (a)   
medalgajninto Medaillengewinner   
medalkandidatino Medaillenkandidatin   (a)   
medalkandidato Medaillenkandidat   (a)   
medalo Medaille   
medalulino Medaillengewinnerin   (a)   
medalulo Medaillengewinner   
medicina komisiono Medizinische Kommission   (a)  
mentonprotekto Kinnschutz   (W)   
metro Meter   
meza atakantino Mittelstürmerin   (a)   
meza atakanto Mittelstürmer   (W)   
meza avanulino  Mittelstürmerin   (a)   
meza avanulo  Mittelstürmer   
meza cirklo Mittelkreis   (E)   
meza linio  Mittellinie   
meza sturmantino Mittelstürmerin   (a)   
meza sturmanto Mittelstürmer   
mezlinio  Mittellinie   
mezurado Messung   
mezurado de distanco  Weitenmessung   (a)  
mezurado de longeco Weitenmessung   (a)   
mezuri messen   
mezuri la tempon stoppen (Zeit)   
mezurilo Messgerät   
mezurinstrumento Messgerät   
mezuristino de longeco Weitenmesserin   (a)   
mezuristo de longeco Weitenmesser   (a)   
miksita konkurso Mixedwettbewerb   (a)   
miksita stafeto gemischte Staffel   (a)   
miksita stafeto Mixedstaffel   (a)   
miksita teama konkurso Mixedmannschaftswettbewerb  (a)  
miksita teama konkurso Mixedteamwettbewerb   (a)  
miksita teamo Mixedmannschaft   (a)   
miksita teamo Mixedteam   (a)   
minusa poento Minuspunkt   (U)   
minuto Minute   
monda asocio  Weltverband   (W)   
monda federacio  Weltverband      
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Monda Federacio de Glitŝtonludo Curling-Weltverband   (W)    
monda kontraŭ-dopa agentejo Welt-Anti-Doping-Agentur   (W)   
mondfederacio  Weltverband   (U)   
mondrekorda kuro Weltrekordlauf   (a)   
mondrekorda tempo Weltrekordzeit   (a)   
mondrekordo Weltrekord   
mondrekordulino Weltrekordhalterin   (a)   
mondrekordulino Weltrekordinhaberin   (a)   
mondrekordulino Weltrekordlerin   (a)   
mondrekordulo Weltrekordhalter   
mondrekordulo Weltrekordinhaber   
mondrekordulo Weltrekordler   (a)   
monta skio Bergski   (E)   
montaro Gebirge   
monto Berg   
montrotabulo  Anzeigetafel   (D)   
mortosalto Salto mortale   
mortospiralo Todesspirale   (D)   
movelemento Bewegungselement   (U)   
movo en aero Aerial   (M)   
movo sur neĝo Mogul   (M)   
municio Munition   
muskolvarmigejo Aufwärmbereich   (M)   
 
N  
nacia flago Nationalflagge   
nacia glacihoke-teamo Eishockeynationalmannschaft   (U)  
nacia himno Nationalhymne   
nacia kontraŭ-dopa agentejo Nationale Anti-Doping-Agentur   (W)  
Nacia Olimpia Komitato Nationales Olympisches Komitee (NOK)    
nacia stafeto Nationalstaffel   (a)   
nacia teamo Nationalmannschaft   
nacia teamo Nationalteam      
najlizitaj ŝuoj Spikes   (M)   
natura glacio Natureis   
natura neĝo Naturschnee   (a)   
natura sledvego Naturrodelbahn   (U)   
neĝo Schnee   
neĝo ĵus falinta Neuschnee   
neĝobreto Snowboard (Gerät)   (W)   
neĝokanono Schneekanone      
neĝosurfado Snowboarden   
neĝosurfantino Snowboarderin   (a)   
neĝosurfantino Snowboardfahrerin   (a)   
neĝosurfanto Snowboarder   
neĝosurfanto Snowboardfahrer   (a)   
neĝsurfada disciplino Snowboarddisziplin   (a)   
neĝsurfada konkurso Snowboardwettbewerb   (a)   
neĝtabulada konkurso Snowboardwettbewerb   (W)   
neĝtabulado Snowboard (Disziplin)   (M)   
neĝtabulado Snowboarden   (a)   
neĝtabul-disciplino Snowboarddisziplin   (W)   
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neĝtabulistino Snowboarderin   (a)   
neĝtabulistino Snowboardfahrerin   (a)   
neĝtabulisto Snowboarder   (W)   
neĝtabulisto Snowboardfahrer   (W)   
neĝtabulkrucado Snowboardcross   (W)   
neĝtabulo Snowboard (Gerät)   (D)   
neĝtabulŝuo Snowboardschuh   (W)   
nekaptebla unhaltbar   
nekorekta starto Fehlstart   
neregula irregulär   
nesporteska unfair   
nesporteska sinteno unsportliches Verhalten      
nesupozita malvenko Überraschungsniederlage   (a)     
nesupozita venkintino Überraschungssiegerin   (a)     
nesupozita venkinto Überraschungssieger   (a)     
nesupozita venko Überraschungssieg     
neta ludotempo Nettospielzeit   (W)   
neŭtrala triono neutrales Drittel   (U)   
neŭtrala zono neutrale Zone      
neŭtrigi neutralisieren   
nevenkita unbesiegt   
niveldiferenco Höhenunterschied   
nivel-diferenco Gefälle (Höhenunterschied)   
nobla metalo Edelmetall   
nokaŭta maĉo K.-o.-Spiel   (a)     
nokaŭta rondo K.-o.-Runde   (a)     
nokaŭta sistemo K.-o.-System      
NOK-prezidantino NOK-Präsidentin   (a)   
NOK-prezidanto NOK-Präsident   (a)   
nombradmaniero  Zählweise   (a)   
nombradsistemo  Zählsystem   (a)   
nombro de partoprenantoj  Teilnehmerzahl      
nombro de partoprenintoj  Teilnehmerzahl      
nombro de poentoj Punktzahl   
nomumi aufstellen (Mannschaft)    
nomumi nominieren   
nomumo Aufstellung      
nomumo Nominierung   
nomumo por la Olimpiaj Ludoj  Olympianominierung   (a)   
norda disciplino nordische Disziplin   (U)   
norda kunmetita disciplino Nordische Kombination   (U)   
norda skisportistino nordische Skisportlerin   (a)   
norda skisportisto nordischer Skisportler   (a)   
norda skisportulino nordische Skisportlerin   (a)   
norda skisportulo nordischer Skisportler   (a)   
nordaj disciplinoj nordischer Skisport   (M)   
nordeŭropa kombino Nordische Kombination   (M)   
nordia kombino Nordische Kombination   (W)   
nordia skiado nordischer Skisport   (W)   
nordia skiado  Ski nordisch      
norma platformo Normalschanze   (M)   
notistino Protokollführerin   (a)   
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notisto Protokollführer   (M)   
noto Note   
nova neĝo Neuschnee   
nuligi aberkennen   
nuligi annullieren   
nuligita ungültig (annulliert)   
nuligo Aberkennung   
nuligo Annullierung   
nutrejo Verpflegungsstelle   (M)   
 
O  
obstaklo Hindernis   
ofensiva offensiv   
ofensiva agado Offensivaktion   (a)   
ofensiva ludistino Offensivspielerin   (a)   
ofensiva ludisto Offensivspieler      
ofensivo Offensive   
ofsajda decido Abseitsentscheidung   (W)    
ofsajda fajfo Abseitspfiff      
ofsajda golo Abseitstor      
ofsajda pozicio Abseitsposition   
ofsajda pozicio Abseitsstellung   
ofsajda regulo Abseitsregel      
ofsajde abseits   
ofsajde  im Abseits   (a)   
ofsajdi im Abseits sein   (U)   
ofsajdigi ins Abseits stellen   (W)   
ofsajdlinio Abseitslinie   (U)   
ofsajdo Abseits   
okazejo Austragungsort      
okazigi austragen (z.B. Spiel)   
okazigmaniero Austragungsmodus   (a)   
okulŝirmilo Augenschutz   
okupi la duan rangon    auf den zweiten Platz kommen   (a)  
okupi la trian rangon auf den dritten Platz kommen   
okupi la unuan rangon    auf den ersten Platz kommen   (a)  
olimpia  olympisch   
olimpia arĝenta medalo olympische Silbermedaille   (a)   
olimpia bileto Olympiaticket   (a)   
olimpia bojkoto  Olympiaboykott   (a)   
olimpia bronza medalo olympische Bronzemedaille   (a)  
olimpia ĉarto olympische Charta   (a)   
olimpia debutantino  Olympiadebütantin   (a)   
olimpia debutanto  Olympiadebütant   (a)   
olimpia debuto  Olympiadebüt   (a)   
olimpia devizo  olympische Devise   (a)   
olimpia disciplino olympische Disziplin   (W)   
olimpia emblemo olympisches Emblem   (a)   
olimpia finalo olympisches Finale   (a)    
olimpia flago  olympische Fahne   
olimpia flago olympische Flagge   (W)   
olimpia himno  olympische Hymne   (a)   
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olimpia historio  Olympiageschichte   (a)   
olimpia ideo olympische Idee   (a)   
olimpia jaro olympisches Jahr   (a)   
olimpia ĵuro olympischer Eid   
olimpia ĵuro olympischer Schwur   (a)   
olimpia kongreso olympischer Kongress   (a)   
olimpia konkurso olympischer Wettbewerb   (W)     
olimpia maskoto Olympiamaskotchen   (a)   
olimpia medalo Olympiamedaille   
olimpia medalo olympische Medaille   
olimpia movado olympische Bewegung   (a)   
olimpia normo Olympianorm  (a)   
olimpia ordeno olympischer Orden   (a)   
olimpia organiza komitato  Olympisches Organisationskommitee   (a)  
olimpia ormedalo olympische Goldmedaille   
olimpia partoprenantino  Olympiateilnehmerin   (a)   
olimpia partoprenanto  Olympiateilnehmer   (W)   
olimpia partopreno  Olympiateilnahme   (a)   
olimpia promeso  olympisches Versprechen   (a)   
olimpia rekordo olympischer Rekord   
olimpia sezono olympische Saison   (a)   
olimpia solena promeso  olympisches Gelöbnis   (a)   
olimpia spirito olympischer Geist    
olimpia sportbranĉo olympische Sportart   (a)   
olimpia sporto Olympiasport   (a)   
olimpia sportospeco olympische Sportart   (a)   
olimpia stadiono Olympiastadion     
olimpia tago Olympiatag   (a)   
olimpia teamo Olympiamannschaft      
olimpia teamo Olympiateam  (a)   
olimpia torĉo olympische Fackel   
olimpia turniro Olympiaturnier   (a)   
olimpia urbo Olympiastadt   (a)   
olimpia venkintino Olympiasiegerin   (a)   
olimpia venkinto Olympiasieger   (a)   
olimpia venko Olympiasieg   (a)   
olimpia vilaĝo Olympiadorf     
olimpia vilaĝo olympisches Dorf     
olimpiado Olympiade (Zeitraum von vier Jahren   
    zwischen zwei Olympischen Spielen) 
olimpiaj koloroj olympische Farben   (a)   
Olimpiaj Ludoj Olympiade    
Olimpiaj Ludoj Olympische Spiele   
olimpiaj reguloj  olympische Regeln   (a)   
olimpiaj ringoj olympische Ringe   (a)   
olimpika  olympisch   (U)   
olimpika ĉampioneco Olympiasieg   (U)   
olimpika ĉampionino Olympiasiegerin   (a)   
olimpika ĉampiono Olympiasieger   (U)   
olimpika delegacio olympische Delegation   (M)   
olimpika fajro olympisches Feuer   (W)   
olimpika flago olympische Flagge   
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olimpika flamo olympische Flamme   (W)   
olimpika himno olympische Hymne   (M)   
olimpika ĵuro olympischer Eid   (W)   
olimpika parko Olympiapark   (M)     
olimpika partnero Olympiapartner   (M)     
olimpika programo olympisches Programm   (W)   
olimpika simbolo olympisches Symbol   (M)   
olimpika slogano olympischer Slogan   (M)   
olimpika slogano olympischer Wahlspruch   (M)     
olimpika torĉa stafetkuro olympischer Fackellauf   (M)   
olimpika torĉo olympische Fackel   (W)   
olimpika turniro Olympiaturnier   (W)   
olimpikoj Olympiade (Olympische Spiele der grie-    

    chischen Antike)  
Olimpikoj  Olympische Spiele   (M)   
ora medalo  Goldmedaille   
organiza komitato Organisationskomitee   
originala danco Originaltanz   (a)      
originala programo Originalprogramm   (a)      
 
P 
pafado Schießen   
pafado en kuŝa pozicio Liegendschießen   (a)   
pafado en stara pozicio Stehendschießen   (a)   
pafcelilo Visier (Schießen)   (M)      
pafejo Schießanlage   (a)   
pafejo Schießstand   
pafejo Schützenstand   (D)   
paferaro Schießfehler   (a)   
pafganto Schießhandschuh   (a)   
pafi schießen (Biathlon)   
pafilo Gewehr   
paflinio Schießlinie   (U)   
pafo Schuss (Biathlon)   
pafo en kuŝa pozicio Liegendschießen   (U)   
pafo en stara pozicio Stehendschießen   (U)   
pafo sen trafo Fehlschuss (Biathlon)      
paf-okulvitroj Schießbrille   (a)   
pafrezulto Schießergebnis   (U)   
pafstacio Schießstation   (U)   
para art(o)sketado Paarlauf(en)   
paralela slalomego Parallelriesenslalom   (a)   
paralela slalomo Parallelslalom      
paralela slalomskiado Parallelslalom      
Paralimpikoj Paralympics   
parati abwehren (parieren)   
parati parieren   
parato Abwehr (des Torhüters)   
parato Parade   
parigo Paarung   (U)   
parkurantino Paarläuferin   (D)   
parkuranto Paarläufer   (D)   
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paro Paar   
paro de glacidanco Eistanzpaar   (U)   
parosketado Paarlauf   (D)   
partio Partie   
partoprenantino Teilnehmerin      
partoprenantino en fina maĉo Endspielteilnehmerin   (a)   
partoprenantino en finalo Finalteilnehmerin   (a)   
partoprenantino en finludo  Endspielteilnehmerin   (a)   
partoprenantino en konkurso  Wettkampfteilnehmerin   (a)   
partoprenantino en la Olimpiaj Ludoj Olympiateilnehmerin   (a)   
partoprenantino en la Olimpiaj Ludoj Olympionikin   (a)      
partoprenanto Teilnehmer   
partoprenanto en fina maĉo Endspielteilnehmer   
partoprenanto en finalo Finalteilnehmer   (a)   
partoprenanto en finludo  Endspielteilnehmer   
partoprenanto en konkurso  Wettkampfteilnehmer   
partoprenanto en la Olimpiaj Ludoj Olympiateilnehmer      
partoprenanto en la Olimpiaj Ludoj Olympionike      
partopreni en konkurso starten (intr)   
partoprenintino Teilnehmerin (die teilgenommen hat)     
partopreninto Teilnehmer (der teilgenommen hat)  
partopreno en fina maĉo  Endspielteilnahme   (a)   
partopreno en finalo  Endspielteilnahme   (a)   
partopreno en finalo Finalteilnahme      
partopreno en finludo  Endspielteilnahme   (a)   
partopreno en la Olimpiaj Ludoj Olympiateilnahme   (a)   
pasado Durchgang   (W)   
pasigeraro  Abspielfehler   (a)   
pasigi  abspielen    
pasigi  passen   
pasigi zuspielen      
pasigo Abspiel   
pasigo  Pass   
pasigo  Zuspiel   (a)      
pasiva passiv   
paŝkombinaĵo Schrittkombination   (a)   
paŝo Schritt   
paŝserio Schrittserie   (U)      
paŭzfajfo Pausenpfiff   (a)   
paŭzo Pause   
penalo Penalty      
penalŝotado Penaltyschießen   (a)   
penalŝotantino Penaltyschützin   (a)   
penalŝotanto Penaltyschütze   (a)   
perdi verlieren (tr)   
perkorpa ludo Bodycheck   (U)   
permeso de starto Startberechtigung   
permeso de starto Starterlaubnis   
persekutantino Verfolgerin   (a)   
persekutanto Verfolger   
pesadejo  Wiegeplatz   (M)   
pesilpirueto  Waagepirouette   (a)  
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pesil-rotacio Waagepirouette   (U)   
pezo Gewicht   
piedstirado Fußlenkung   (a)   
piedŝirmilo Fußschutz   (U)   
pilotino Pilotin   (a)   
piloto Pilot   
pirueti pirouettieren   
pirueto Pirouette   
pistolpafo Pistolenschuss      
placo Platz (offene Fläche im Freien)   
plej alta noto Höchstnote   
plena kunsido Vollversammlung      
plenkunsido Vollversammlung      
plenumkomitato Exekutivkomitee   
plilongigi verlängern   
plilongigo Verlängerung   
plimulta ludo Überzahlspiel   (a)   
plimulto Überzahl   
plurfoja olimpia venkintino Mehrfacholympiasiegerin   (a)   
plurfoja olimpia venkinto Mehrfacholympiasieger   (a)   
plurfoja olimpika ĉampionino Mehrfacholympiasiegerin   (a)   
plurfoja olimpika ĉampiono Mehrfacholympiasieger   (a)   
plurobla salto Mehrfachsprung   (a)   
plusa poento Pluspunkt   (U)   
podio Podest   
podio Podium   
poenta sistemo Punktesystem      
poenta skalo Punkteskala     
poentjuĝistino Punktrichterin   (a)   
poentjuĝistino Wertungsrichterin   (a)   
poentjuĝisto Punktrichter   
poentjuĝisto Wertungsrichter   
poentmontra tabulo Punktetafel   (U)   
poento Punkt   
poentogajno Punktgewinn      
poentonombro  Punktzahl   (U)   
poentoperdo Punktverlust     
poentoproporcio Punktverhältnis   (a)   
poentoredukto Punktabzug   (a)   
poentostato Punktestand   (U)   
poentotabelo Punktetabelle   (W)   
poentrezulto  Punktergebnis   (U)      
poentvaloro  Punktwert   (U)   
porderaro  Torfehler   (a)   
pordjuĝistino Torrichterin (Skisport)   (a)   
pordjuĝisto Torrichter (Skisport)   (U)   
pordo  Tor (Skisport)   
pordoflageto  Torfähnchen   (a)  
pordo-stango Torstange (Skilauf)   (E)   
porludista benko Spielerbank   (U)   
posedi rekordon einen Rekord innehaben    
posteniĝo Aufstellung   (E)   
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postmaĉa tempo Nachspielzeit   (W)   
pozicio Platz (in Tabelle oder Wertung)   
pozicio Position   
prepar(ad)o por la Olimpiaj Ludoj Olympiavorbereitung   (a)   
prepari präparieren   
preta por starti startbereit      
preta por starto  startbereit      
preterdistanci distanzieren      
preterdistanci je unu rondo überrunden   
preterkuri überholen   
preterpafi  vorbeischießen   
preterpafo  Fehlschuss (Biathlon)   
preterpasi überholen   
preterŝoto  Fehlschuss (Eishockey)   (a)   
prifakta decido Tatsachenentscheidung   (a)   
prijuĝ(ad)o Wertung    
prijuĝi beurteilen   
profesia sportistino  Berufssportlerin   (a)      
profesia sportistino Profi (weiblich)   (a)   
profesia sportistino Profisportlerin   (a)   
profesia sportisto  Berufssportler      
profesia sportisto Profi   (a)   
profesia sportisto Profisportler   (a)   
profesia sportulino Berufssportlerin   (a)   
profesia sportulino Profi (weiblich)   (a)   
profesia sportulino Profisportlerin   (a)   
profesia sportulo Berufssportler   (a)   
profesia sportulo Profi   
profesia sportulo Profisportler   (a)   
profesiulino  Berufssportlerin   (a)   
profesiulino  Profi (weiblich)   (a)   
profesiulino  Profisportlerin   (a)   
profesiulo  Berufssportler   (a)   
profesiulo  Profi   
profesiulo  Profisportler   (a)   
prokrasti verzögern   
protektaj okulvitroj Schutzbrille   (M)   
protektilo  Schutzvorrichtung      
protekto-helmo Schutzhelm   (W)   
protokolistino Anschreiberin   (a)   
protokolistino Protokollführerin   (a)   
protokolisto Anschreiber   (D)   
protokolisto Protokollführer   
protokolo Protokoll   
prova salto Probesprung   (M)   
provizora rezulto Zwischenergebnis   
provizora rezulto Zwischenstand   (a)   
pulvora neĝo Pulverschnee   
puna rondkuro Strafrunde   (U)    
punbenko Strafbank    
punminuto Strafminute   (a)    
punpoento Strafpunkt    
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punsekundo Strafsekunde   (U)    
punŝotado Penaltyschießen   (a)   
punŝotantino Penaltyschützin   (a)   
punŝotanto Penaltyschütze   (a)   
punŝoto Penalty   
puntempo Strafzeit   (U)   
puntempo-mezuristino Strafzeitmesserin   (a)   
puntempo-mezuristo Strafzeitmesser   (U)   
 
R 
radostirado Radsteuerung   (U)   
rango Platz (in Tabelle oder Wertung)   
rango Position   
rango Rang   
rangordo Reihenfolge (Rangfolge)   
rapid(ec)o Geschwindigkeit   
rapid(ec)o Schnelligkeit   
rapid(ec)o Tempo   
rapid-descendo Schussfahrt   (E)   
rapidluĝo Rennrodel   (D)   
rapid-sketada halo Eisschnelllaufhalle   (a)   
rapid-sketado Eisschnelllauf      
rapid-sketistino Eisschnellläuferin   (a)   
rapid-sketisto Eisschnellläufer   
reagotempo Reaktionszeit   (a)   
rebati abwehren    
refreŝiĝejo Erfrischungsstelle   (U)   
reglamento Reglement   
regularo Regelwerk   
regulo Regel   
reguloj Regelwerk   
rekorda olimpia venkintino Rekordolympiasiegerin   (a)   
rekorda olimpia venkinto Rekordolympiasieger   (a)   
rekorda olimpika ĉampionino Rekordolympiasiegerin   (a)   
rekorda olimpika ĉampiono Rekordolympiasieger   (a)   
rekorda rezulto Höchstleistung   
rekorda tempo Rekordzeit   
rekordo Bestleistung   
rekordo  Höchstleistung   
rekordo Rekord   
rekordulino Rekordhalterin   (a)   
rekordulino Rekordinhaberin   (a)   
rekordulino Rekordlerin   (a)   
rekordulo Rekordhalter   
rekordulo Rekordinhaber   
rekordulo Rekordler   
rekte elimina maĉo K.-o.-Spiel   (a)   
rekte elimina rondo K.-o.-Runde   (a)   
rekte elimina sistemo K.-o.-System   
rekto Gerade   
remia remis   
remia unentschieden   
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remi(s)o Remis   
remi(s)o Unentschieden   (a)   
remisa remis   (W)   
remisa unentschieden   (W)   
renkonto Begegnung   
reŝargi nachladen   
ret(o)fosto Netzpfosten   
reto Netz   
retroataki kontern   (a)   
retroatako Konter   
rezerva benko Ersatzbank   (a)   
rezerva ludistino Auswechselspielerin   (a)   
rezerva ludistino Ersatzspielerin   (a)   
rezerva ludistino Reservespielerin   (a)   
rezerva ludisto Auswechselspieler   (D)   
rezerva ludisto Ersatzspieler   
rezerva ludisto Reservespieler   
rezigni aufgeben    
rezigno Aufgabe (Verzicht)   
rezultindikilo Ergebnisanzeiger   (U)   
rezulto Ergebnis   
rezulto Resultat   
rezulto de la ludo  Spielergebnis   
rezulto de la ludo Spielstand   
rezulto de la maĉo Spielergebnis   
rezulto de la maĉo Spielstand   
rezultolisto Ergebnisliste   (a)   
rezultotabulo  Anzeigetafel   (D)   
ritbergo Rittberger (Eiskunstlauf)   
rompi unterbieten   
rompi rekordon einen Rekord brechen   
rompi rekordon einen Rekord unterbieten   
rondo Runde   
rondonombra juĝistino Rundenzählerin   (a)   
rondonombra juĝisto Rundenzähler   (D)   
rondo-nombrantino Rundenzählerin   (a)   
rondo-nombranto Rundenzähler   (E)   
rulglitado Skaten   (a)   
rulgliti skaten   (a)   
rulglitistino Skaterin   (a)   
rulglitisto Skater   (a)   
 
S 
salĉo Salchow (Eiskunstlauf)   
salta skio Sprungski      
saltado Springen   
saltejo Sprunganlage   (a)   
salti springen   
saltistino Springerin   (a)   
saltisto Springer   
saltjuĝista turo Sprungrichterturm   
saltjuĝistino Kampfrichterin (beim Skispringen)   (a)  
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saltjuĝistino Sprungrichterin   (a)   
saltjuĝistino Wettkampfrichterin (Skispringen)   (a)  
saltjuĝisto Kampfrichter (beim Skispringen)  
saltjuĝisto Sprungrichter   (U)   
saltjuĝisto Wettkampfrichter (Skispringen)   (a)  
salto Sprung   
salto antaŭen Vorwärtssprung   (a)   
salto kun disaj gamboj Grätschsprung   
salto kun disaj gamboj Spreizsprung      
salto malantaŭen Rückwärtssprung   (a)   
saltoforto Sprungkraft   (a)   
saltokombinaĵo Sprungkombination   (a)   
saltomorto Salto mortale   
salto-plato  Absprungtisch   (E)  
saltoskio Sprungski      
saltospeco Sprungart   (a)   
saltostilo Sprungstil   (a)   
saltotablo Sprungtisch   (a)    
saltotekniko Sprungtechnik    
saltoturo Anlaufturm   (E)   
saltoturo Sprungturm   (E)   
saltplato (de skisaltejo) Schanzentisch   
salt-skiado Skispringen   (M)      
sampoenta wertungsgleich   
samteamanino Mannschaftskameradin   (a)   
samteamano Mannschaftskamerad   
samtempa  zeitgleich   
sangodopado Blutdoping   
sankciado Sanktionierung   
sankcii sanktionieren   
sankcio Sanktion   
sekundo Sekunde   
sekureca fiksilo Sicherheitsbindung   (D)   
semifinala kuro Halbfinallauf   (a)   
semifinala kuro Semifinallauf   (a)   
semifinalistino Halbfinalistin   (a)   
semifinalistino Semifinalistin   (a)   
semifinalisto Halbfinalist   (a)   
semifinalisto Semifinalist   (a)   
semifinalo Halbfinale   (a)   
semifinalo Semifinale   (a)   
semifinalo Vorschlussrunde   (a)   
sen golo(j) torlos   
sendecida remis      
sendecida unentschieden   
senerara fehlerfrei   
senerara fehlerlos   
sengola torlos   (W)   
sensacia malvenko Sensationsniederlage   (a)   
sensacia venko Sensationssieg   (a)   
senŝanculino  Außenseiterin   (a)     
senŝanculo  Außenseiter     



 

93 

 

senvenka sieglos   
sesio Session   
sida pirueto Sitzpirouette   (D)   
sida rotacio Sitzpirouette   (U)   
signalflago Signalflagge   
signalo Signal   
signo per mano(j) Handzeichen   
sin kvalifiki sich qualifizieren    
sin varmigi sich aufwärmen   (U)   
sinkroneco Synchronismus   
sinsekvo Reihenfolge (Abfolge, Aufeinanderfolge) 
sinsekvo ĉe la cellinio Einlauf (Passieren der Ziellinie)   
skeletonado Skeleton (Disziplin)   (W)   
skeletonado Skeletonfahren   (D)   
skeletonistino Skeletonfahrerin   (a)   
skeletonisto Skeletonfahrer   (D)   
skeletonkonkurso Skeletonwettbewerb   (a)   
skeletono Skeleton (Gerät)      
skeletono Skeletonschlitten   (D)   
skeletonpilotino Skeletonpilotin   (a)   
skeletonpiloto Skeletonpilot   (a)   
sketa kurado Schlittschuhlauf   (W)   
sketado Eislauf   
sketado Schlittschuhlauf(en)      
sketejo Eisbahn (Schlittschuhlauf)   
sketejo Schlittschuhbahn      
sketfiguro Eislauffigur      
sketi eislaufen      
sketi Schlittschuh laufen      
sketilo Schlittschuh      
sketistino Eisläuferin   (a)      
sketistino Schlittschuhläuferin   (a)      
sketisto Eisläufer      
sketisto Schlittschuhläufer      
sketkurado Eislauf   
sketkurado Eisschnelllauf   (E)      
sketkurado Schlittschuhlauf      
sketkurejo Eisschnelllaufbahn   (U)      
sketkuristino Eisschnellläuferin   (E)      
sketkuristo Eisschnellläufer   (E)      
sketkur-konkurso Eisschnelllaufwettbewerb   (U)     
sketkuro Eisschnelllauf   (U)      
sketkur-vego Eisschnelllaufbahn   (U)      
sketmaniera paŝo Schlittschuhschritt   (M)   
sketoboto  Eislaufstiefel   (D)      
sket-paŝo Schlittschuhschritt   (E)   
sket-salto Eislaufsprung   (E)      
sketvego Schlittschuhbahn   (E)   
sket-vego Eisbahn (abgegrenzte Bahn)   
skia akrobatiko Skiakrobatik   (a)   
skia disciplino Skidisziplin   (a)   
skia konkurso Skiwettkampf   (a)   
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skiado Skifahren   (E)   
skiado Skilaufen      
skibastono Skistock      
ski-biatlono Biathlon   
skiboteto Skistiefel      
skiboto Skistiefel   (D)   
skidescendado Abfahrtslauf   (D)   
skiejo Skipiste   (D)   
ski-ekipaĵo Skiausrüstung     
skifiksilo Skibindung   (D)   
skigrimpado Skibergsteigen   (W)   
skigrimpistino Skibergsteigerin   (a)   
skigrimpisto Skibergsteiger   (a)   
skii Ski fahren      
skii Ski laufen      
skiista bastono Skistock      
skiistino Skifahrerin   (a)      
skiistino Skiläuferin   (a)      
skiisto Skifahrer      
skiisto Skiläufer      
skikasko Skihelm   (D)   
skikompleto Skianzug   (D)   
skikonkurso Skiwettbewerb   (U)     
skikura konkurso  Skilaufwettbewerb   (W)      
skikurado Skifahren   (D)   
skikurado Skilanglauf      
skikurado Skilauf(en)   (D)   
skikuri Ski fahren      
skikuri Ski laufen      
skikuristino Skilangläuferin   (M)      
skikuristino Skiläuferin   (a)   
skikuristo Skilangläufer   (M)      
skikuristo Skiläufer   (E)   
skikuro Skilanglauf   (U)      
skikuro Skilauf      
skikur-vego Skilanglaufstrecke   (U)      
skilifto Skilift      
ski-ligilo Skibindung     
skio Ski      
skio por eben-skiado Langlaufski      
ski-okulvitroj  Skibrille   (D)   
skipantalono Skihose     
skisalta boteto  Sprungstiefel   (D)   
skisaltado Skispringen      
ski-saltado Sprunglauf   (E)   
skisaltejo Schanze   
skisaltejo Skisprungschanze   (W)   
skisaltejo Sprungschanze   
skisalti Ski springen   (a)      
skisaltistino Skispringerin   (a)      
skisaltisto Skispringer      
skisalto Skisprung   (U)      
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skisporta konkurso Skisportwettbewerb   (a)     
skisporta regiono Skigebiet      
skisporta regiono Skiregion    
skisportistino Skisportlerin      
skisportisto Skisportler      
skisporto Skisport      
skisportulino Skisportlerin   (a)      
skisportulo Skisportler   (a)      
skispuro Skispur      
skistadiono  Skistadion   (a)   
skisulko Skispur      
skiŝuo Skischuh      
skiŝuo Skistiefel   (E)      
skitereno  Skigelände      
skivakso Skiwachs      
skivego Loipe   
skivego Piste   
skivego Skipiste      
skivesto Skianzug     
skrapilo  Kratzeisen   (E)  
slaloma golejo Slalomtor   (W)   
slaloma skiado Slalomlauf   (W)      
slalomega skiistino Riesenslalomläuferin   (a)   
slalomega skiisto Riesenslalomläufer   (a)   
slalomego Riesenslalom   (U)   
slalomego Riesentorlauf   (U)   
slalomegokonkurso Riesenslalomwettbewerb   (U)   
slalomegskio Riesenslalomski   (a)   
slalomegvego Riesenslalomstrecke   (U)   
slalomkonkurso  Slalomwettbewerb   (U)   
slalomo Slalom      
slalomo Spezialslalom      
slalomo Torlauf      
slalomparkuro Slalomparcours   (a)   
slalompordo Slalomtor   (U)   
slalomskiado Slalomlauf      
slalomskiistino Slalomläuferin   (a)      
slalomskiisto Slalomläufer      
slalomskio Slalomski      
slalomstango  Slalomstange   (a)   
slalomvego Slalomstrecke   (U)   
sledado Rodeln   (E)   
sledado Rodelsport   (U)   
sledado Schlittensport   (E)   
sledejo Rodelbahn   (E)   
sledi rodeln (mit Sportschlitten)   
sledi Schlitten fahren   
sledistino Rodlerin   (a)   
sledistino Schlittenfahrerin   (a)   
sledisto Rodler   (E)   
sledisto Schlittenfahrer   (E)   
sledkonkurso Rodelwettbewerb   (U)   
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sledo Schlitten   
sledotipo Schlittentyp   (U)      
solena malfermo Eröffnung   
solene malfermi  eröffnen   
spagatsalto Spagatsprung   (a)      
speco de vintrosporto Wintersportdisziplin      
spiralo Spirale   
sporta sportlich   
sporta disciplino Sportdisziplin   (W)   
sporta sledo Sportschlitten      
sportaparato Sportgerät   (U)   
sport(o)branĉo Disziplin   
sport(o)branĉo Sportart   
sportdisciplino Sportdisziplin   (a)   
sportejo Sportstätte   
sport-ekipaĵo Sportausrüstung   
sportfusilo Sportgewehr   (D)   
sporthalo Sporthalle   
sportilo Sportgerät   
sportinstalaĵo Sportanlage   (U)   
sportistino Sportlerin   
sportisto Sportler   
sportluĝado Rennrodeln   (D)   
sportpafilo Sportgewehr   (D)   
sportsledado Bobfahren   (W)   
sportsledo Bob   (W)   
sportsledo Sportschlitten      
sportspeco Disziplin   
sportspeco Sportart   
sportulino Sportlerin   
sportulo Sportler   
sprinta disciplino Sprintdisziplin   (U)   
sprinta stafeto Sprintstaffel   (a)   
sprintdistanco Sprintdistanz   
sprintdistanco  Sprintstrecke   (a)   
sprinti sprinten   
sprintistino Sprinterin   (a)   
sprintisto Sprinter   
sprintkonkurso Sprintwettbewerb   (a)   
sprinto Sprint   
sprintulino Sprinterin   (a)   
sprintulo Sprinter   
spurti spurten   
spurto Spurt   
spurto ĉe kurbiĝo Kurvenspurt   (M)   
stadiono Stadion   
stadiono kun sketkampo Eisstadion   (E)   
stadionparolistino Stadionsprecherin   (a)      
stadionparolisto Stadionsprecher      
stafeta argenta medalo Staffelsilbermedaille   (a)   
stafeta biatlono Biathlonstaffellauf   
stafeta bronza medalo Staffelbronzemedaille   (a)   
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stafeta kuro Staffellauf   (U)   
stafeta ora medalo Staffelgoldmedaille   (a)   
stafetistino Staffelläuferin   (a)   
stafetisto Staffelläufer   (U)   
stafetjuĝistino  Staffelrichterin   (a)   
stafetjuĝisto  Staffelrichter   (U)   
stafetkonkurso  Staffelwettbewerb   (U)   
stafetkur(ad)o Staffellauf   
stafetkuristino Staffelläuferin   (a)   
stafetkuristo Staffelläufer   
stafeto Staffel   
stafetteamo  Staffelmannschaft   (U)   
stafetteamo  Staffelteam   (U)   
stafetvenkintino  Staffelsiegerin   (a)   
stafetvenkinto  Staffelsieger   (a)   
stafetvenko  Staffelsieg   (a)   
stango Stange   
stara pirueto Standpirouette   (D)   
stara starto  stehender Start   (U)   
starigi aufstellen (Rekord)    
starigi rekordon einen Rekord aufstellen   
starta linio Startlinie   (M)   
startantino Starterin (Athletin)   (a)   
startantino en la Olimpiaj Ludoj Olympiastarterin   (a)   
startanto Starter (Athlet)   (a)   
startanto en la Olimpiaj Ludoj Olympiastarter   (a)   
startbarilo Startschranke   (a)   
startejo Startplatz      
start(o)flago Startflagge   
startformacio Startformation   (a)   
starthorloĝo Startuhr   (a)   
starti  starten (intr)   
startiga komando Startkommando   (a)   
startiga pafo Startschuss   
startiga pistolo Startpistole   
startigi  starten (tr)   
start(ig)istino  Starterin (Kampfrichterin)   (a)   
start(ig)isto  Starter (Kampfrichter)   
startigo Start (Startenlassen)   
startjuĝistino Startrichterin   (a)   
startjuĝisto Startrichter   (U)   
startkrampiloj Startbügel      
startlinio Start (Startlinie)   
startlinio Startlinie   
startloko Startplatz      
startmaniero Startweise   (U)   
startnumero Startnummer   
starto Start (Sich-in-Bewegung-Setzen)     
starto en la Olimpiaj Ludoj Olympiastart   (a)   
starto en stara pozicio stehender Start   
startogrupo Startgruppe   (a)   
startolisto Startliste   (U)   
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startopreta startbereit   (U)   
startosigno Startzeichen   (U)   
startosinsekvo Startfolge   (a)   
startpistolo Startpistole   
startpozicio Startposition      
startpozicio Startstellung   
startsignalo Startkommando      
startsignalo Startsignal   
startsignalo Startzeichen   
stirado Lenkung (das Lenken)   
stirado Steuerung (das Steuern)   
stirantino Steuerfrau   (a)   
stiranto Steuermann   (D)   
stirhoko  Kratzeisen   (D)  
stiri lenken   
stiri steuern   
stirilo Lenkung (Steuer)   
stirilo Steuer   
stiristino Steuerfrau   (a)   
stiristo Steuermann   
stirmekanismo Lenkung (Vorrichtung zum Lenken)  
stirmekanismo Steuerung (Vorrichtung zum Steuern)  
stirrado Lenkrad   
stir-ŝnuro  Zugsteuerung   (E)  
stirŝnuro Lenkseil   (U)   
stophorloĝo Stoppuhr      
sturmantino Stürmerin   (a)   
sturmanto Stürmer   
sturmi stürmen   
substanco por dopi Dopingmittel   
superi distanzieren      
superi übertreffen   
superi rekordon einen Rekord überbieten   
superslalomega skiistino Super G-Läuferin   (a)   
superslalomega skiisto Super G-Läufer   (a)   
superslalomego Super G   (a)   
superslalomego Superriesenslalom   (a)   
suplementa maĉtempo Nachspielzeit   (W)   
suprengamba pirueto Standpirouette   (D)   
surdorsa numero Rückennummer   
surpriza golo Überrraschungstor      
surpriza golo Überrraschungstreffer   (a)     
surteriĝa deklivo Aufsprungbahn      
surteriĝa marko Landemarke   (a)   
surteriĝa punkto Landepunkt   (M)   
surteriĝejo Aufsprungbahn   (E)   
surteriĝi  landen      
surteriĝo Landung   
 
Ŝ 
ŝanco fari golon Torchance   
ŝanco gajni medalon Medaillenchance   (a)   
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ŝanco ŝoti golon Torchance   
ŝanĝeraro Wechselfehler   (a)   
ŝanĝi auswechseln   
ŝanĝjuĝistino Wechselrichterin   (a)   
ŝanĝjuĝisto Wechselrichter   (U)   
ŝanĝludistino Auswechselspielerin   (a)   
ŝanĝludisto Auswechselspieler   
ŝanĝo de ludistoj Spielerwechsel   (W)   
ŝanĝo de paŝo Schrittwechsel      
ŝanĝo de rapid(ec)o Tempowechsel   (a)   
ŝanĝokontingento Auswechselkontingent      
ŝanĝorekto Wechselgerade   (a)   
ŝanĝozono Wechselraum   (U)   
ŝanĝozono Wechselzone   (U)   
ŝirmekipaĵo Schutzausrüstung   (U)   
ŝirmilaro Schutzausrüstung   (U)   
ŝirmkasko Schutzhelm   
ŝirmkasko Sturzhelm      
ŝirmkrado Schutzgitter   
ŝirmokasko Kopfschutz   (D)   
ŝirm-okulvitroj Schutzbrille      
ŝlenc(ad)o Schlenzen   
ŝlenci schlenzen   
ŝlenco Schlenzer   
ŝnurstirado Seilsteuerung   (U)   
ŝoti schießen (Eishockey)   
ŝoti al la golejo  aufs Tor schießen   
ŝoti golon ein Tor erzielen   
ŝoti golon  ein Tor machen   
ŝoti golon ein Tor schießen    
ŝoto Schuss (Eishockey)   
ŝoto al la golejo Torschuss   (a)   
ŝoto sen trafo  Fehlschuss (Eishockey)   (a)   
ŝototekniko Schusstechnik   (a)   
ŝotpozicio Schussposition      
ŝpuro Spur   
ŝraŭbo Schraube (Freestyle)   (a)   
ŝtala kablo Stahlseil   
ŝtono Stein (Curling)   
ŝultroŝirmilo Schulterschutz   (a)   
ŝus(ad)o  Schussfahrt     
 
T 
tabelo Tabelle   
taksado Bewertung   
taksadsistemo Bewertungssystem   (a)   
taksi bewerten   
taktika taktisch   
taktiko Taktik   
teama argenta medalo Mannschaftssilbermedaille   (a)   
teama argenta medalo Teamsilbermedaille   (a)   
teama bronza medalo Mannschaftsbronzemedaille   (a)  
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teama bronza medalo Teambronzemedaille   (a)  
teama disciplino Mannschaftsdisziplin   (U)      
teama finalo Mannschaftsfinale   (a)   
teama finalo Teamfinale   (a)   
teama kapitanino Mannschaftsführerin   (a)   
teama kapitanino Mannschaftskapitänin   (a)    
teama kapitanino Teamkapitänin   (a)    
teama kapitano Mannschaftsführer   
teama kapitano Mannschaftskapitän    
teama kapitano Teamkapitän   (a)    
teama konkurso Mannschaftswettbewerb   
teama konkurso Mannschaftswettkampf   (a)   
teama konkurso Teamwettbewerb      
teama konkurso Teamwettkampf   (a)   
teama medalo Mannschaftsmedaille   (a)   
teama medalo Teammedaille   (a)   
teama membrino Mannschaftsmitglied (weiblich)   (a)  
teama membrino Teammitglied (weiblich)   (a)   
teama membro Mannschaftsmitglied   (a)   
teama membro Teammitglied   (a)   
teama olimpia venkintino Mannschaftsolympiasiegerin   (a)  
teama olimpia venkintino Teamolympiasiegerin   (a)   
teama olimpia venkinto Mannschaftsolympiasieger   (a)   
teama olimpia venkinto Teamolympiasieger   (a)   
teama ora medalo Mannschaftsgoldmedaille   (a)   
teama ora medalo Teamgoldmedaille   (a)   
teama saltado Mannschaftsspringen   (a)   
teama saltado Teamspringen   (a)   
teama sportistino Mannschaftssportlerin   (a)   
teama sportistino  Teamsportlerin   (a)      
teama sportisto Mannschaftssportler   (a)   
teama sportisto  Teamsportler   (a)      
teama sporto Mannschaftssport      
teama sporto  Teamsport      
teama sportobranĉo Mannschaftssportart   (a)   
teama sportobranĉo Teamsportart   (a)   
teama sportospeco Teamsportart   (a)   
teama sportspeco Mannschaftssportart      
teama sportulino Mannschaftssportlerin   (a)  
teama sportulino  Teamsportlerin   (a)      
teama sportulo Mannschaftssportler   (a)   
teama sportulo  Teamsportler   (a)      
teama sprinto Mannschaftssprint   (a)   
teama sprinto Teamsprint   (W)   
teama venko Mannschaftssieg   (a)   
teama vetkur(ad)o Mannschaftsrennen   (a)   
teamestrino  Mannschaftsführerin   (a)   
teamestrino Mannschaftskapitänin   (a)   
teamestrino  Teamkapitänin   (a)    
teamestro  Mannschaftsführer   (M)   
teamestro Mannschaftskapitän   (U)   
teamestro  Teamkapitän   (U)    
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teamo Aufgebot (Mannschaft)   
teamo Mannschaft   
teamo Team   
teamposteniĝo Mannschaftsaufstellung     
teamrezulto  Mannschaftsergebnis   (U)      
teamrezulto  Teamergebnis   (U)      
teknika technisch   
teknika eraro technischer Fehler      
teknika realigo technische Ausführung   (a)   
teknika valoro technischer Wert   (a)     
teknikeraro  Technikfehler   (a)   
tekniko Technik   
tekniko ĉe la kurboj Kurventechnik   (M)   
teknikvarianto  Technikvariante   (a)   
telemarka stilo Telemarkstil   (a)   
telemarko Telemark(schwung)   
tempo Zeit   
tempo de la venkinto Siegerzeit   (a)   
tempodaŭro Zeitdauer   
tempointervalo Zeitabstand   
tempomezura aparato Zeitmessgerät   (U)   
tempomezura instalaĵo Zeitmessanlage   (a)   
tempomezura juĝistino Zeitnehmerin   (a)   
tempomezura juĝisto Zeitnehmer   
tempomezurado Zeitmessung   
tempomezurado Zeitnahme   
tempomezurilo Zeitmesser   
tempomezuristino Zeitnehmerin   (a)   
tempomezuristo Zeitnehmer   
tempoplano Zeitplan   
tempopuno Zeitstrafe   (W)   
terensalto Geländesprung   (E)   
terenskiado  Skicross   (W)   
tibi-ŝirmilo Schienbeinschoner   
tibi-ŝirmilo Schienbeinschutz   
tibi-ŝirmilo Schienbeinschützer      
torĉa kuro Fackellauf      
torĉa stafetkuristino Fackelläuferin   (a)   
torĉa stafetkuristo Fackelläufer   (a)   
torĉa stafetkuro Fackellauf   (M)   
torĉo Fackel     
torĉokurantino Fackelläuferin   (a)   
torĉokuranto Fackelläufer   (a)   
torĉokuro Fackellauf   (W)   
torĉoportantino Fackelträgerin   (a)     
torĉoportanto Fackelträger     
totala noto Gesamtnote   (a)   
totala rezulto Gesamtergebnis   (a)   
totala rezulto Gesamtresultat   (a)   
totala tempo Gesamtzeit   (a)   
trabo Latte   (D)   
trafi treffen (Schießen)   
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trafindiko  Trefferanzeige   (D)   
trafo Treffer (Schießen)   
trafrezulto  Trefferergebnis   (U)   
trafsignilo Trefferanzeiger   (U)   
trairi la cel(lini)on durchs Ziel gehen   
trakampa konkurso Cross Country   (M)   
trakuri la cel(lini)on durchs Ziel gehen   
transdonejo Übergabezone   (M)   
transluderaro  Abspielfehler   (a)   
transludi abspielen    
transludi  passen    
transludi zuspielen   (a)      
transludo Abspiel   (a)   
transludo  Pass    
transludo  Zuspiel   (a)      
transterena skiado  Skicross   (W)   
transversa pasigo  Querpass    
transversa trabo Querbalken   
transversa transludo Querpass   (a)   
trapordpaso Torlauf   (D)   
traveturi la cel(lini)on durchs Ziel gehen   
trejn(ad)a salto Trainingssprung   (a)   
trejn(ad)a veturo Trainingsfahrt   
trejnada kurumo Trainingslauf   (M)   
trialoka klasitino Drittplatzierte   (a)   
trialoka klasito Drittplatzierter   (U)   
trilfajfilo Trillerpfeife   
triobla akslo Dreifachaxel   (a)      
triobla flipo Dreifachflip   (a)   
triobla luco Dreifachlutz   (a)   
triobla ritbergo Dreifachrittberger   (a)     
triobla salĉo Dreifachsalchow      
triobla salto Dreifachsprung   (M)   
triobla tulupo Dreifachtoeloop      
triobla venko Dreifachsieg   (a)   
trion-linio Drittellinie   (a)   
trion-tempo Drittel (Eishockey)   
trion-tempo Spieldrittel   
tripersona teamo Dreiermannschaft   (a)   
tripersona teamo Dreierteam   (a)   
triumfi triumphieren   
triumfo Triumph   
tro frua starto Frühstart      
tulupo Toeloop (Eiskunstlauf)     
turniĝfiguro Drehfigur   (a)   
turniĝo Drehung   
turnindikilo Wendeanzeiger   (U)   
turnira venkinto Turniersieger      
turnira venko Turniersieg      
turniro  Turnier      
turnopunkto Wendepunkt   (M)      
turo de la salt-juĝistoj Sprungrichterturm   (E)   
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turskiado Skispringen   (M)      
 
U  
u-forma tereno Halfpipe   (M)   
unua (teamo) laŭ la klasifiko Tabellenerster   (a)   
unua (teamo) laŭ la klasifiko Tabellenführer   
unua (teamo) laŭ la ranglisto Tabellenerster   (a)   
unua (teamo) laŭ la ranglisto Tabellenführer   
unua etapo de la eliminaj ludoj Vorrunde   
unua golo Führungstor      
unua golo Führungstreffer      
unua kuristino (en stafeto) Startläuferin   (a)   
unua kuristo (en stafeto) Startläufer   
unua teamo laŭ la klasifiko Spitzenreiter   
unualoka klasitino Erstplatzierte   (a)   
unualoka klasito Erstplazierter   (U)   
unue-klasitino Spitzenreiterin   (a)   
unue-klasito Spitzenreiter   
unue-klasito  Tabellenerster   (a)   
unue-klasito  Tabellenführer   
unuopa luĝado Einsitzer (Disziplin)   (M)   
unuopa luĝo Einsitzer-Rennrodel   
unuopa salto Einfachsprung   (M)   
unuopa sledado Einsitzer (Disziplin)   (U)   
unupersona bobado  Monobob (Disziplin)   (a)  
unupersona bobo  Monobob (Gerät)   (a)  
unupersona luĝo Einsitzer-Rennrodel   
unusidloka luĝo Einsitzer (Gerät)   (M)   
unusidloka sportsledo Einsitzer (Gerät)   (U)   
 
V 
vaksado Wachsen   
vaksi wachsen   (tr)   
vakso Wachs   
vala skio Talski   (E)   
valida gültig   
valormetalo Edelmetall   
vegindikilo Streckenmarkierung   (D)   
vegjuĝistino Streckenrichterin   (a)   
vegjuĝisto Streckenrichter   (U)   
veglinio Streckenlinie   (M)   
vegmarko Streckenmarkierung   (D)   
vego Sprunggrube (Skispringen)      
vego Strecke      
venka golo Siegtor   
venka golo Siegtreffer   
venkanta siegreich   
venkantino Siegerin   
venkanto Sieger   
venkego Kantersieg   (a)    
venki besiegen   
venki gewinnen (siegen) (intr)   
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venki einen Sieg erringen   
venki siegen   
venkinta siegreich   
venkinta stafeto Siegerstaffel   (a)   
venkinta teamo Siegermannschaft   
venkinta teamo Siegerteam   (a)   
venkintino Gewinnerin (Siegerin)   (a)   
venkintino Siegerin   
venkintino dum Olimpiaj Ludoj Olympiasiegerin   (a)   
venkinto Gewinner (Sieger)   
venkinto Sieger   
venkinto dum Olimpiaj Ludoj Olympiasieger   
venkita unterlegen   
venkitino Besiegte   (a)   
venkitino Unterlegene   (a)   
venkitino Verliererin (Besiegte)   (a)   
venkito Besiegter   
venkito Unterlegener   
venkito Verlierer (Besiegter)   
venko Sieg   
venkocerta siegesbewusst   
venkocerta siegesgewiss   
venkocerta siegessicher   
venkokonscia siegesbewusst   
venkokonscia siegesgewiss   
venkokonscia siegessicher   
venkontino Favoritin   (a)   
venkonto Favorit   
venkopodio Siegerpodest   
ventmontrilo Windfahne   
ventodirekta indikilo Windrichtungsanzeiger   
ventoflago Windfahne   
ventoforto  Windstärke   
ventroŝirmilo Bauchschutz   (U)   
vetkur(ad)o Rennen   
vetkur(ad)o Wettlauf   
vetkur(ad)o Wettrennen   
vetkuri rennen (wettlaufen)   
vetluĝado Rennrodeln   (D)   
vetluĝistino Rennrodlerin   (a)   
vetluĝisto Rennrodler   (D)   
veturi per luĝo Rennschlitten fahren   
veturi per luĝo Schlitten fahren      
veturi per sledo Schlitten fahren   
veturtekniko Fahrtechnik   (U)   
vicludistino Auswechselspielerin   (a)   
vicludistino Ersatzspielerin   (a)   
vicludisto Auswechselspieler   (D)   
vicludisto Ersatzspieler   (D)   
vicnumero Startnummer   (M)   
vico laŭ rango Rangfolge   
vicordo Reihenfolge   (U)   
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vilaĝo de atletoj Athletendorf   (M)   
vintra biatlono  Biathlon      
vintra biatlono  Winterbiathlon   
vintra olimpiado  Winterolympiade      
vintra sportilo Wintersportgerät   (W)   
vintra sporto  Wintersport   (W)   
vintraj ludoj  Winterspiele   (a)      
Vintraj Olimpiaj Ludoj  Olympische Winterspiele      
Vintraj Olimpiaj Ludoj Winterolympiade   
Vintraj Olimpikoj  Olympische Winterspiele   (U)   
vintraj sportoj Wintersport   (D)   
vintrosporta branĉo  Wintersportart   (a)  
vintrosporta branĉo  Wintersportdisziplin   (a)  
vintrosporta konkurso  Wintersportwettbewerb   (a)   
vintrosporta regiono  Wintersportgebiet   
vintrosporta speco Wintersportart   (a)   
vintrosporta speco Wintersportdisziplin      
vintrosporta stacio Wintersportplatz    
vintrosportejo  Wintersportplatz    
vintrosportistino  Wintersportlerin   (a)   
vintrosportisto  Wintersportler   
vintrosporto  Wintersport   
vintrosportulino  Wintersportlerin   (a)   
vintrosportulo  Wintersportler   
vira individua konkurso Herreneinzelwettbewerb   (a)   
vira individua konkurso Männereinzelwettbewerb   (a)   
vira konkurso Herrenwettbewerb   (M)   
vira konkurso Männerwettbewerb   (M)   
vira slalomo Spezialslalom der Männer     
vira stafeto Herrenstaffel   (a)   
vira stafeto Männerstaffel   (a)   
vira teama konkurso Herrenmannschaftswettbewerb   (a)  
vira teama konkurso Herrenteamwettbewerb   (a)   
vira teama konkurso Männermannschaftswettbewerb   (a)  
vira teama konkurso Männerteamwettbewerb   (a)   
vira teamo Herrenmannschaft   (a)   
vira teamo Herrenteam   (a)      
vira teamo  Männermannschaft   (a)   
vira teamo Männerteam   (a)      
vira turniro Herrenturnier   (a)      
vira turniro Männerturnier   (a)   
virina individua konkurso Dameneinzelwettbewerb   (a)   
virina individua konkurso Fraueneinzelwettbewerb   (a)   
virina konkurso Damenwettbewerb   (a)   
virina konkurso Frauenwettbewerb   (a)   
virina slalomo Spezialslalom der Frauen   (a)     
virina stafeto Damenstaffel   (a)   
virina stafeto Frauenstaffel   (a)   
virina teama konkurso Damenmannschaftswettbewerb   (M)  
virina teama konkurso Damenteamwettbewerb   (M)   
virina teama konkurso Frauenmannschaftswettbewerb   (M)  
virina teama konkurso Frauenteamwettbewerb   (M)   
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virina teamo Damenmannschaft   
virina teamo Damenteam   (a)   
virina teamo Frauenmannschaft         
virina teamo Frauenteam   (a)      
virina turniro Damenturnier   (a)   
virina turniro Frauenturnier   (a)   
viŝi wischen (Curling)   
vizaĝomasko Gesichtsmaske      
vizaĝo-protekta masko Gesichtsschutzmaske      
vizaĝ-ŝirmilo Gesichtsschutz   (M)    
viziero Visier (am Helm)     
vojindikilo Streckenmarkierung   (D)   
volo (por) atingi la venkon Siegeswille 


